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English

Our products are engineered to meet the
highest standards of quality, functionality and
design. We hope you thoroughly enjoy using
your Braun Silk-épil 7.

Please read the use instructions carefully
before using the appliance and keep them
for future reference.

Braun Silk-épil 7 has been designed to make
the removal of unwanted hair as efficient,
gentle and easy as possible. Its proven
epilation system removes hair at the root,
leaving your skin smooth for weeks. As the
hair that re-grows is fine and soft, there will
be no more stubble.

Important

e For hygienic reasons, do not
share this appliance with other
persons.

¢ This appliance is provided with a
special cord set with an integrated
Safety Extra Low Voltage power
supply. Do not exchange or
manipulate any part of it. Other-
wise there is risk of electric shock.

e - This appliance is suitable

for use in a bath or shower.
For safety reasons, it can

only be operated cordlessly.

¢ This appliance can be used by
children aged from 8 years above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack or experience and knowledge
if they have been given super-
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vision or instruction concerning
the safe use of the appliance and
understand the hazards involved.
Children should not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance should not be made
by children unless they are older
than 8 years and supervised.

¢ \When switched on, the appliance
must never come in contact with
the hair on your head, eyelashes,
ribbons, etc. to prevent any dan-
ger of injury as well as to prevent
blockage or damage to the appli-
ance.

* Never use the epilation head
without cap.

General information on epilation

All methods of hair removal at the root can
lead to in-growing hair and irritation (e.g.
itching, discomfort and reddening of the skin)
depending on the condition of the skin and
hair. This is a normal reaction and should
quickly disappear, but may be stronger when
you are removing hair at the root for the first
few times or if you have sensitive skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you contact
your physician. In general, the skin reaction
and the sensation of pain tend to diminish
considerably with the repeated use of
Silk-épil.

In some cases inflammation of the skin could
occur when bacteria penetrate the skin (e.g.
when sliding the appliance over the skin).



Thorough cleaning of the epilation head before
each use will minimise the risk of infection.

If you have any doubts about using this
appliance, please consult your physician. In
the following cases, this appliance should
only be used after prior consultation with a
physician:

— eczema, wounds, inflamed skin reactions
such as folliculitis (purulent hair follicles)
and varicose veins,

— around moles,

— reduced immunity of the skin, e.g. diabetes
mellitus, during pregnancy, Raynaud’s
disease, haemophilia, candida or immune
deficiency.

Some useful tips

If you have not used an epilator before, or
if you have not epilated for a longer period
of time, it may take a short time for your
skin to adapt to epilation. The discomfort
experienced in the beginning will decrease
considerably with repeated use as the skin
adapts to the process.

Epilation is easier and more comfortable
when the hair is at the optimum length of
2-5 mm. If hairs are longer, we recommend
that you either shave first and epilate the
shorter, re-growing hairs after 1 or 2 weeks.

When epilating for the first time, it is
advisable to epilate in the evening, so that
any possible reddening can disappear
overnight. To relax the skin we recommend
applying a moisture cream after epilation.
Fine hair which re-grows might not grow
up to the skin surface. The regular use of
massage sponges (e.g. after showering)

or exfoliation peelings helps to prevent
in-growing hair as the gentle scrubbing
action removes the upper skin layer and fine
hair can get through to the skin surface.

Description

1a High Frequency Massage System
1b EfficiencyPro cap

2 Epilation head

3  «smartlight»

4 Switch with lock keys (4a)

5a Charging light

5b Low charge light

6 Release button

7 Special cord set

8 Underarm cap (not with all models)

Charging

* Before use, charge the appliance. For best
performance, we recommend that you
always use a fully charged appliance.
Using the special cord set, connect the
appliance to an electrical outlet with the
motor switched off. Charging time is
approximately 1 hour.

e The green charging light (5a) flashes to
show that the epilator is being charged.
When the battery is fully charged, the
charging light shines permanently. Once
fully charged, use the appliance without
cord.

e When the red low-charge light (5b) flashes,
reconnect the appliance to an electrical
outlet via the special cord set to recharge.

e A full charge provides up to 40 minutes of
cordless operation time.

e Wet usage might reduce the operation
time. We recommend that you recharge the
appliance after each use.

¢ The best temperature range for charging,
using and storing the appliance is between
15 °C and 35 °C. In case the temperature
is far beyond this range, charging time
might be longer whereas the cordless
operation time might be reduced.



Getting prepared for...

..dry usage
Your skin must be dry and free from grease or
cream.

..wet usage
The appliance can be used on wet skin, even
under running water. Make sure that the skin
is very moist in order to achieve optimum
gliding conditions for the appliance.
After each wet usage, clean the appliance
under running water.

¢ Before use, always make sure that epilation
head (2) is clean.

¢ Always make sure that the epilation head is
provided with a cap.

e To change caps, press their lateral ribs and
pull off.

¢ To change heads, press the release button

©).

How to epilate

The epilation head (2) features the new
Close-Grip Technology to ensure extra
efficiency especially with short hairs:

The 40 tweezers always keep close contact
to the skin to remove hairs as short as grain
of sand. Thanks to its pivoting feature, it
perfectly adapts to the body contours, for
maximum thoroughness.

The High Frequency Massage System (1a)
soothes your skin effectively for an ultra
gentle epilation.

The EfficiencyPro cap (1b) for fast epilation
ensures maximum skin contact, positioning the
tweezers at the optimum position at all times.

1 Turning on
® Press one of the lock keys and turn the
switch clockwise to select your preferred
speed setting:

«|» = extra gentle
«|l» = extra efficient

® The «smartlight» comes on instantly
and shines as long as the appliance is
switched on. It reproduces an almost
daylight condition, thus revealing even
the finest hair and giving you a better
control for improved epilation efficiency.

How to guide the appliance
e Always stretch your skin when epilating.

¢ Always make sure that the epilation area
between the massaging rollers is in
contact with your skin.

* The pivoting caps automatically adapt to
the contour of your skin.

e Guide the appliance in a slow, continu-
ous movement without pressure against
the hair growth, in the direction of the
switch. As hair can grow in different
directions, it may also be helpful to
guide the appliance in different direc-
tions to achieve optimum results. The
pulsating movement of the massaging
rollers stimulate and relax the skin for a
gentler epilation.

¢ |f you are used to the sensation of
epilation and prefer a faster way of
removing hair, attach the EfficiencyPro
cap (1b) replacing the Massage System
(1a).

Leg epilation

Epilate your legs from the lower leg in an
upward direction. When epilating behind the
knee, keep the leg stretched out straight.

Underarm and bikini line epilation

For this specific application, the underarm
cap (8) has been developed as an optional
attachment to be placed on the epilation
head (2).



Please be aware that especially in the
beginning, these areas are particularly
sensitive to pain. Therefore, we recommend
that you select speed setting «I» for the
first few epilation processes.

With repeated usage the pain sensation will
diminish. For more comfort, ensure that the
hair is at the optimum length of 2-5 mm.
Before epilating, thoroughly clean the
respective area to remove residues (like
deodorant). When epilating the underarm,
keep your arm raised up so that the skin

is stretched and guide the appliance in
different directions. As skin may be more
sensitive directly after epilation, avoid
using irritating substances such as deo-
dorants with alcohol.

Overheating protection

As a safety feature to avoid the unlikely

event of the appliance overheating, it may
happen that the red low charge light shines
permanently for 8 seconds and then the
appliance turns off automatically. In this case,
turn the switch back to the position «0» and
let the appliance cool down.

5 Cleaning the epilation head
Regular cleaning ensures better perform-
ance.

a Brush cleaning:
Remove the cap and brush it out.

Thoroughly clean the tweezers from the
rear side of the epilator head with the
brush dipped into alcohol. While doing so,
turn the tweezer element manually. This
cleaning method ensures best hygienic
conditions for the epilation head.

b Cleaning under running water:
After each wet usage, clean the appliance
under running water.

Remove the cap. Hold the appliance with
the epilation head under running water.
Then press the release button (6) to
remove the epilation head (2).

Thoroughly shake both, the epilation

head and the appliance to make sure that
remaining water can drip out. Leave both
parts to dry. Before reattaching, make sure
that they are completely dry.

For electric specifications, please see printing
on the special cord set. The special cord set
automatically adapts to any worldwide AC
voltage.

Environmental notice

This product contains rechargeable
batteries. In the interest of protecting
the environment, please do not
dispose of the product in the
household waste at the end of its useful life.
Disposal can take place at a Braun Service
Centre or at appropriate collection points
provided in your country.

)z

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate any
defects in the appliance resulting from faults
in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun or
its appointed distributor.



This guarantee does not cover: damage due
to improper use, normal wear or use as well
as defects that have a negligible effect on
the value or operation of the appliance.

The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period,
hand in or send the complete appliance

with your sales receipt to an authorised
Braun Customer Service Centre (address
information available online at
www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights
under statutory law.
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Polski

Nasze produkty odpowiadajg najwyzszym
standardom pod wzgledem jakosci,
funkcjonalnosci i wzornictwa. Zyczymy
zadowolenia z uzytkowania Braun Silk-épil 7.

Prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje przed
zastosowaniem urzadzenia i zachowa¢ do
skorzystania w przysztosci.

Braun Silk-épil 7 zaprojektowano tak, aby
usuwanie zbednego owtosienia byto jak
najbardziej efektywne, delikatne i proste.
Sprawdzony system depilacji, oferowany
przez firme Braun, usuwa wtosy razem

z cebulkami, pozostawiajgc gtadkg skoére na
wiele tygodni. Odrastajace wiosy sg ciensze i
delikatniejsze, dlatego nie ma uczucia ostrego
zarostu.

Wazne
e Ze wzgleddw higienicznych, nie
udostepniaj urzadzenia innym
osobom.
¢ Urzadzenie jest wyposazone
w specjalny kabel zasilajgcy,
zintegrowany z bezpiecznym
niskonapieciowym zasilaczem.
Nie nalezy wymienia¢ zadnych
czesci tego zestawu ani nimi
manipulowac, zeby nie narazi¢
sie na porazenie pragdem.
e 2 Urzadzenie jest wodood-
"~ porne, wiec mozna go
uzywac podczas kapieli
lub pod prysznicem.
Ze wzgledow bezpieczenstwa
urzgdzenie jest bezprzewodowe.

® To urzgdzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku od lat 8, a
takze przez osoby o ograniczo-
nych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
oraz 0soby niemajgce wystarcza-
jacego doswiadczenia ani wie-
dzy, o ile sg nadzorowane albo
zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego
urzadzenia oraz swiadome ist-
niejgcych zagrozen. Nie wolno
zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzadzeniem. Czyszczenie i kon-
serwacja urzadzenia nie moze
by¢ wykonana przez dzieci chyba
Ze sg one starsze niz 8 lat i nad-
zorowane.

e Wtgczone urzgdzenie nie moze
mie¢ kontaktu z wtosami na gtowie,
rzesami, wstazkami itp., zeby nie
doszto do zranienia skory, a takze
do blokady lub uszkodzenia urzg-
dzenia.

e Nigdy nie uzywaj gtowicy depilujg-
cej bez nasadki.

Podstawowe informacje o depilacji
Wszystkie metody usuwania wtosow

z cebulkami mogg powodowaé wrastanie
wioséw i podraznienia (np. swedzenie,
zaczerwienienie) w zaleznosci od kondycji
skory i wtosow. To jest normalna reakcja,
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ktéra powinna znikng¢ w krotkim czasie, ale
moze by¢ nasilona w przypadku gdy wiosy
sg usuwane z cebulkami po raz pierwszy
albo przy wrazliwej skorze.

Jesli po uptywie 36 godzin skéra nadal jest
podrazniona, zaleca sie wizyte u lekarza.
Zazwyczaj reakcja skory i uczucie dyskomfor-
tu ma tendencje do znacznego zmniejszania
sie przy kolejnych zastosowaniach depilatora
Silk-épil.

W rzadko spotykanych przypadkach
przeniknigcia bakterii do skory moze wystgpi¢
zapalenie skory (np. podczas przesuwania
depilatora po skorze). Doktadne czyszczenie
gtowicy depilatora przed kazdym uzyciem
zmniejsza ryzyko wystapienia infekcji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci

dotyczacych zastosowania tego urzgdzenia

skonsultuj sie z lekarzem. W nastepujacych

przypadkach depilator moze by¢ stosowany

tylko po wczeséniejszej konsultaciji lekarskiej:

— egzema, rany, stany zapalne spowodo-
wane zapaleniem skory, np. zapalenie
mieszkow witosowych (ropiejace mieszki
wiosowe),

— zwezenie naczyn krwionosnych wokot
pieprzykow,

— zmniejszona odpornos¢ skory, np. przy
cukrzycy lub w czasie cigzy, choroba
Raynauda, hemofilia, grzybica lub brak
odpornosci.

Wskazowki

Jesli nigdy wczesniej nie korzystatas z
depilatora albo od ostatniej depilacji uptynat
dtuzszy czas, moze sie zdarzy¢, ze skora
bedzie potrzebowata troche czasu, zeby sie
przyzwyczai¢. Dyskomfort odczuwany na
poczatku zauwazalnie sie zmniejsza przy
kolejnym uzyciu, poniewaz skéra przyzwy-
czaja sie do depilaciji.
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Depilacja jest tatwiejsza i bardziej komfor-
towa, gdy wtosy majg optymalng dtugosc:
2-5 mm. Jesli sg diuzsze, zaleca sig, aby
najpierw je zgoli¢, a po 1-2 tygodniach
wydepilowaé odrastajgce wtosy.

Pierwszg depilacje zaleca sig¢ przeprowadzi¢
wieczorem, aby przez noc mogty znikngé
wszelkie mozliwe zaczerwienienia. Dla
odprezenia skory radzimy zastosowac krem
nawilzajgcy po depilacji.

Odrastajgce delikatne wtoski czasami nie
moga sie przedostaé na powierzchnie skory.
Regularne masowanie ggbka (np. po wzieciu
prysznica) lub stosowanie ztuszczajgcego
peelingu pomaga zapobiec wrastaniu wtosow,
poniewaz tagodny masaz usuwa naskorek,

a wtedy delikatne wtoski mogg wyrosnaé na
powierzchnie.

Opis

1a System Masujacy o wysokiej
czestotliwosci

1b Nasadka EfficiencyPro

2 Gfowica depilujgca

3 Lampka «smartlight»

4 Przetacznik z przyciskami blokady (4a)

5a Zielona kontrolka fadowania

5b Czerwona kontrolka tadowania

6 Przycisk zwalniajgcy gtowice

7 Specjalny kabel zasilajgcy

8 Naktadka do depilacji wrazliwych czesci
ciata (dotgczana do wybranych modeli)

tadowanie

e Przed uzyciem urzgdzenie nalezy natado-
wac. Dla lepszych efektéw pracy, zale-
camy, aby utrzymywac baterie w petni
natadowang. W czasie tadowania urzgdze-
nie musi by¢ wytaczone i podtaczone
specjalnym przewodem zasilajgcym do
gniazdka elektrycznego. tadowanie trwa
okoto godziny.



e Zielony wskaznik depilatora (5a)
sygnalizuje pulsacyjnym Swiattem, ze
proces fadowania jest w trakcie. Kiedy
bateria jest w petni natadowana, zielony
wskaznik $wieci $wiattem ciggtym.
Nastepnie przewdd zasilajgcy nalezy
odtgczy¢. Urzadzenie pracuje w formie
bezprzewodowe;j.

e Jezeli czerwony wskaznik niskiego
poziomu natadowania baterii (5b) zaczyna
mrugacé, nalezy niezwtocznie podtaczyé
przewdd zasilajgey, aby natadowac
akumulator.

¢ W petni natadowany akumulator zapewnia
40 minut ciggtej pracy.

e Uzycie pod wodg moze powodowaé
redukcje czasu dziatania. Rekomendujemy

natadowanie urzadzenia po kazdym uzyciu.

¢ Najlepsza temperatura do tadowania,
uzywania i przechowywania urzadzenia to
pomigdzy 15 °C a 35 °C. Jesli temperatura
przekracza ten zakres, czas fadowania
moze by¢ dtuzszy, a czas funkcjonowania
urzgdzenia odtgczonego od sieci zasilania
moze by¢ krotszy niz zwykle.

Przygotowanie do ...

... do uzycia na sucho
Skéra musi by¢ sucha, nienattuszczona i
nienakremowana.

... do uzycia na mokro

Urzgdzenie moze by¢ stosowane na mokrej
skorze, a nawet pod biezacg woda.

Upewnij sie, ze skora jest naprawde dobrze
odzywiona i nawilzona, aby depilator mogt sie
po niej tatwo przesuwac.

Po kazdym uzyciu optucz urzgdzenie pod
biezacg woda.

¢ Przed depilacjg zawsze upewnij sig, czy
gtowica depilatora (2) jest czysta.

e Zawsze tez sprawdz, czy na gtowicy depila-
tora jest umieszczona nasadka (1)

e Aby wymienia¢ nasadki, wcisnij umiesz-
czona na nich boczne zeberkowane
przyciski i pociggnij.

¢ Aby zmienié glowice, wcisnij przycisk
zwalniajacy (6).

Depilacja

Gtowica depilujgca (2) posiada nowg
technologie Close-Grip (bliskiego uchwytu),
by zapewni¢ doskonatg efektywnos¢,
szczegolnie przy krétkich wtoskach: 40 peset
utrzymuje bliski kontakt ze skorg, by usung¢
wioski nawet tak krotkie jak ziarnko piasku.
Dzigki temu, ze gtowica jest ruchoma,
perfekcyjnie dopasowuije sie do konturéw
ciata, by zapewni¢ maksymalng doktadnos¢.

System Masujacy o wysokiej czestotliwosci
(1a) skutecznie koi Twojg skdre, by zapewnic
ultra delikatng depilacje.

Ruchoma naktadka EfficiencyPro (1b) do
szybkiej depilacji zapewnia maksymalny
kontakt ze skorg, utrzymujac pesety w
najbardziej optymalnej pozycji przez caty
czas depilaciji.

1 Nastawianie

e \Wcisnij jeden z przyciskéw blokujgcych i
przekre¢ wiacznik zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, by wybraé
preferowane przez siebie ustawienie
predkosci:
«|» = ekstra delikatne
«|l» = ekstra skuteczne

e Lampka «smartlight» $wieci tak dtugo,
jak dtugo urzadzenie jest wigczone.
«smartlight» daje niemal takg samg ilo$¢
Swiatta, jak Swiatto dzienne, dlatego nawet
najciensze wioski stajg sie widoczne, a
Ty mozesz lepiej kontrolowac¢ efekty
depilacji, aby byta bardziej skuteczna.
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2 Prowadzenie urzadzenia

e W trakcie depilacji zawsze napinaj skore.

e Zawsze sprawdzaj, czy obszar depilujgcy
miedzy watkami masujacymi przylega do
skory.

e Ruchome nasadki automatycznie dosto-
sujg sie do ksztattow depilowanej czesci
ciata.

e Depilator nalezy prowadzi¢ wolnym,
ptynnym ruchem bez naciskania, pod
wios, w kierunku przetgcznika. Aby
uzyskac¢ optymalny efekt, warto prowa-
dzi¢ urzagdzenie w réznych kierunkach,
poniewaz wiosy moga rosng¢ w rozne
strony. Wibracje watkéw masujacych
stymulujg i rozluzniajg skore, dzigki
czemu depilacja jest delikatniejsza.

e Jesli juz przyzwyczaitas sie do depilacji i
chcesz szybciej usuwac wtosy, zamocuj
nasadke EfficiencyPro (1b), zastepujac
System Masujacy (1a).

3 Depilacja nog
Nogi nalezy depilowa¢ od dotu do gory.
Podczas depilacji pod kolanem noga
powinna by¢ wyprostowana.

4 Depilacja pach i okolic bikini
Naktadka do depilacji okolic bikini i pach (8)
zostata stworzona jako dodatek do naktada-
nia na gtowice depilujgca (2).
Prosze mie¢ na uwadze, ze te okolice
zwtaszcza na poczatku sg bardzo delikatne
i wrazliwe na bol. Dlatego tez rekomendu-
jemy, by przy pierwszych kilku depilacjach
wybra¢ ustawienie predkosci «|».
Aby zapewni¢ sobie komfort depilacji,
upewnij sig, czy wtosy majg optymalng
dtugo$é: 2-5 mm.
Przed depilacjg nalezy doktadnie umy¢
miejsca przeznaczone do depilacji, aby
oczysci¢ skore (np. z resztek dezodorantu).
Podczas depilowania pachy nalezy trzymac
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wysoko podniesiong reke, zeby skdra byta
napieta, i kierowa¢ urzgdzenie w rézne
strony. Skéra tuz po depilacji moze by¢
bardziej wrazliwa, dlatego radzimy unika¢
stosowania takich substancji, jak dezodo-
ranty z alkoholem.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Wskazéwka bezpieczenstwa. Co zrobi¢, by
unikng€ przegrzania urzadzenia? Moze sig
zdarzy¢, ze czerwona lampka stabej baterii
Swieci nieprzerwanie przez 8 sekund, po
czym urzadzenie wytgcza sie automatycznie.
W takim wypadku, nalezy przetaczy¢ urza-
dzenie z powrotem do pozycji «0» i pozwoli¢
mu wystygnagé.

5 Czyszczenie gtowicy depilatora
Po kazdym uzyciu wytgcz urzadzenie i
wyjmij wtyczke z gniazdka. Regularne
mycie i czyszczenie urzgdzenia zapewnia
lepsze efekty depilacji.

a Czyszczenie szczoteczka:
Zdejmij nasadke i wyczys¢ jg szczoteczka.
Starannie wyczy$c¢ ostrza od tylnej strony
gtowicy depilujacej, uzywajgc szczoteczki
zamoczonej w alkoholu. W trakcie czysz-
czenia recznie obracaj ostrza. Ta metoda
czyszczenia pozwala utrzymaé gtowice
depilujgca w czystosci i zapewnia najlepsze
warunki higieny.

b Mycie pod biezgcag woda:
Po kazdym uzyciu optucz urzgdzenie pod
biezgca woda.
Zdejmij nasadke. Trzymaj urzadzenie
razem z gtowicg depilatora (2) pod biezacg
woda. Nastepnie zdejmij gtowice depila-
tora, naciskajgc przycisk zwalniajgcy.
Doktadnie wytrza$nij glowice depilatora i
nasadke, zeby usuna¢ resztki wody.
Zostaw obie czesci do wyschniecia. Przed




ponownym zamontowaniem upewnij sie, ze
sg catkowicie suche.

Aby zapoznac si¢ z danymi dotyczacymi
elektryki, prosze przeczyta¢ informacje na
naklejce na kablu zasilajagcym.

Kabel zasilajgcy automatycznie dostosowuje
sie do napiecia AC na catym Swiecie.

Uwagi dotyczace ochrony
srodowiska

Urzadzenie to wyposazone jest
w baterie przystosowane do

wielokrotnego tadowania.

Aby zapobiec zanieczyszczaniu
Srodowiska, pod koniec okresu
eksploatacji produktu nie wyrzucaj go do
kosza na smieci. Mozesz pozostawi¢ go w
punkcie serwisowym marki Braun lub jednym
ze specjalnych punktéw zajmujgcych sie
zbidrkag zuzytych produktéw w wybranych
miejscach na terenie kraju.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian
bez uprzedniego informowania na pismie.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operations
SA z siedzibg w Route de St-Georges 47,
1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje
sprawne dziatanie sprzetu w okresie
24 miesiecy od daty jego wydania
Kupujacemu. Ujawnione w tym okresie
wady bedg usuwane bezptatnie, przez
autoryzowany punkt serwisowy, w terminie
14 dni od daty dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Kupujgcy moze wystac¢ sprzet do naprawy
do najblizej znajdujacego sie autoryzowa-
nego punktu serwisowego lub skorzystac

z posrednictwa sklepu, w ktérym dokonat
zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas
niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.
Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w
opakowaniu nalezycie zabezpieczonym
przed uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja,
naprawom gwarancyjnym. Naprawom
gwarancyjnym nie podlegajg takze inne
uszkodzenia powstate w nastepstwie
okolicznosci, za ktore Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci, w szczegoélnosci
zawinione przez Poczte Polska lub firmy
kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z
dokumentem zakupu i obowigzuje
wytgcznie na terytorium Rzeczypospolitej
Polskie;j.

Okres gwarancji przedtuza sie o czas od
zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia
go do dyspozycji Kupujacego.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w instrukcji, do
wykonania, ktorych Kupujgcy zobowigzany
jest we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.
Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt Kupujgcego
wedtug cennika danego autoryzowanego
punktu serwisowego i nie bedzie
traktowane jako naprawa gwarancyjna,
chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne do
usuniecia wady w ramach $wiadczen
objetych niniejszg gwarancjg i nie stanowi
czynnosci, o ktérych mowa w p. 6.
Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu

spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie dostarczania
sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
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— uzywania sprzetu do celdéw innych niz
osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z
instrukcjg uzytkowania, konserwaciji,
przechowywania lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych materiatéw
eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub
samowolnego otwarcia plomb lub
innych zabezpieczen sprzetu
powoduje utrate gwarancji;

— przerébek, zmian konstrukcyjnych
lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci zamiennych;

c) czesci szklane, zarowki, o$wietlenia;
d) ostrzaifolie do golarek oraz materiaty
eksploatacyjne.
Bez nazwy, modelu sprzetu i daty jego
zakupu potwierdzonej pieczatka i
podpisem sprzedawcy albo paragonu lub
faktury zakupu z nazwg i modelem sprzetu,
karta gwarancyjna jest niewazna.
Niniejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z
umowa,.



Cesky

Nase vyrobky jsou vyrobeny tak, aby splfio-

valy nejvyssi naroky na kvalitu, funkénost a

design. Doufame, ze budete se svym novym
epilatorem Braun Silk-épil 7 spokojena.

Pfed tim, nez zacnete pfistroj pouzivat,
prectéte si pozorné navod k pouziti a peclivé
jej uschovejte.

Braun Silk-épil 7 byl navrzen tak, aby neza-
douci chloupky odstranoval co nejucinnéiji,
nejSetrnéji a nejsnadnéji. Jeho osvédceny
epilaéni systém odstranuje chloupky i s
kofinky, proto vase pokozka zlstane hladka
po celé tydny. Uz zadné «strnisté», protoze
dorustajici chloupky jsou jemné a mékké.

Upozornéni

¢ Dbejte na to, aby z hygienickych
dlvodu tento pfistroj, kromé vas,
nepouzivala jina osoba.

e Tento pfistroj je vybaven special-
nim sitovym pfivodem s integro-
vanym bezpec¢nostnim sitovym
adaptérem. Nevymériujte ani
nerozebirejte zadnou z jeho ¢asti,
jinak by mohlo dojit k urazu elek-
trickym proudem.

e ¥ Tento pfistroj je vhodny k
pouzivani béhem koupele
nebo pfi sprchovani.

Z bezpeénostnich divodu

mUZe byt pfistroj pouzivan
bez pouziti sitového kabelu, tzn.
odpojeny z elektrické sité.

e Déti star$i 8 let a osoby se snize-
nou fyzickou pohyblivosti, schop-

nosti vnimani ¢i mentalnim zdra-
vim a osoby bez zkuSenosti nebo
odpovidajiciho povédomi mohou
tento spotfebi¢ pouzivat pod
dohledem nebo po obdrzeni
pokynu k jeho bezpeénému pou-
Zivani a sezndmeni se s moznymi
riziky. SpotfebiC neni urCen jako
hracka pro déti. Déti bez dozoru
a mladsi 8 let nesmi provadét
¢isténi a udrzbu pfistroje.

e Zapnuty pfistroj nesmi pfijit do
kontaktu s vlasy na hlavé, fasami,
stuzkami ve vlasech apod., aby
nedoslo k urazu nebo zablokovani
¢i poSkozeni pfistroje.

e Epilacni hlavu (2) nikdy nepouZi-
vejte bez nastavce.

Vseobecné informace o epilaci

Pfi vSech zplsobech odstrariovani chloupk
i s kofinky maze dochéazet k zarustani
chloupkl a podrazdéni (napf. svedeni,
nepohodli nebo z&ervenani pokozky) v
z4vislosti na stavu vasi pokozky a chloupkd.
Jde o normalni reakci, ktera by neméla trvat
dlouho, ale mize byt vyraznéjsi, pokud
chloupky i s kofinky odstrariujete poprvé,
nebo pokud méate citlivou pokozku.

Pokud vase pokozka zUstava podrazdéna i po
36 hodinach od epilace, doporu¢ujeme vam
navstivit [ékafe. Obecné plati, Ze opakovanym
pouzivanim epilatoru Silk-épil se reakce
pokozky a pocit bolesti vyrazné zmirnuji.

V nékterych pfipadech muize dojit k zanétli-
vym projevim, vyvolanym proniknutim
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bakterii do pokozky (napf. pfi pohybu pfistroje
po pokozce). Dikladné vycisténi epilacni
hlavy pred kazdym pouzitim minimalizuje
riziko vzniku infekce.

Mate-li jakékoli pochybnosti s pouzivanim
tohoto pfistroje, poradte se svym lékarem.
V nize uvedenych pfipadech by mél byt
pristroj pouzivan jen po poradé s lékafem:
— ekzémy, poranéni, zanétlivé reakce
pokozky, jako napf. folikulitida (zanét
vlasového vacku) a vyskyt kieCovych zil,
— vyskyt matefskych znamének, snizena
imunita pokozky, napf. pfi cukrovce, béhem
téhotenstvi a pfi Raynaudové syndromu,
— pfi hemodfilii, kvasinkové infekci a pfi
snizené imunité.

Nékolik uziteénych tipt

Pokud jste doposud epilator nepouzivala,
nebo jste delSi dobu epilaci neprovadéla,
muze chvili trvat, nez si vase pokozka na
epilaci zvykne. Po¢ate¢ni nepfijemny pocit
se opakovanym pouzivanim vyrazné snizi,
protoZe si pokozka na proces zvykne.
Epilace je snazsi a pohodIngjsi, kdyz maji
chloupky optimalni délku 2-5 mm. Pokud jsou
chloupky delsi, doporu¢ujeme nejprve je
oholit a teprve po 1 nebo 2 tydnech kratsi,
dorustajici chloupky epilovat.

Provadite-li epilaci poprvé, je vhodné epilovat
vecer, aby pfipadné podrazdéni pokozky
pres noc ustoupilo. Pro zklidnéni pokozky
doporucujeme aplikovat po epilaci hydratacni
krém.

Jemné, dorustajici chloupky, mohou zar(stat
do pokozky. Pravidelné pouzivani masazni
rukavice (napf. po sprchovani) nebo télového
peelingu pomaha predchazet zarlstani
chloupkl do pokozky, protoze jemny masazni
pohyb odstrani horni vrstvu pokozky a jemné
chloupky se tak dostanou na povrch.
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Popis

1a Vysokofrekvenéni masazni systém

1b Nastavec EfficiencyPro

2 Epilaéni hlava

3 Osvétleni «smartlight»

4 Spina¢ s bezpecnostnimi tlacitky (4a)

5a Indikator nabijeni

5b Indikator nizkého nabiti

6 Uvolfovaci tlacitko

7 Specialni sitovy pfivod

8 Nastavec pro epilaci podpazi (neni
soucasti kazdého modelu)

Nabijeni

e P¥istroj pfed pouzitim nabijte. Pro dosazeni
optimalniho vykonu doporucujeme
pouzivat vzdy pIné nabity pfistroj. Pomoci
specidlniho sitového pfivodu zapojte
epilator do elektrické zasuvky a motorek
nechte vypnuty. Doba nabijeni je pfiblizné
1 hodina.

e Zeleny indikator nabijeni (5a) béhem
nabijeni epilatoru blika. Jakmile je baterie
plné nabita, svételny indikator sviti
nepretrzité. Kdyz je epilator plné nabity,
pouzivejte jej bez sitového kabelu.

o Kdyz se rozsviti ¢erveny indikator nizkého
nabiti (5b), zapojte pFistroj pomoci
specialniho sitového pfivodu do elektrické
zasuvky a nabijte jej.

¢ PIné nabita baterie poskytne kapacitu az
40 minut provozu bez pouziti sitového
kabelu.

e Pouziti na mokro muze snizit dobu pro-
vozu bez sitového pfivodu. Doporuéujeme
proto pfistroj po kazdém pouZziti nabit.

¢ Nejvhodnéjsi teplota okoli pro nabijeni,
pouzivani a skladovani pristroje se je mezi
15 °C a 35 °C. V pfipadé, ze teplota klesne
vyrazné pod toto rozmezi, délka nabijeni
se mize prodlouzit, zatimco délka provozu
bez sitového privodu se muze zkratit.



Pfiprava na ...

... suchou epilaci
Vase pokozka musi byt sucha, zbavena
zbytk( mastnoty a krému.

... mokrou epilaci

Pristroj muzete pouzit i na epilaci mokré
pokozky, dokonce i pod tekouci vodou. Pro
dosazeni optimalniho skluzu pfistroje po
pokozZce dbejte na to, aby pokozka byla
dukladné mokra.

Po kazdém pouziti na mokro doporucujeme

pristroj omyt pod tekouci vodou.

e Pred pouzitim se vzdy ujistéte, ze je
epilaéni hlava (2) Cista.

e Ujistéte se, Ze na epilacni hlavé je umistén

néastavec.

e Nastavce vymeénite tak, ze stladite jejich
postranni vroubky a sejmete je.

e Hlavy se méni stisknutim uvolfovaciho
tlagitka vymeény hlavy (6).

Jak epilovat

Epila¢ni hlava (2) se vyznacuje novou
technologii Close-Grip, ktera poskytuje

1 Zapnuti

e Stisknéte jedno z bezpecénostnich tladi-
tek (4a) a otocenim spinace ve sméru
hodinovych ruéi€ek si zvolte preferova-
nou rychlost:
«|» = extra Setrna epilace
«ll» = extra u¢inna epilace

e Okamzité se rozsviti osvétleni
«smartlight» a sviti po celou dobu, kdy
je pfistroj zapnuty. Vytvofi podminky,
velmi podobné dennimu svétlu a tim
odhali dokonce i ty nejjemnéjSi chloupky
a poskytuje lepsi ovladani pro zdokona-
lenou ucinnost epilace.

2 Jak zachazet s pristrojem

e Pokozku pfi epilaci vzdy napnéte.

¢ Dbejte na to, aby epilovana oblast mezi
masaznimi vale€ky byla v kontaktu
s pokozkou.

¢ Vykyvné nastavce se automaticky
pfizplsobuji konturam vasi pokozky.

e Strojek vedte pomalym plynulym
pohybem, aniz byste na néj tlacili, proti,
sméru rlistu chloupkl a ve sméru
spinace. Chloupky mohou rist riznymi
sméry, proto je vhodné vést strojek
rdznymi sméry s cilem dosahnout
optimalnich vysledku. Pulzaéni pohyb

vysoce ucinnou epilaci, obzvlasté u kratkych

chloupkd: 40 pinzet je vzdy v tésném kontaktu

s pokozkou, aby odstranily i kratké chloupky
velikosti zrnka pisku. Diky své vykyvné funkci
se dokonale pfizptsobuje konturam téla pro
maximalni dukladnost.

Vysokofrekvenéni masazni systém (1a)

masaznich vale¢kud stimuluje a zklidriuje
pokozku pro jemnéjsi epilaci.

Pokud jste na epilaci zvykla a davate
prednost rychlejSimu zpusobu odstrario-
vani chloupkd, pouzijte misto masazniho
systému (1a) nastavec EfficiencyPro (1b).

3 Epilace nohou

ucinné zklidruje vasi pokozku pro dosazeni

uzasné jemné epilace.

Nastavec EfficiencyPro (1b) pro rychlou
epilaci zajistuje maximalni kontakt s poko-
Zkou, protoZe udrzuje pinzety neustale v
optimalni poloze.

Nohy epilujte smérem odspodu nahoru.
P¥i epilaci v oblasti za kolenem drzte nohu
rovné napnutou.

4 Epilace podpazi a linie bikin
Pro toto specifické pouziti byl vyvinut
nastavec pro podpazi (8), ktery se jako
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pfidavny nastavec nasazuje na epilacni
hlavu (2).

Uvédomte si, prosim, Ze zejména zpocatku
mohou byt obzvlasteé tyto partie citlivé na
bolest. Proto doporucujeme, abyste si u
prvnich nékolika epilaci zvolila rychlost «|».
Opakovanym pouzivanim bude pocit bolesti
ustupovat. Pro vétsi komfort dbejte na to, aby
meély chloupky optimalni délku 2-5 mm.
Pred epilaci dikladné ocistéte prislusné
partie, abyste odstranili pfipadné zbytky
necistot (napf. deodorant).

P¥i epilaci podpazi, drzte pazi zvednutou,
aby pokozka byla napnuta, a strojkem
pohybujte riznymi sméry. Jelikoz maze byt
pokozka bezprostfedné po epilaci citlivejsi,
vyvarujte se pouziti drazdivych latek, jako
jsou napt. deodoranty s obsahem alkoholu.

Ochrana pred prehratim

Z bezpecnostnich ddvodd, s cilem zabranit
prehrati pfistroje, se muze stat, ze se na

8 sekund rozsviti ¢ervena kontrolka nizkého
nabiti a potom se pfistroj automaticky vypne.
V takovém pfipadé posunte spina¢ zpét do
polohy «0» a nechte pfistroj vychladnout.

5 Cisténi epilaéni hlavy
Po kazdém pouziti strojek odpojte od sité.
Pravidelné ¢isténi zajistuje lepSi vykon
strojku.

a Cisténi pomoci kartacku:
Sejméte nastavec a vycistéte jej kartackem.
Pinzety peclivé vyCistéte pomoci kartacku,
namoceného v lihu, smérem od zadni
strany epila¢ni hlavy a sestavou pinzet
otacejte manuéalné. Tento zpusob Eisténi
zajistuje epila¢ni hlavé nejlepsi hygienické
podminky.

b Cisténi pod tekouci vodou:
Po kazdém pouziti na mokro doporucujeme
pistroj omyt pod tekouci vodou.
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Sejméte nastavec. PFistroj s nasazenou
epilaéni hlavou drzte pod tekouci vodou.
Uvolnéte epila¢ni hlavu stisknutim uvolfio-
vaciho tlacitka (6) a sejméte ji. Epilacni
hlavu i pfistroj protfepejte a nechte okapat
zbyvajici vodu. Obé ¢asti nechte uschnout.
Pfed opétovnym nasazenim epilaéni hlavy
se ujistéte, ze obé Casti jsou Uplné suché.

Podrobné technické udaje jsou uvedeny na
specialnim sitovém kabelu.

Specialni sitovy pfivod se automaticky
prizplisobuje napéti po celém svété.

Poznamka k zivotnimu
prostiedi

Tento vyrobek obsahuje akumula-
torové baterie. V zajmu ochrany
zivotniho prostfedi neodkladejte
prosim tento vyrobek po skonéeni
jeho Zivotnosti do bézného domovniho
odpadu. Odevzdejte jej do servisniho
stfediska Braun nebo na pfislusné
sbérné misto zfizené dle predpisli ve
vasi zemi.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotrebice je 72 dB(A), coz predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem na
referenéni akusticky vykon 1 pW.

Zmeény jsou vyhrazeny.

Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na vyrobek

s platnosti od data jeho zakoupeni. V zaru¢ni
Ih(ité bezplatné odstranime v§echny vady
pristroje zapfri¢inéné chybou materialu nebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo



vymeénou celého pristroje (podle naSeho
vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna
v kazdé zemi, ve které tento pristroj dodava
spole¢nost Braun nebo jeji povéreny
distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadu:
poskozeni zapfi¢inéné nespravnym pouzitim,
béZné opotiebovani (napriklad platk(
holiciho strojku nebo pouzdra zastfihavace),
jakoz i vady, které maji zanedbatelny dosah
na hodnotu nebo funkci pristroje. Pokud
opravu uskutecni neautorizovana osoba

a nebudou-li pouzity pavodni nahradni dily
spole¢nosti Braun, platnost zaruky bude
ukon&ena.

Pokud v zaruéni Ihaté poZzadujete provedeni
servisni opravy, odevzdejte cely pristroj

s potvrzenim o nakupu v autorizovaném
servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo
jej do strediska zaSlete.
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Slovensky

Nage vyrobky st vyrobené tak, aby spifiali

tie najvySSie naroky na kvalitu, funkénost’ a
dizajn. Dufame, Ze budete so svojim novym
depilatorom Braun Silk-épil 7 spokojni.

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte
navod na pouzitie a starostlivo si ho uschovajte.

Braun Silk-épil 7 bol navrhnuty tak, aby
neziaduce chlpky odstrafioval ¢o najucin-
nejsie, najjemnejsie a najjednoduchsie.

Jeho osved¢eny depilaény systém odstrarnuje
chlpky pri korienkoch, preto vasa pokozka
zostane hladka po celé tyZzdne. UZ Ziadne
tvrdé chlipky, pretoze tie novovyrastené
zostanu jemné a makké.

Délezité upozornenia

e Z hygienickych dévodov dbajte na
to, aby tento pristroj, okrem vas,
nepouzivala ina osoba.

e Tento strojéek je vybaveny Special-
nym prevodnikom na nizke napatie
(Specialnym sietovym kablom so
sietovym adaptérom). Ziadnu
jeho Cast’ nesmiete menit, ani ho
rozoberat, inak by mohlo déjst’ k
Urazu elektrickym pradom.

e N Tento pristroj je vhodny na
pouzitie poCas kupela
alebo pri sprchovani.

Z bezpe¢nostnych dévodov
ho vtedy mdzete pouzivat iba bez
pouzitia sietového kabla, teda
odpojeny z elektrickej siete.

e Deti starSie ako 8 rokov a osoby
S0 znizenou fyzickou pohyblivos-
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tou, schopnostou vnimania Ci
mentalnym zdravim alebo bez
skusenosti ¢i zodpovedajuceho
povedomia mozu tento pristroj
pouzivat pod dohladom alebo po
obdrzani pokynov na jeho bez-
pecné pouzivanie a po uvedo-
meni si moznych rizik. Pristroj nie
je ur€eny ako hracka pre deti.
Deti bez dozoru alebo deti mlad-
Sie ako 8 rokov nesmu vykonavat
Cistenie a udrzbu pristroja.

e Zapnuty pristroj sa nesmie dostat
do kontaktu s vlasmi na hlave,
mihalnicami, stuzkami vo vlasoch
a pod., aby nedoslo k urazu,
alebo zablokovaniu i poSkodeniu
pristroja.

e Depilaénu hlavu (2) nikdy nepou-
Zivajte bez nadstavca.

VSeobecné informacie o depilacii

Pri vSetkych spésoboch odstrarovania
chipkov pri korienkoch sa méze objavit
vrastanie chlpkov do pokozky a podrazdenie
(napr. svrbenie, nepohodlie a zacervenanie
pokozky) v zavislosti od stavu vaSej pokozky
a chipkov.

Ide o normalnu reakciu, ktora by nemala diho
trvat, ale moze byt vyraznejSia, ked' si chipky
pri korienkoch odstranujete prvykrat, alebo
mate citlivd pokozku.

Ak pokozka aj po 36 hodinach po depilacii
preukazuje znaky podrazdenia, odporu¢ame
vam navstivit’ lekara.



Vo vSeobecnosti plati, ze opakovanym
pouzivanim depilatora Silk-épil sa reakcia
pokozky a pocit bolesti vyrazne zmiernuju.

V niektorych pripadoch méze dojst k zapa-
lovym prejavom, ked’ baktérie preniknu

do pokozky (napr. pri pohybe pristroja po
pokozke). Dokladné vycistenie depilacnej
hlavy pred kazdym pouzitim minimalizuje
riziko vzniku infekcie.

Ak mate akékolvek pochybnosti spojené

s pouzivanim tohto pristroja, poradte sa so

svojim lekarom. Za niz$ie uvedenych okol-

nosti by ste pristroj mali pouzivat iba po
konzultacii s lekarom:

— ekzémy, poranenia, zapalové reakcie
pokozky, ako napriklad folikulitida (zapal
vlasového mieska) a vyskyt kif€ovych zil,

— vyskyt koznych znamienok, znizena
imunita pokozky, napr. pri cukrovke, pocas
tehotenstva a pri Raynaudovom syndréme,

— pri hemofilii, kandidéze alebo nedostato¢-
nej imunite.

Uzitocéné rady

Ak ste depilator doposial’ nepouZivali, alebo
ak ste chipky dIhsi ¢as nedepilovali, m6ze
chvilu trvat, kym si vasa pokozka na depilaciu
zvykne. Neprijemny pociato€ny pocit sa
opakovanym pouzivanim vyrazne znizi, ked’
si pokozka na proces zvykne.

Depilacia je jednoduchsia a pohodinejsia,

ak maju chipky optimalnu dizku 2-5 mm.

Ak su chipky dlhsie, odpora¢ame, aby ste ich
najskér oholili a po jednom az dvoch tyzdfioch
depilovali kratSie, novovyrastené chipky.

Ak sa depilujete prvykrat, odporicame,

aby ste to urobili vecer, aby akékolvek
podrazdenie pokozky cez noc ustupilo. Na
upokojenie pokozky odporu¢ame po depilacii
pouzit zvlhéujuce telové mlieko.

Jemné chipky, ktoré znova vyrastd, mozu
vrastat’' do pokozky. Pravidelné pouzivanie
masaznych Spongii (napr. po sprchovani)
alebo teloveho peelingu pomaha predchadzat
vrastaniu chipkov do pokozky, pretoze jemny
masazny pohyb odstrani vrchnu vrstvu
pokozky a jemné chipky sa tak dostanu na
povrch.

Popis

1a Vysokofrekvenény masazny systém

1b Nadstavec EfficiencyPro

2 Depila¢na hlava

3 Osvetlenie «smartlight»

4 Spinac s bezpec¢nostnymi tladidlami (4a)

5a Indikator nabijania

5b Indikator slabého nabitia

6 Tlacidlo na vymenu hlavy

7 Specialny sietovy kabel

8 Nadstavec pre podpazusie (nie je
sucastou kazdého modelu)

Nabijanie

e Epilator pred pouzitim nabite. Na dosiah-
nutie najlepsich vysledkov odporu¢ame,
aby ste vzdy pouzivali plne nabity pristroj.
Pomocou $pecialneho sietového kabla
zapojte epilator do elektrickej zasuvky a
motor¢ek nechajte vypnuty. Pristroj sa
nabija priblizne 1 hodinu.

e Zeleny indikator nabijania (5a) po¢as
nabijania epilatora blika. Ked' je batéria
plne nabita, svetelny indikator nepretrzite
svieti. Ked' je epilator plne nabity, pouzi-
vajte ho bez sietového kabla.

e Ked sa rozsvieti erveny indikator slabého
nabitia (5b), opat’ zapojte pristroj do
elektrickej zasuvky pomocou Specialneho
sietového kabla, aby sa nabil.

¢ Plne nabita batéria zabezpecuje az
40 minut prevadzky bez pouzitia sietového
kabla.
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e Pouzitie pristroja na mokro méze skratit
dobu pouzivania bez sietového pripojenia.
Odporucame pristroj po kazdom pouziti
znovu nabit.

¢ NajvhodnejSia teplota okolia na nabijanie,
pouzivanie a skladovanie pristroja je medzi
15 °C az 35 °C. Ak teplota vyrazne prekro¢i
tento rozsah, dizka nabijania sa méze
predizit, zatial’ ¢o dizka prevadzky bez
sietového kébla sa moéze skratit.

Priprava na ...

... suchu epilaciu
Vas$a pokozka musi byt sucha a zbavena
zvySkov mastnoty a telovych mliek.

... mokru epilaciu

Pristroj mézete pouzit' aj na epilaciu mokrej
pokozky, dokonca aj po teéucou vodou. Na
dosiahnutie optimalneho sklzu pristroja po
pokozke dbajte na to, aby bola pokozka
dokladne mokra.

Po kazdom pouziti na mokro vycistite pristroj
pod tecucou vodou.

¢ Pred pouzitim sa vzdy uistite, Ze depilacna
hlava je Cista.

e Uistite sa, Ze na depilacnej hlave (2) je
umiestneny nadstavec (1).

¢ Nadstavce vymenite tak, ze stlacite ich
postranné vrubky a potiahnete.

¢ Hlavy menite stlatenim tlacidla na vymenu
hlavy (6).

Ako depilovat’

Epila¢na hlava (2) sa vyznacuje novou
technoldgiou Close-Grip, ktora poskytuje
extra efektivnu epilaciu najma pri kratkych
chipkoch: 40 pinziet je vZdy v tesnom
kontakte s pokozkou, aby odstranili aj chlpky
kratke ako zrnko piesku. Vd'aka svojej
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vykyvnej funkcii sa vynikajuco prispdsobuje
konturam tela pre maximalnu dékladnost’
epilacie.

Vysokofrekvenény masazny systém (1a)
efektivne upokojuje vasu pokozku na dosiah-
nutie Uzasne jemne;j epilacie.

Nadstavec EfficiencyPro (1b) na rychlu epilaciu
zaistuje maximalny kontakt s pokozkou, pretoze
pinzety neustale drzi v optimalnej polohe.

1 Spustenie depilatora

e Stlacte jedno z bezpec€nostnych tlacidiel,
spinac otoc¢te v smere hodinovych ruéi-
Ciek a zvolte si pozadované nastavenie:
«|» = extra jemné
«|l» = extra u¢inné

e Osvetlenie «smartlight» sa okamzite
rozsvieti a svieti po cely ¢as, kedy je
pristroj zapnuty. Vytvara podmienky
takmer ako za denného svetla a tym
odhaluje aj tie najjemnejsie chlpky a
poskytuje vam lepSiu kontrolu pre zdoko-
nalenu ucinnost depilacie.

2 Ako zaobchadzat s pristrojom

e Pokozku pri depilacii drzte vzdy napnutu.

e Stale si davajte pozor, aby depilujuca
Cast’' medzi masaznymi valéekmi bola
v kontakte s pokozkou.

e Vykyvné nadstavce sa automaticky
prispdsobuju kontdram vasej pokozky.

¢ Stroj¢ek posuvajte pomaly a plynule bez
vyvijania tlaku proti smeru rastu chipkov,
v smere spinaca. Kedze chlpky mézu
rast’ roznymi smermi, je vhodné aj stroj-
Cek viest' do réznych smerov s cielom
dosiahnut optimalne vysledky. Pulzovy
pohyb maséaznych valcekov stimuluje
a upokojuje pokozku pre jemnejsiu
depilaciu.

e Ak ste zvyknuta na pocit vyvolany depila-
ciou a uprednostriujete rychlejsi spdsob



odstranovania chipkov, namiesto masaz-
neho systému (1a) pouzite nadstavec
EfficiencyPro (1b).

3 Depilacia néh
Nohy si depilujte smerom zdola nahor.
Pri depilacii oblasti za kolenom drzte nohu
vystretu.

4 Depilacia podpazusia a linie plaviek
Na toto Specifické pouzitie sme vyvinuli
nadstavec pre podpazusie (8), ktory sa ako
pridavny nadstavec nasadzuje na epilacnu
hlavu (2).
Uvedomte si, prosim, ze najméa na zaciatku
su tieto telesné partie zvlast citlivé na
bolest. Preto vdm odpori¢ame, aby ste si
na prvych niekolko epilacii zvolili nasta-
venie rychlosti «I».
Opakovanym pouzivanim bude pocit
bolesti ustupovat. Pre vas va¢si komfort by
chlpky mali mat’ optimalnu dizku 2-5 mm.
Pred depilaciou si prislusné oblasti dokladne
ocistite, aby ste odstranili zvySky necistot
(napr. dezodorant). Pri depilacii podpazusia
drzte ruku vystretd nahor, aby pokozka bola
napnuta a strojéekom pohybujte réznymi
smermi. Kedze pokozka moze byt bez-
prostredne po depilacii citliva, vyhybajte sa
pouzivaniu drazdivych latok, ako napriklad
dezodorantov s obsahom alkoholu.

Ochrana pred prehriatim

Ako sucast bezpecnosti s ciefom zabranit
nepravdepodobnému prehriatiu pristroja sa
moze stat, ze Cerveny indikator slabého
nabitia sa na 8 sekund rozsvieti a potom sa
pristroj automaticky vypne. V takom pripade
posurite spina¢ spat’ do polohy «0» a
nechajte pristroj vychladnut.

5 Cistenie depilaénej hlavy
Po kazdom pouziti odpojte strojcek z elek-

trickej siete. Pravidelné Cistenie zarucuje
lepsi vykon strojCeka.

a Cistenie kefkou:
Zlozte nadstavec a vycistite ho kefkou.
Pinzety dokladne vycistite pomocou kefky
namocenej v liehu v smere od zadnej
strany depilatora a valéek s pinzetami
manualne otacajte. Tento spdsob Cistenia
zarucCuje depila¢nej hlave najlepSie hygie-
nické podmienky.

b Cistenie pod tedticou vodou:
Po kazdom pouziti na mokro vycistite
pristroj pod te¢icou vodou.
Zlozte nadstavec. Depilaénu hlavu na
strojéeku drzte pod te¢ucou vodou. Potom
depilacnu hlavu uvolnite stlacenim tlacidla
na vymenu hlavy (6). Dékladne potraste
depilacnou hlavou (2) aj strojéekom, aby
ste sa zbavili zvySnej vody. Obe Casti
nechajte uschnut. Pred opatovnym nasa-
denim depila¢nej hlavy sa uistite, ze obe
Casti su Uplne suché.

Podrobné technické udaje sa nachadzaju na
$pecialnom sietovom kabli.

Specialny sietovy kabel sa automaticky
prispdsobuje akémukolvek napatiu strieda-
vého prudu.

Poznamka k zivotnému
prostrediu

Tento vyrobok obsahuje
akumulatorové batérie. V zaujme
ochrany zivotného prostredia
nevyhadzuijte zariadenie po skonéeni
jeho zivotnosti do bezného domového
odpadu. Odovzdajte ho do servisného
strediska Braun alebo do prislusného
zberného strediska zriadeného v zmysle
platnych miestnych predpisov a noriem.

E
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Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 72 dB(A), o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom na
referencny akusticky vykon 1 pW.

Pravo na zmeny vyhradené.

Zaruka

Poskytujeme dvojro€nu zaruku na vyrobok
s platnost'ou od datumu jeho zakapenia.

V zaru€nej lehote bezplatne odstranime
v8etky poruchy pristroja zapri€inené chybou
materialu alebo vyroby, a to bud’ formou
opravy, alebo vymenou celého pristroja
(podrla nasho vilastného uvazenia). Uvedena
zaruka je platna v kazdom State, v ktorom
tento pristroj dodava spolo¢nost’ Braun
alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov:
poskodenie zapri€inené nespravnym
pouZitim, normalne opotrebovanie (napriklad
platkov holiaceho stroj¢eka alebo puzdra
zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju
zanedbatelny u€inok na hodnotu alebo
funkciu pristroja. Ak opravu uskuto&ni
neautorizovana osoba a ak sa nepouZiju
pdévodné nahradné suciastky spolocnosti
Braun, platnost’ zaruky bude ukon&ena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete vykonanie
servisnej opravy, odovzdajte cely pristroj

s potvrdenim o nakupe v autorizovanom
servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo
ho do strediska zaslite.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb mindségi,
funkcionalités és formatervezdi elvarasok
kielégitésére terveztlik. Reméljik, 6romét leli
majd Uj Braun Silk-épil 7 készulékében!

A hasznalat megkezdése el6tt, kérjuk olvassa
végig figyelmesen a hasznalati utmutatot, és
szlikség esetére 6rizze meg azt!

A Braun Silk-épil 7 készUléket ugy tervezték,
hogy annak segitségével a nem kivanatos
szdrszalak eltavolitdsa gyors, kiméletes és
egyszer( legyen. Az epilator-rendszer a
szOrszalakat gyokeruknél fogva tavolitja el,
és hetekre simava varazsolja a bért. Mivel az
Ujrandvd szbrszalak lagyak és puhak, nem
alakul ki Ujbol erés sorte.

Figyelem!

e Higiéniai okokbdl, ne ossza meg
készuléket masokkal!

e A késziiléket egy kildnleges csat-
lakozdkabellel lattuk el, integralt,
kisfeszlltségl biztonsagi rend-
szerrel. Semmilyen alkatrészét ne
cserélje vagy alakitsa at, ellenkez6
esetben aramiités veszélye all
fenn!

e 2 Akeszilék alkalmas a fir-
™™ d6kadban, vagy a zuhany

alatt torténd hasznalatra.

Biztonsagi okokbdl ilyen
esetekben, a készilék vezeték
nélkul mikodtethetd!

e A készliléket 8 éven felili gyer-
mekek és korlatozott mozgas-
szervi, érzékszervi vagy értelmi

fogyatékkal él6 vagy tapasztalatian
szemelyek csak felugyelet mellett
hasznalhatjak, vagy olyan esetben,
ha elétte elmagyaraztak nekik a
készllék biztonsagos kezelésé-
nek modjat, és megértették a
hasznélattal fellép6 kockazatokat.
A készulékkel gyermekek nem
jatszhatnak. A tisztitast és kar-
bantartast nem végezhetik gyer-
mekek, hacsak nem elmultak

8 évesek, és fellgyelet mellett
teszik ezt.

e Veszély illetve baleset, — tovabba
az elzarddas és alkatrészek
sérilésének megakadalyozasa
érdekében, a készlilék bekapcsolt
allapotban, soha ne keriljon
kontaktusba a fejen 1évé hajjal,
szemobldokkel vagy szempillaval!

e Soha ne hasznélja az epilator
fejet (2) sapka nélkul!

Altalanos tudnivaldk az epilalasrol

Minden, a sz&rszal gydkerétél fogva torténd

szlrtelenitési eljaras eredményezhet befelé

noévo szérszalakat és bdrirritaciot (pl. viszketést,
kellemetlen érzést, bérpirt) — fliggbéen a bér
érzékenységétdl és a szdrszalak erésségétél.

Ezek, mind természetes reakciok, melyeknek

rovid id6 alatt meg kell sz(innilik, de érzékeny

bér esetében erésebbek lehetnek az elsd par
alkalommal.

Amennyiben 36 oéra elteltével még mindig
észlelhetd bdrirritacid, javasoljuk hogy
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forduljon szakorvoshoz! Altalaban a
bérreakciok és a fajdalomérzet a Silk-épil
tébbszori hasznalata soran jelentésen
csokkenek.

Néhany esetben, ha kérokozo jut a bérbe,
gyulladas alakulhat ki. (példaul a készllék
bérrel valo érintkezése soran). Az epilator fej
alapos tisztitasa minden egyes epilélas el6tt,
csokkenti a fert6zés kockazatat.

Ha a készlilék hasznalataval kapcsolatosan
barmilyen kérdése mertilne fel, kérje ki
szakorvosa véleményét! Az alabbi esetek
fennallasanal, a készuléket csak bérgyogyas-
szal torténd egyeztetés utan kezdje el
hasznalni!:

— ekcéma, sebes bér, gyulladasos bérreakcio
pl. folliculitis (gennyes sz6rtliszé6gyulladas),
visszértagulat,

— szemolcsok, a bdr csdkkent ellenalloké-
pessége pl. cukorbetegség, terhesség,
Raynaud kor, vérzékenység,

— kandida vagy immunrendszer elégtelenség.

Néhany hasznos tanacs

Amennyiben még soha nem hasznalt epilatort
vagy hosszabb ideje nem végzett epilalast,
valoszin(ileg kis idébe telik mig bére hozza-
szokik a miivelethez. Ennek bekdvetkeztével
az elején tapasztalt kellemetlen érzés, a
rendszeres hasznalattal jelent6sen csokken.

Konnyebb és kényelmesebb az epilalas, ha
a sz6rszal hossza 2—5 mm koz6tt van. Ha
a sz6rszalak ennél hosszabbak, javasoljuk,
hogy el6szér borotvalja le azokat, majd 1-2
hét elteltével az Ujrandvé szalak mar epilal-
hatoak lesznek.

Els6 alkalommal javasolt az epilalast az
esti érakban végezni, hogy az esetleges
bérpirosodas reggelre megsz(injon. Az
epilalas utan hasznaljon hidratalé krémet a
b6r megnyugtatasahoz!
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El6fordulhat, hogy az egészen vékony

szalu szérszal ujrandvéskor befelé né.
Masszirozo,- illetve hamlasztd krém
rendszeres hasznalataval (pl. zuhanyzas
utan) ez a folyamat megakadalyozhato,
mivel a gyengéd doérzsolés eltavolitja a felsé
hamréteget, igy a sz6rszal at tud bujni a
bérfellleten.

Termékleiras

1a Nagy Frekvenciaju Masszirozé Rendszer

1b EfficiencyPro sapka

2 Epilator fej

3 «smartlight»

4 Lezaro-gombos kapcsolod (4a)

ba Toltésjelzd

5b Alacsony-toltés jelzé

6 Kioldogomb

7 Kuloénleges csatlakozokabel

8 Kiegészitd a hénaljhoz és egyéb
érzékeny teriletekhez (nem minden
modell esetében)

A késziilék toltése

¢ A hasznalat megkezdése elétt, toltse fel a
készuléket! Javasoljuk, hogy az epilalashoz
mindig teljesen feltoltétt allapotban 1évé
készlléket hasznaljon! A készulékhez
mellékelt csatlakozdkabel segitségével,
csatlakoztassa a kikapcsolt allapotban
lévé készuléket a haldézathoz! Toltési id6:
kérilbelll 1 6ra

e A z6ld kijelz6 villogasa (5a) jelzi, hogy a
toltés folyamatban van. Teljes feltdltottség
esetén, a toltéskijelz6 fény folyamatosan
vilagit. A teljesen feltdltott készuléket,
vezeték nélkll hasznalja!

¢ Amennyiben az alacsony téltésszint
kijelz6 (5b) villogni kezd, a feltdltéshez
csatlakoztassa a késziiléket ismételten
az elektromos halézatra!

¢ Ateljes feltdltés, 40 perc zsinor nélkili
mikddést biztosit.



¢ A vizes kdzegben/bdrfellleten torténd
alkalmazas csokkentheti a késziilék
miikodési idejét. Ezért javasoljuk, hogy
minden egyes hasznalat utan téltse ujral

o A készllék toltéséhez, haszndlatahoz, és
tarolasahoz legidealisabb hémérséklet
15 °C és 35 °C kozott van. Amennyiben a
hémérséklet a fent jelzett tartomanyon kivl
esik, a toltés hosszabb id6t vehet igénybe,
illetve a zsindr nélkuli mikodtetési id6
lecsdkkenhet.

Felkésziilés ...

... szarazon torténd hasznalatra

Az epildlandd bérfellilet legyen szaraz, és
krém ill. olajmentes!

... nedves boron térténd hasznalatra

A késziléket nedves b6ron is hasznalhatja,
akar vizsugar alatt is. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy bére elég nedves ahhoz, hogy az
epilator siklasa sima legyen!

Minden egyes vizben t6rténd hasznalatot
kdvetben tisztitsa meg a készlléket vizsugar
alatt!

e Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy
az epilator fej tiszta!

e Minden esetben gy6z&djon meg arrél, hogy
az epilator fejre (2) felhelyezte valamelyik
sapkat!

¢ A sapka cseréjéhez nyomja be a sapka két
oldalan elhelyezkedd bordazatot, és emelje
le a sapkat!

e Az epilator fej cseréjéhez, nyomba meg a
kioldé gombot! (6).

Hogyan epilaljunk

Az epilatorfej (2) Uj termékjellemzdje az un.
«Close-Grip» Technologia, amely kilénleges
hatékonysagot biztosit - féként a rovid

szOrszalak esetében: a 40 csipesz olyan
szoros kontaktusban érintkezik a bérfelllettel,
hogy még a révid szérszalakat is képes
eltavolitani. A billenéfejnek kdszdnhetden
tokéletesen illeszkedik a test konturjahoz, a
maximalis alapossageért.

A Nagy Frekvenciaju Massziroz6 Rendszer
(1a) gyengéden maszirozza a bért a gyengéd
epilalas érdekében.

A gyorsan végezhet6 epilalashoz tervezett
EfficiencyPro epilalésapka (1b) biztositja a
bérrel térténé maximalis kontaktust, és a
csipeszeket mindvégig optimalis pozicidban
tartja.

1 A késziilék Gizembe helyezése

¢ Nyomja be a zar6gombot, és a kivant
sebességfokozat kivalasztasahoz
forditsa el a kapcsolot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba!
«|» = extra kiméletes
«ll» = extra hatékony

o A készilék beinditasaval egyidejlileg,
a «smartlight» vilagitani kezd. Ez a
fénycséva, még gyengébb latasi
kondiciék mellett is nappali fénynek
megfeleld feltételeket teremt az epila-
lasoz, és megvilagitja még a legvé-
konyabb szérszalakat is, biztositva
ezzel a még jobb iranyithatésagot és
hatékonysagot.

2 A hasznalatrol altalaban

e Epilalas k6zben mindig feszitse ki a bort!

e Gy6z8dj6n meg arrdl, hogy a masszazs-
gorgé-sor folyamatosan bérkontaktusban
van!

¢ A billené fej automatikusan koveti a test
vonalait.

e Vezesse végig a készuléket nyomas
nélkil egy lassu, de folyamatos mozdu-
latsorral a sz6r névekedési iranyaval
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ellentétesen, a kapcsolégomb iranyaban!
Mivel a sz6érszalak ndvekedési iranya
kildénb6zd lehet, ezért az optimalis ered-
mény eléréséhez, célszerl a készuléket
tébb iranybdl is végigvezetni a béron.

A még gyengédebb epilalas érdekében,
a masszazsgorgok pulzalé mozgasa
stimuldlja, és megnyugtatja a bért.

e Amennyiben mar hozzaszokott az epila-
|as érzéséhez és szeretné a mlveletet
gyorsabban végezni, cserélje ki a mas-
szirozé rendszert (1a) az EfficiencyPro
sapkara! (1b)

3 A labak epilalasa
Az epilalast az alsé labszaron kezdje,
és innen haladjon folfelé! A térdhajlat
epilalasandl tartsa labait egyenesen, és
kinyujtva!l

4 A honalj és a bikinivonal epilalasa
A hénalj és a bikinivonal szértelenitésére
kalon kifejlesztett honalj-epilalo sapka (8)
all rendelkezésre, amely valaszthatd
kiegészitéként az epilatorfejre (2) csatla-
koztathato.
Kérjik, Ggyeljen arra, hogy kilénésen
a kezdeti id6szakban ezek a terlletek
érzékenyek lehetnek. Ezért javasoljuk,
hogy az epilaltort az «I» fokozaton
hasznalja!
Tobbszdri hasznalat utan, ez a fajdalomér-
zet jelent@sen csokken.
A muvelet kényelmesebbé tétele érdeké-
ben, az epildlast az ehhez idedlis szérhos-
szusag mellett (2-5 mm) végezze! Epilalas
elétt alaposan tisztitsa meg a bérfellletet,
eltavolitva ezzel minden szennyezddést
(pl. dezodorok maradvanyait)! A honalj
epilalasa kézben tartsa a karjat felfelé hogy
a bér feszes legyen, és a késziléket tébb
iranybdl is vezesse végig az epilalandd
feluleten! Mivel az epilalast kdvetéen bére
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érzékenyebb lehet, ezért ekkor kerilje az
irritalé anyagok, mint pl. dezodorok vagy
alkohol hasznalatat!

Tulmelegedés elleni védelem

A készilék esetleges tulmelegedése soran az
epilator alacsony toltottségi szintet jelzd piros
lamp4dja automatikusan bekapcsol. Ebben az
esetben az alacsony toltéttségi szintet jelzd
piros fény 8 masodpercen keresztil vilagit,
majd a toltési folyamat ledll. Ebben az eset-
ben allitsa vissza a kapcsolét a «0» pozicidba,
és hagyja a készuléket lehdini!

5 Az epilator fej tisztitasa
Minden egyes hasznalat befejezése utan,
huzza ki a készlléket a halézatbol! A
rendszeres tisztitds még jobb teljesitményt
eredményez.

a Tisztitas kefével
Tavolitsa el a sapkat, és seperije ki a kefével!
Az epilator fej hatsé oldalardl indulva,
alkoholba martott kefével tisztitsa meg
alaposan a csipeszeket! A mivelet k6zben
forgassa a csipeszsort manualisan!
Ez a tisztitasi modszer biztositja a leghi-
giénikusabb korilményeket az epilator fej
szamara.

b Tisztitds vizsugar alatt
Minden egyes vizben trténé hasznalatot
kévetden tisztitsa meg a készuléket
vizsugar alatt!
Tavolitsa el a sapkat! Tartsa a készulék
epilator fej részét vizsugar ala! Ezt
kévetéen nyomja meg a kioldé gombot,
(6) és vegye le az epilator fejet!
Alaposan razza ki az epilatorfejet és a
készuléket egyarant, és gy6z6djon meg
arrol hogy, az esetleg bennrekedt viz
kicsopdg! Mielétt Ujra felhelyezné az epilator
fejet a készllékre, gy6z8djon meg arrdl,
hogy mindkét alkatrész tokéletesen szaraz!




A haldzattal kapcsolatos eléirasokhoz, kérjuk
tekintse meg a kuldnleges csatlakozokabelen
feltintetett informacidkat!

A kildnleges csatlakozdkéabel automatikusan
alkalmazkodik barmely gyengearamu
halézathoz.

Koérnyezetvédelmi megjegyzés

Ez a készUlék Ujra tolthetd akkumu-
latorral készilt. A kérnyezetszen-
nyezés elkerilése érdekében arra
kérjuk, ha a készllék tdnkrement ne
dobja azt a haztartasi szemétbe.

A mikoédésképtelen késziléket leadhatja
a Braun szervizkdzpontban, illetve az
elhasznalt elemek gydijtésére kijelolt
telepeken.

A vdltoztatas joga fenntartva.

Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tartd
garanciat biztositunk a termékre.

A garancia-id6szakon belil minden
anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy
javitva, vagy cserélve a készlléket. Ez a
garancia minden olyan orszagra kiterjed,
ahol a késztilék a Braun vagy annak kijelolt
viszonteladoja forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezbdket:

nem rendeltetésszer( hasznalat miatt
bekovetkezd karosodas; kopas és
elhasznalédas (pl. a borotva szita- és
vagokazettaja); illetve a készilék értéke és
mikddése szempontjabol elhanyagolhato
jellegl hibak. A garancia érvényét veszti, ha

a javitast erre nem jogosult személy végzi, és
ha nem Braun alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-idészakon beliili javitashoz adja
le vagy kuldje el a teljes késztiléket a
vasarlaskor kapott szamlaval egyitt valamely
hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas helyén.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi oblikovani tako da
zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da cete
i Vi u potpunosti uzivati u upotrebi svojeg
Braun Silk-épil 7 epilatora.

Molimo pazljivo procitajte upute za upotrebu
prije upotrebe uredaja i sacuvajte ih za buduée
potrebe.

Braun Silk-épil 7 oblikovan je za uklanjanje
nezeljenih dlacica $to je moguce ucinkovitije,
njeznije i jednostavnije. Njegov dokazani
sustav za epilaciju uklanja dlacice iz korijena,
ostavljajuci vasu kozu glatku tjednima,
posebno zato §to su novoizrasle dlacice
tanke i meke.

Vazno

* |z higijenskih razloga ne dijelite
ovaj uredaj s drugim osobama.

e \/a$ aparat za brijanje ima ugraden
posebni sigurnosni niskonaponski
adapter. Nemojte mijenjati ili
samostalno rukovati bilo kojim
dijelom adaptera, jer se tako izla-
Zete opasnosti od strujnog udara.

e X Uredaj je prikladan za upo-
™ rabu u kadi ili pod tusem.

Zbog sigurnosnih razloga
moze raditi samo bez kabela.

¢ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim
i mentalnim sposobnostima, kao
i osobe koje nemaju prethodno
dostatno iskustvo i znanje, pod
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uvjetom da im je objasnjeno kako
se uredaj koristi na siguran nacin
tako da oni u potpunosti razumiju
moguce rizike prilikom koristenja.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciscenje i odrzavanje uredaja ne
smiju obavljati djeca, osim ako
nisu starija od 8 godina i pod nad-
zorom odrasle osobe.

e Kad je ukljucen, uredaj nikada ne
smije doCi u dodir s vaSom kosom,
trepavicama, vrpcama, itd. kako
bi se sprijecila bilo kakva ozljeda
kao i da bi se sprijecilo blokiranje
ili oStecivanje uredaja.

e Nikad ne koristite uredaj bez
nastavaka.

Opc¢e informacije o depilaciji

Sve metode uklanjanja dlacica mogu dovesti
do urastanja dladica i iritacije (npr. peckanja,
boli, crvenila koze i sl.), a moguénost takve
reakcije prvenstveno ovisi 0 stanju koze i
dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo
prestati, no ako uklanjate dlacice epilatorom
po prvi put ili imate osjetljivu kozu, reakcija
zna biti i malo ja¢a od uobi¢ajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati, preporu-
Eujemo da posjetite svog lije¢nika. Opéenito
se iritacija koZe, kao i osjeéaj boli s vreme-
nom, uz stalno koristenje Silk-épil depilatora,
znacajno smanijuju.

U nekim slu¢ajevima zna do¢i do manje
kozne upale kao posljedice kontakta s bakte-
rijama (npr. dok aparat klizi niz kozu).



Redovito detaljno ¢iS¢enje glave aparata
prije upotrebe umnogome ¢e smanjiti rizik
infekcije.

Imate li neke sumnje u pogledu koristenja

ovog aparata, razgovarajte sa svojim

lije¢nikom. Prije koriStenja aparata obavezno

je konzultirati lije¢nika u slu¢aju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa
kao $to je foliculitis (gnojna upala folikula)
i prosirenih vena,

— ispupCenih madeza,

— smanjenog imuniteta koze, npr. diabetes
mellitus, u vrijeme trudnoce, Raynaudove
bolesti, hemofilije ili nedostatka imuniteta.

Nekoliko korisnih savjeta

Ako nikad prije niste Kkoristili epilator ili ga
niste koristili duze vrijeme, trebat ée nesto
vremena dok se vasa koza ne navikne na
epilaciju. Neugodni osjec¢aj koji se javlja na
pocetku smanijit e se stalnom upotrebom jer
¢e se koza navikavati na taj postupak.
Depilacija je jednostavnija i ugodnija kada su
dlacice optimalne duzine, odnosno 2-5 mm.
Ako su dlacice duze, preporu¢ujemo da ih
prvo obrijete, pa ih depilirate tjedan do dva
kasnije, kad malo izrastu.

Preporucujemo da prvu depilaciju napravite
navecer, tako da moguce crvenilo moze
prestati preko noéi. Primjena hidratantne
kreme nakon depilacije takoder ée ublaziti
mogucu iritaciju koze.

Nove tanke dlac¢ice ponekad ée ostajati ispod
povrsine koze. Redovita upotreba spuzvi za
masazu (npr. nakon tusiranja) ili peelinga za
uklanjanje mrtvih povrsinskih stanica umnogo-
me ¢e pomodi u spreavanju urastanja dlacica,
jer fino trljanje skida gornji sloj koze pa se
dlacice mogu probiti do povrsine.

Opis

1a Visokofrekventni masazni sustav

1b Nastavak EfficiencyPro

2 Epilacijska glava

3 Svijetlo «smartlight»

4 Prekida¢ s dugmetima za zaklju¢avanje

5a Indikator punjenja

5b Indikator prazne baterije

6 Dugme za opustanje

7 Posebni sigurnosni niskonaponski
adapter

8 Uska epilacijska nastavak (samo uz
pojedine modele)

Punjenje

e Prije uporabe napunite uredaj. Za najbolje
rezultate, preporu¢amo da uvijek koristite u
cijelosti napunjen uredaj. Koriste¢i poseban
sigurnosni niskonaponski adapter spojite
uredaj s izvorom elektri¢ne energije dok je
motor isklju¢en. Punjenje traje otprilike 1 sat.

e Zeleno svijetlo indikatora punjenja (5a)
bljeska i tako pokazuje da se epilator puni.
Kad je baterija puna, svijetlo neprestano
svijetli. Kad je uredaj napunjen koristite ga
bez kabela.

e Kad se upali crveno svijetlo indikatora
prazne baterije (5b) posebnim sigurnosnim
niskonaponskim adapterom prikljucite
uredaj na izvor elektri€ne energije kako bi
se napunio.

¢ Puna baterija dovoljna je za 40 minuta rada
bez kabela.

e Mokra uporaba uredaja moze skratiti
vrijeme trajanja baterije, pa vam preporu-
¢ujemo da nakon svake uporabe stavite
uredaj na punjenje.

¢ Najbolja temperatura za punjenje, koriste-
nje i Guvanje ovog uredaja je izmedu 15 °C
i 35 °C. U slucaju da je temperatura izvan
ovog raspona punjenje moze biti duze, a
rad bez kabela kraci.
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Priprema za uporabu ...

.. «suha» uporaba
Vas$a koza mora biti suha i nemasna.

.. «mokra» uporaba

Uredaj se moze koristiti i na mokroj kozi, ¢ak

i pod tekuéom vodom. Koza mora biti mokra 2
kako bi uredaj bolje klizio. Nakon svake mokre
uporabe, ocistite uredaj pod teku¢om vodom.

e Prije pocetka epilacije provijerite da li je
epilacijska glava (2) Cista.

e Uvijek provjerite da epilacijska glava ima
nastavak.

¢ Nastavke mijenjate tako da pritisnete
njihova pokrajnja rebra i izvucete ih.

e Glave mijenjajte tako Sto Cete pritisnuti
dugme za opustanje (6).

Kako se epilirati

Epilacijska glava (2) ima novu tehnologiju
Close-Grip koja osigurava iznimnu ucinkovi-

tost posebno s kratkim dla¢icama:

40 pinceta uvijek je u dodiru s kozom kako

bi uklonili ¢ak i dlagice velike poput zrnca

pijeska. Ova glava je pokretna i zahvaljujuci

tome savrSeno se prilagodava obrisima tijela, 3
za maksimalnu temeljitost.

Visokofrekventni masazni sustav (1a)
ucinkovito priprema vasu kozu za epilaciju.

Nastavak za brzu epilaciju EfficiencyPro (1b)
osigurava maksimalan kontakt s kozom,
stalno postavljajuci pincete u najbolji polozaj.

1 Ukljuéivanje
¢ Pritisnite jedan od dugmeta za zaklju-
Cavanije i prekida¢ okrenite u smjeru
kazaljke na satu kako biste odabrali
brzinu:
«|» =izuzetno njezno
«ll» = izuzetno ucinkovito
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e Automatski se ukljuCuje «smartlight»
i svijetli dok god je uredaj ukljucen.
Svijetlo je jako skoro poput dnevnog
svijetla i otkriva ¢ak i najtanje dlacice i
pruzaju vam bolju kontrolu za pobolj$anu
ucinkovitost epilacije.

Kako voditi uredaj

¢ Uvijek zategnite kozu pri epilaciji.

e Uvijek pripazite da je epilacijsko podrucje
izmedu masaznih kotacica u dodiru
s vasom kozom.

e Prilagodljivi nastavci automatski se
prilagodavaju obrisima vase koze.

e Vodite uredaj u sporom, kontinuiranom
pokretu bez pritiska u smjeru suprotnom
od rasta dlacica, u pravcu prekidaca.
Buduéi da dladice rastu u razli€itim
pravcima moze pomoci ako uredaj vodite
u razli¢itim smjerovima kako biste postigli
najbolje rezultate. Pulsirajuéi pokreti
masaznih kotaci¢a masiraju i opustaju
kozu za njezniju epilaciju.

¢ Ako ste navikli na epilaciju i Zelite brze
ukloniti dlacice stavite nastavak
EfficiencyPro (1b) kojim éete zamijeniti
sustav za masazu (1a).

Epilacija noga

Epilirajte noge od ¢lanaka prema gore.
Ispruzite nogu kada epilirate podrucje iza
koljena.

Pazuh i bikini-zona

Za ovaj poseban uredaj razvijena je
epilacijska glava za pazuha (8) koja se
postavlja kao dodatan nastavak na
epilacijsku glavu (2).

Budite svjesni da su ova podrucja posebno
osjetljiva na bol, narocito na po¢etku. Zato
vam preporu¢amo da za prvih nekoliko
epilacija odaberete brzinu «I».

S vremenom, ako stalno koristite depilator,
osjecaj boli znacajno ¢e se smanijiti.



Za ugodniju depilaciju, dladice bi trebale biti
duge 2-5 mm.

Prije depilacije pobrinite se da te zone budu
potpuno &iste (npr. da ne bude ostataka
dezodoransa i sl.). Kada depilirate pazuh
podignite ruku tako da je koza u potpunosti
rastegnuta i pomicite aparat u razli¢itim
smjerovima.

S obzirom da je koza nakon depilacije
osjetljivija, izbjegavajte koriStenje sredstava
poput dezodoransa koji sadrze alkohol.

Zastita od pregrijavanja

Kako bi se izbjegla mogucnost pregrijavanja
uredaja moze se dogoditi da crveno svijetlo
indikatora prazne baterije svijetli 8 sekundi, a
zatim se uredaj automatski iskljucuje. U tom
slu¢aju okrenite prekida¢ na polozaj «0» i
pustite uredaj da se ohladi.

6 Ciséenje epilacijske glave
Nakon svake upotrebe iskljucite ureda;.
Redovno ¢is¢enje osigurava bolje rezultate.
a Cigéenje &etkicom:
Skinite nastavak (1) i iS¢etkajte ga.
Temeljito oCistite pincete sa straznje strane
epilacijske glave ¢etkicom umoc¢enom u
alkohol. Dok to radite rukom okrecite dio
s pincetama. Ovo &iS¢enje vazno je za
najbolju higijenu epilacijske glave.

b Ci¢enje pod tekuéom vodom:
Nakon svake mokre uporabe, ocistite
uredaj pod teku¢om vodom.
Skinite nastavak. Drzite uredaj s epilacijs-
kom glavom pod teku¢om vodom. Zatim
pritisnite dugme za opustanje (6) kako biste
skinuli epilacijsku glavu (2).
Temeljito protresite i epilacijsku glavu i
uredaj kako biste bili sigurni da nema pre-
ostale vode. Ostavite ih da se osusSe. Prije
nego vratite epilacijsku glavu provijerite jesu
li i uredaj i epilacijska glava potpuno suhi.

Elektricne spicifikacije otisnute su na
posebnom sigurnosnom niskonaponskom
adapteru.

Posebni sigurnosni niskonaponski adapter
automatski se prilagodava svakom naponu u
svijetu.

Napomena o brizi za okolis

Ovaj uredaj dolazi s baterijama na
punjenje. Kako biste zaétitili okolis,
kada se baterije u potpunosti istrose
nemojte ih odlagati zajedno s kuénim
otpadom. Odloziti ih moZete u Braun
servisnim centrima ili mjestima
predvidenima za odlaganje potro$enih
baterija.

Podlozno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno
razdoblje od 2 godine od dana kupnje.

U okviru tog razdoblja besplatno ¢emo
otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja
do koje je doslo zbog zamora materijala ili
pogreSaka u radu ili popravkom ili zamjenom
uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj
ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov
ovla&teni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: §tetu nastalu zbog
nepravilne upotrebe, normalno tro$enje
materijala (npr. u slu€aju troSenja mreZzice
na uredaju za brijanje), kao i oStec¢enja koja
imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili
rad uredaja. Jamstvo prestaje vrijediti ako
popravke vrSe neovlastene osobe te ako se
ne koriste originalni Braunovi dijelovi.
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Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate
servis, donesite ili poSaljite cijeli uredaj
zajedno s raunom na adresu Braunovog
ovlaStenog servisnog centra.

Servisna mjesta:

Postovani, u koliko niste u mogucnosti rijesiti
Vas problem putem priloZene servisne
mreze, molimo Vas da nazovete broj 091 66
01 777 kako bi dobili daljnje upute.

Singuli d.o.o., 10000, Zagreb, Primorska 3,
@ 013772644, 016601777
Elektromehanicéarski obrt ,,Markovi¢*,
42000, Varazdin, K.Filica 9, @ 042210588
Elektromehanicéarski obrt ,,Markovi¢*,
42240, Ivanec, Mirka Maleza 39,

@ 042784299

ELMIN vl. BozZidar Jakupanec, 48350,
Burdevac, Rudera BoSkovi¢a 20,

@ 048813365

Obrt za trgovinu i servis ,,JeZi¢ color
servis“ vl. Alen Juri¢, 43000, Bjelovar,
Petra Zrinskog 13, @ 043243500

TI-SAN d.o.0., 33000, Virovitica,
Strossmayerova 9, @ 033800400
G-SERVIS d.o.o0., 33520, Slatina, Grigora
Viteza 2, @ 033552529

Kumex d.o.o., 31000, Osijek, Prolaz J.
Leovica 5, D 031373444

Konikom d.o.0., 31000, Osijek,
Jablanova 43, D 031494885

RTV servis vl. Mijo Kalaica, 34310,
Pleternica, A.M.Relkovi¢ 6, @ 034252000
Sori¢ elektronika, 44000, Sisak, A.
Stracevica 35, @ 044549117

E.E.K.A., 51000, Rijeka, Bastijanova 36,
@ 051228401

Culig d.o.o., 47000, Karlovac, Banija 2,
@ 047415955

Tehno - Jelgi¢, vl. Josip Jel&i¢, 22000,
Sibenik, 8. DAL. UDAR. BRIGADE 71,

@ 022340229
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ALTA d.o.0., 23000, ZADAR, Vukovarska 3c,
@ 023327666

Merc & Dujmovié, 21000, SPLIT, Alojza
Stepinca 6, @ 021537780



Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustrezajo

najvisjim standardom kakovosti, funkcional-
nosti in dizajna. Zelimo si, da bi svoj epilator
Braun Silk-épil 7 z veseljem uporabljali.

Prosimo vas, da pred uporabo natan¢no
preberete navodila za uporabo in jih shranite
na varno in priroéno mesto, kjer vam bodo na
voljo tudi v prihodnje.

Braunov epilator Silk-épil 7 je bil zasnovan
za karseda ucinkovito, nezno in enostavno
odstranjevanje nezazelenih dlacic. Njegov
preizkuSen sistem epilacije odstranjuje
dlacice pri korenini, kar zagotavlja, da vasa
koza ostane gladka vec¢ tednov, dladice, ki
ponovno zrastejo, pa so nezne in mehke.

Pomembno

* |z higienskih razlogov ni priporo-
¢ljivo, da napravo uporablja ve¢
oseb.

¢ Aparat je opremljen s posebno

priklju¢no vrvico z vgrajenim var-
nostnim nizkonapetostnim napa-
janjem. Njegovih delov ne smete
zamenjati ali jih kakorkoli spreme-
niti. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost elektricnega udara.

e N Aparat je primeren za
uporabo med kopanjem in
prhanjem. Iz varnostnih
razlogov ga lahko uporab-

ljate samo brez prikljucne vrvice.

e Otroci, starejSi od 8 let ter osebe

z zmanjSanimi telesnimi, zaznav-
nimi ali duSevnimi sposobnostmi

ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja, lahko napravo uporabljajo
pod nadzorom, ali ¢e so bile pou-
¢ene 0 varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Otroci, mlaj$i od

8 let in brez nadzora, naprave ne
smejo Cistiti in vzdrzevati.

e Ko je aparat vklju¢en, ne sme priti
v stik s trepalnicami ali lasmi na
glavi, trakovi ipd., ker se lahko
poskoduijete ali povzrocite Skodo
na aparatu.

e Epilacijske glave (2) ne smete
uporabljati brez nastavka.

Splosne informacije o postopku epilacije
Pri vseh metodah odstranjevanja dlacic pri
korenini se lahko zgodi, da za¢nejo dlacice
rasti navznoter, pojavi pa se lahko tudi
razdrazenost koze (srbenje, neprijeten
obcutek in pordela koza), kar je odvisno od
stanja koze in dlacic.

To je povsem normalna reakcija, ki kmalu
izzveni. Vendar je lahko pri prvih postopkih
odstranjevanja dlacic z epilatorjem in pri
obdcutljivi kozi ta reakcija bolj izrazita.

Ce je po 36-ih urah koza $e vedno razdra-
Zena, vam priporoamo, da se posvetujete
S svojim zdravnikom.

Na splos$no velja, da se reakcija koze in ob&u-
tek bolecine po veckratni uporabi Silk-épil
obéutno zmanjsata.

V nekaterih primerih se lahko pojavi vnetje
koze, e vanjo prodrejo bakterije (npr. ko

z epilatorjem drsite preko koze). S temeljitim
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¢is€enjem glave epilatorja pred vsako uporabo
boste ob&utno zmanijsali tveganje infekcij.

Ce ste v dvomih glede uporabe aparata,

se posvetujte z zdravnikom. V naslednjih

primerih se pred uporabo epilatorja obvezno

posvetujte z zdravnikom:

— Ce imate ekcem, rane, vnetne reakcije
koze, npr. folikulitis (gnojno vnetje foliklov),
kréne Zzile,

— Ce ga zelite uporabiti okrog znamenj,

— pri zmanjSani odpornosti koze, npr. zaradi
sladkorne bolezni, Raynaudove bolezni,
med nosecénostjo, ¢e imate hemofilijo,
kandidozo ali imunsko pomanikljivost.

Nekaj uporabnih nasvetov

Ce epilator uporabljate prvi¢ ali e ga dalj
¢asa niste uporabljali, se lahko zgodi, da bo
va$a koza potrebovala nekaj ¢asa, da se
privadi na postopek epilacije. Neugodije, ki
ga lahko obcutite na zacetku uporabe, se bo
obéutno zmanjsalo z redno uporabo, saj se
bo koza privadila na epilacijo.

Pri optimalni dolZini dlacic (2-5 mm) je epilacija
enostavnej$a in manj neprijetna. Ce so vase
dlacice daljSe, vam priporo¢amo, da jih najprej
obrijete, nato pa krajse dladice, ki po 1-2 tednih
ponovno zrastejo, odstranite z epilacijo.

Ce boste epilator uporabili prvi¢, vam
svetujemo, da epilacijo izvedete zvecer, da
morebitna pordelost koze ¢ez noc€ izgine.
Priporo¢amo vam, da po epilaciji na kozo
nanesete vlazilno kremo, da se bo koza
sprostila.

Lahko se zgodi, da tanke dladice, ki zrastejo
po epilaciji, ne morejo prodreti skozi kozo.
Redna uporaba masaznih gobic (npr. po
prhanju) ali pilingov za odstranjevanje odmrlih
celic pomaga prepreciti vras¢anje dlacic, saj z
neznim drgnjenjem odstranite zgornjo plast
koze in tako dlacice lazje prodrejo na povrsje.
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Opis

1a Visokofrekvenéni masazni sistem

1b Nastavek za vecjo u€inkovitost

2 Epilacijska glava

3 Lucka Smartlight

4  Stikalo s tipkama za blokado (4a)

5a Indikator polnjenja

5b Indikator nizke ravni akumulatorja

6 Tipka za sprostitev

7 Posebna priklju¢na vrvica

8 Nastavek za obcutljive predele (samo pri
nekaterih modelih)

Polnjenje

e Pred uporabo morate aparat napolniti.
Za najboljsi rezultat priporo¢amo, da vedno
uporabljate povsem napolnjen aparat.

S posebno prikljuéno vrvico prikljucite
izkloplien aparat na elekiricno omreZje.
Cas polnjenja je priblizno 1 uro.

e Utripajoc¢a zelena lucka (5a) opozarja,
da se aparat polni. Ko je baterija aparata
povsem napolnjena, lu¢ka neprekinjeno
sveti. Povsem napolnjen aparat nato
uporabite brez prikljuéne vrvice.

e Ko zacne utripati rdeca lucka (5b), ki
opozarja na prazno baterijo, prikljucite
aparat s posebno prikljuéno vrvico na
elektricno omrezje, da ga ponovno
napolnite.

¢ Povsem napolnjen aparat zagotavlja do
40 minut delovanja brez prikljuéne vrvice.

e Moker nacin uporabe lahko skraj$a ¢as
delovanja. Priporo¢amo, da aparat po vsaki
uporabi ponovno napolnite.

¢ Najprimernej$a temperatura za polnjenje,
uporabo in shranjevanje aparata je med
15 °C in 35 °C. Ce temperatura od tega
bistveno odstopa, se ¢as polnjenja lahko
podalj$a, hkrati pa se ¢as delovanja brez
prikljuéne vrvice lahko skrajsa.



Pripravite se na ...

.. suho uporabo
Koza mora biti suha in na njej ne sme biti
sledov masc€obe ali kreme.

.. mokro uporabo
Aparat lahko uporabite na mokri kozi in celo
pod tekoc€o vodo. Prepri¢ajte se, da je koza
resni¢no mokra, da boste dosegli optimalno
drsenje aparata po kozi.

Po vsakem mokrem nacinu uporabe ocistite
aparat pod tekoco vodo.

* Pred uporabo vedno preverite, ali je glava
epilatorja (2) Cista.

e Vedno preverite tudi, ali je na epilacijsko
glavo namescen nastavek.

e Za zamenjavo nastavka pritisnite njegovi
stranski povrsini in ga odstranite.

e Za zamenjavo glave epilatorja pritisnite
tipko za sprostitev (6).

Postopek epilacije

Epilacijska glava (2) je opremljena z novo
tehnologijo Close-Grip, ki zagotavlja izjemno
ucinkovitost tudi pri kratkih dlacicah: 40 pincet
se ves Cas tesno stika s kozo, zato odstranijo
tudi dlacice, ki so majhne kot drobci mivke.
Ker je gibljiva, se popolnoma prilagaja linijjam
telesa ter tako omogoca kar najbolj temeljito
epilacijo.

Visokofrekvenéni masazni sistem (1a)
ucinkovito pomiri koZo za izjemno nezno
epilacijo.

Nastavek za vecjo ucinkovitost (1b)
zagotavlja kar najboljsi stik s kozo, tako da
ves Cas epilacije ohranja pincete v optimal-
nem polozaju.

1 Vklop
e Pritisnite eno izmed tipk za blokado in

zavrtite gumb v smeri urnega kazalca
do Zelene nastavitve hitrosti:
«|» = zelo nezno
«ll» = zelo ucinkovito

e Lucka Smartlight se takoj vklopi in sveti
ves c¢as, ko je naprava vklopljena.
Zagotavlja pogoje, ki so skoraj enaki
dnevni svetlobi, kar vam omogoca, da
opazite tudi najtanjSe dlacice, s ¢imer
vam zagotavlja boljsi nadzor in Se bolj
ucinkovito epilacijo.

Usmerjanje naprave
e Med epilacijo vedno napnite koZo.

e Povrsina glave epilatorja, ki je med
masaznimi valji, mora biti v stiku z vaso
kozo.

¢ Gibljivi nastavki se samodejno prilagajajo
linijam vaSega telesa.

e Aparat pocasi, enakomerno in brez
pritiskanja vodite v nasprotni smeri rasti
dlacic, v smer, kamor je obrnjeno stikalo.
Ker dlagice niso vedno obrnjene vse v isto
smer, z aparatom drsite v razliCne smeri,
da boste dosegli kar najboljSe rezultate.

e Pulzirajoci gibi masaznih valjev kozo
stimulirajo in jo spros¢ajo in tako zagota-
vljajo neZnejo epilacijo.

e Ce ste ze vajeni epilacije in imate rajsi
hitrejSi nacin odstranjevanja dlacic,
namesto masaznega sistema (1a) name-
stite nastavek za vecjo ucinkovitost (1b).

Odstranjevanje dlacic na nogah

Z epilacijo zacnite na spodnjem delu
noge in se pocasi pomikajte navzgor. Pri
odstranjevanju dlacic za kolenom naj bo
noga iztegnjena.

Odstranjevanje dlacic pod pazduhami
in na bikini predelu
Za ta specificen namen je bil razvit dodatni
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nastavek za obcutljive predele (8), ki ga
lahko namestite na epilacijsko glavo (2).
Prosimo, upostevajte, da je koza na teh
predelih zlasti na zaCetku zelo obéutljiva.
Priporo¢amo, da za prvih nekaj postopkov
epilacije izberete nastavitev hitrosti «I».
Po nekajkratni uporabi se bo ob¢utek
bolec¢ine zmanjsal. Da bo epilacija ¢im bolj
prijetna, dla¢ice predhodno skrajSajte na
optimalno dolzino (2-5 mm).

Pred zacetkom epilacije temeljito umijte
predel, s katerega boste odstranjevali
dladice, da odstranite morebitne ostanke
dezodoranta in podobnih sredstev.

Med odstranjevanjem dlacic pod pazduho
naj bo vasa roka ves ¢as dvignjena, da je
koza napeta, aparat pa vodite v razlicne
smeri. Koza je takoj po epilaciji bolj ob&u-
tliiva, zato nanjo ne nanasajte izdelkov, ki
jo drazijo, npr. dezodorantov z vsebnostjo
alkohola.

ZaScita pred pregrevanjem
Varnostna funkcija, ki prepre€uje morebitno

pregrevanje aparata, lahko povzroci, da rde¢a

lu¢ka indikatorja nizke ravni akumulatorja
neprekinjeno sveti 8 sekund, nato pa se
aparat samodejno izkljuci. V tem primeru
stikalo preklopite nazaj v polozaj «0» in
pocakajte, da se aparat ohladi.

5 Ciséenje epilacijske glave
Redno ¢iS€enje naprave vam zagotavlja
boljsi ucinek.

a Ciscenje s S¢etko:

Odstranite nastavek in ga ocistite s §¢etko.

S Sc¢etko, ki ste jo predhodno pomogili v
alkohol, temeljito ocistite pincete, tako da
zacnete na zadnji strani glave epilatorja.
Med ¢is€enjem z roko obracajte element s
pincetami. Ta metoda ¢iS€enja zagotavlja

najboljSo higieno glave epilatorja.
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b Cis&enje pod tekoco vodo:
Po vsakem mokrem nacinu uporabe
ocistite aparat pod teko¢o vodo.
Odstranite nastavek. Napravo drzite tako,
da bo glava epilatorja pod curkom tekoce
vode. Nato pritisnite tipko za sprostitev (6)
in odstranite glavo epilatorja (2).
Temeljito otresite tako glavo epilatorja kot
tudi preostali del naprave, da bo iz njiju
odtekla vsa preostala voda. Potem pustite,
da se oba dela naprave posusita. Preden
ju ponovno sestavite, preverite, ali sta oba
dela popolnoma suha.

Elektricne karakteristike so odtisnjene na
posebni prikljuéni vrvici.

Posebna prikljuéna vrvica se samodejno
prilagodi razpolozljivi napetosti AC.

Varovanje okolja

Izdelek vsebuje baterije za ponovno
polnjenje. Iz okoljevarstvenih razlogov K
vas prosimo, da izdelka ob koncu

njegove zivljenjske dobe ne odvrzete

med gospodinjske odpadke. Napravo lahko
odnesete na ustrezno zbirno mesto, dolo¢eno
v skladu z veljavnimi predpisi v Republiki
Sloveniji.

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega opozorila.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zatne
veljati zdatumom izrocitve blaga. Proizvajalec
jamci, da bo izdelek deloval v garancijskem
roku ob pravilni uporabi v skladu z njegovim
namenom in priloZenimi navodili. V
garancijski dobi bomo brezpla&no odpravili



vse okvare izdelka, ki so posledica napak v
materialu ali izdelavi, tako da vam bomo
izdelek po nasi presoji popravili ali v celoti
zamenjali.

Ce pooblasceni servis vasega izdelka ne

popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati

nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se

Steje dan, ko je izdelek sprejet v pooblad&eni

servis ali v trgovino, Kkjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja,

nadomestnih delov in priklopnih aparatov je

3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in

neprenosljivosti sodobne servisne opreme in

razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike

Slovenije, pa tudi v vseh drZavah, kjer izdelek

dobavlja podjetje Braun ali njegov

pooblasceni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki

izhajajo iz odgovornosti prodajalca za

napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, kiimajo zanemarljiv
u€inek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblas&ene osebe
ali kakrSnekoli druge predelave izdelka in
€e pri popravilu niso uporabljeni originalni
Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno
napravo skupaj z ra¢unom in/ali izpolnjenim
garancijskim listom odnesite ali posljite na
pooblas&eni servisni center Braun:

JoZe JeZek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. §t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Za dodatne informacije smo vam na voljo na
brezplac¢ni telefonski Stevilki 080 2822.
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Tiirkce

Uriinlerimiz yiiksek kalite, fonksiyonellik ve sik
dizayn ilkelerine bagh kalinarak tasarlanmistir.
Yeni Braun Silk-épil 7 epilatériinizden
memnun kalacaginizi umariz.

Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce lutfen
kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve daha
sonra gerektiginde basvurabilmek icin
saklayiniz.

Braun Silk-épil 7 istenmeyen tlylerden
kurtulamanizi olabilecek en etkili,nazik ve kolay
sekilde gerceklestirmek icin tasarlanmistir.

Onemli

¢ Hijyenik sebeplerden dolayi, cihazi baska-
lariyla paylasmayiniz.

e Cihazinizda ekstra diisik voltaj icin glvenlik
saglayan adaptor iceren 6zel kablo seti var-
dir. Bu setin higbir pargcasini degistirmeyin
veya baska amaglar i¢in kullanmayin aksi
taktirde elektrik soku meydana gelebilir.

o ’¢| Bu cihaz banyoda veya dusta
m kullaniimaya uygundur. Emniyetli

olmasi agisindan sadece kablosuz
olarak calistirlmasi gerekir.

¢ Bu aygit, 8 yas ve Uzerindeki ¢cocuklar
tarafindan kullanilabilir. Hafif fiziksel ya da
ruhsal engelli kigiler veya deneyimi ve bilgisi
olmayan kisiler ise; gdzetim altinda ya da
cihazin guvenli kullanimi hakkinda egitim
gordukten ve yanlis kullanimi durumunda
olugabilecek zararlar hakkinda bilgi sahibi
olduktan sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim
islemleri, gbzetim altinda ve 8 yasindan
blyulk olmayan cocuklar tarafindan
yapiimamaldir.

e Cihaz calisirken kesinlikle saclarinizla,
kirpiklerinizle ve buna benzer tehlike yara-
tacak bolgelere temas etmesini énleyiniz.

e Cihazi hi¢ bir zaman bir baslik (2) takil
olmadan kullanmaya calismayiniz.
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Epilasyon hakkinda genel bilgi

Tuylerin kékten alindigi tim epilasyon
metotlar batik tly sorununa ve irritasyona
sebep olabilir (6rn. kasinti, kizariklik vs.)
Bu cogunlukla normal bir tepkidir ve hizlica
gececektir ama tuylerinizi ilk defa kdkten
aliyorsaniz veya hassas bir cildiniz varsa
daha uzun surede gecebilir.

Eger, 36 saat sonra cildinizde hala irritasyon
belirtileri devam ediyorsa doktorunuza
danismanizi tavsiye ederiz. Normal sartlarda,
cilt reaksiyonu ve aci hissi Silk-épil'in diizenli
ve tekrarli kullaniminda ¢ok ciddi miktarda
azalacaktir.

Bazi durumlarda, cildin altina nifuz eden

bakteriler, ciltte enfeksiyon yaratabilir. Bu riski

yok etmek icin epilasyon basliklarini her kula-

nimdan 6nce iyice temizleyiniz.

Eger bu Grinin kullanimiyla ilgili herhangi bir

slipheniz varsa, lutfen doktorunuza daniginiz.

Asagidaki durumlarda, cihaz sadece doktora

danisildiktan sonra kullaniimahdir:

— egzama, yaralar, folliculitis (kiimecik) gibi
iltihapli cilt reaksiyonlari ve varisli damarlar

— ciltteki benlerin cevresi

— derinin dayanikliigini kaybetmesi (6rnegin
seker hastaligi, hamilelik, Raynaud hasta-
hgr) hemofili, viicut bagisiklik sisteminde
sorun olmasi.

Bazi faydali ipuclari

Daha énce epilatér kullanmadiysaniz veya
uzun zamandir epilasyon yaptirmadiysaniz
cildinizin epilasyona alismasi biraz daha uzun
surebilir. Baslangicta hissettiginiz rahatsizlik,
dizenli kullanim ile beraber cilt alistik¢a,
hissedilebilir seviyede azalacaktir.

Taylerin uzunlugu optimum seviye olan
2-5 mm arasinda oldugunda epilasyon daha



kolay ve konforlu olacaktir. Eger tlyleriniz bu
seviyeden daha uzunsa, 6nce tiras basligi ile
kisaltmanizi sonra epilasyon yapmanizi
tavsiye ederiz.

ilk defa epilasyon yaparken, aksam saatlerini
tercih etmenizi dneririz. Bu sayede, epilasyon
sebebiyle olusabilecek herhangi bir irritasyon
sabaha kadar kaybolacaktir. Epilasyon
sonrasi cildi rahatlatmak i¢in nemlendirici bir
krem bir kullanmanizi éneririz.

Tekrar uzamaya baslayan ince tuyler, cildin
yuzeyinden disariya dogru uzayamayabilirler.
Duzenli olarak kullanacaginiz, masaj stingeri
veya kese lifi gibi Grlnler batik tlylerin
olugmasini engeller. Zira, bu sekilde cildinizin
en Ust, deri tabakasini alir ve ince tiylerin
daha kolay bir sekilde cilt yizeyinden disari
cikabilmelerini saglarsiniz.

Tanimlar

1a Ylksek Frekansli Masaj Sistemi

1b EfficiencyPro atagmani

2 Epilasyon basligi

3 «smartlight»

4 Kilitteme 6zellikli calistirma dugmesi (4a)

5a Sarjisigl

5b Diuslk sarj seviye gostergesi

6 Baslik ¢ikartma digmesi

7 Ozel kablo seti

8 Koltuk alti atagmani (butiin modellerde
bulunmamaktadir)

Sarj etmek

e Cihazi kullanmadan 6nce sarj ediniz. En iyi
performansi elde etmek icin her zaman tam
olarak dolu bir cihaz kullanmanizi tavsiye
ederiz. Ozel kablo setinin kullaniimasi ile,
cihazi bir elektrik prizine takiniz ve bu
esnada motoru kapali olsun. Sarj suresi
yaklasik olarak 1 saattir.

e Yesil sarj 15191 (5a) epilatoriin sarj
edilmekte oldugunu géstermek icin yanip
soner. Pili tam olarak doldugu zaman, sarj
1191 surekli olarak yanmaya baglar. Bir
kere tam olarak sarj olduktan sonra cihazi
kablosuz olarak kullaniniz.

e Kirmizi dusik sarj 15191 yanip sondigu
zaman (5b), cihazi, 6zel kablo setini kul-
lanmak sureti ile yeniden sarj olmasi i¢in
elektrik prizine baglayiniz.

e Tam sarj 40 dakikaya kadar kablosuz
isletim siresi saglar.

e Su altinda kullanim islem stresini kisal-
tabilir. Her kullanimdan sonra cihazi sarj
etmeniz dnerilir.

e Sarj etmek, kullanmak ve muhafaza etmek
icin en ideal cevre sicakligi 15 °C ve 35 °C
arasindadir. Sicakligin bu degerlerin ¢ok
Uzerine ¢ikmasi durumunda sarj olma
sUresi uzayabilir ve kablosuz kullanim
slresi kisalabilir.

Gerekli hazirhgi yapmak ...

... kuru kullanim
Epilasyon 6ncesi cildiniz kuru ve yag ya da
kremden arindiriimis olmalidir.

... Islak Kullanim

Cihaz 1slak cilt Gzerinde kullanilabilir, hatta
akmakta olan suyun altinda bile. Cihaz

icin maksimum kayma kosullarinin elde
edilebilmesi igin cildinizin tamamen nemli
olmasini temin ediniz.

Her su altinda kullanimdan sonra cihazi akan
suda temizleyiniz.

e Kullanimdan énce epilasyon baghginizin
(2) temiz oldugundan emin olunuz.

¢ Epilasyon basliginiza her zaman bir atag-
manin takili oldugundan emin olunuz.

e Atacmanlari degistirmek icin yanlardaki
cikintilara basip ¢ekiniz.
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e Bagliklar degistirmek icin baslik ¢cikartma
digmesine (6) basiniz.

Nasil epilasyon yapilir

Epilasyon bashgi (2), yeni Close-Grip
teknolojisi sayesinde 6zellikle kisa tlylerde
ekstra etkin bir epilasyon sunar: Bagliktaki
40 cimbiz cilde yakindan temas ederek kum
tanecigi kadar kisa tuyleri bile kdkiinden alir.
Oynar baslik, vicut kivrimlarina tam uyum
saglayarak tim bolgelerde miukemmel
purizsizlik saglar.

Yuksek Frekansli Masaj sistemi (1a) nazik bir
epilasyon icin cildi etkin bir sekilde rahatlatir.

Hizli epilasyon icin EfficiencyPro atagmani
(1b) azami cilt temasi yaratir, Kivrimlara
uyum saglayan tasarimi sayesinde ideal
kullanim pozisyonunu korumanizi saglar.

1 Cihaz caligstirmak

¢ Kilit butonlarindan birine basip ¢alistirma
dugmesini saat yoniinde geviriniz ve
istediginiz hiz seviyesine ayarlayiniz:
«|» = ekstra hassas hiz seviyesi
«|l» = ekstra etkili hiz seviyesi

e «smartlight» aydinlatma 15191 ¢alisacaktir
ve cihaz calisir durumda oldugu mud-
detce yanar durumda kalacaktir.
Neredeyse glinisigi etkisi yaratan bu
1sik ile en ince ve agik renkli tiyler bile
aydinlanacak ve daha etkili bir epilasyon
deneyimi yasamaniza imkan taniya-
caktir.

2 Cihazi cilt Gizerinde kullanmak

¢ Epilasyon yaparken cildinizi geriniz.

* Masaj silindirleri arasinda kalan epilas-
yon sisteminin cildinize sirekli temas
halinde olmasini saglayiniz.

* Oynar Ozellikli bagliklar cilt kivrimlarina
uyum saglayacaktir.
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e Cihazi yavas, ve kesintisiz hareketlerle
cildinize bastirmadan, tiiylerin uzama
yonlnin aksine dogru ve calistirma
digmesi yoninde kullaniniz. Tayler farkl
yOnlere dogru uzayabildigi icin, cihazi
buna uygun olarak farkl dogrultularda
kullanmak optimum sonu¢ almaniza
yarayacaktir. Masaj silindirlerinin titresim
hareketi, daha nazik bir epilasyon sagla-
mak icin cildinizi uyarip rahatlatacaktir.

e Epilasyon hissine zaman iginde
alistiysaniz ve istenmeyen tlyler igin
daha hizh bir yol ariyorsaniz, Masaj
Sistemi atagmanini (1a) ¢ikartip,
EfficiencyPro atagmanini (1b) takabilir-
siniz.

Bacaklarda epilasyon

Bacaklarinizi alt bacaklardan bagslayarak
yukari dogru epilasyon yapiniz. Diz
bélgenizi epilasyon yaparken bacaginizin
diiz bir sekilde uzatilmis olmasini sagla-
yiniz.

Koltuk alti ve bikini bélgesi epilasyonu
Bu 6zel epilasyon icin, epilasyon bashgr (2)
Uzerine takilmak tzere, 6zel koltuk alti
atacmani (8) gelistirildi. Unutmayiniz ki,
ozellikle baslangi¢ asamalarinda bu
bélgeler aciya karsi ekstra duyarl olabilir.
Bu nedenle, ilk birka¢ uygulamada «I»
numarall hiz seviyesini tercih etmenizi
tavsiye ederiz.

Dizenli ve tekrar eden kullanimlar sonunda
duyulan aci hissinde azalma olacaktir.
Daha fazla konfor igin tlylerinizin 2-5 mm
kisaliginda oldugundan emin olunuz.
Epilasyondan énce, cildin yabanci mad-
delerden arindirildigindan emin olunuz.
(deodorant, krem vs). Koltukaltini epilasyon
yaparken cildinizin gergin olmasini sagla-
yacak sekilde kolunuzu yukari kaldirin ve
cihazi farkli yénlere dogru hareket ettirerek



kullaniniz. Epilasyon sonrasi cilt daha
hassas olabilecegi igin alkol i¢eren tahrig
edici maddelerin kullaniimamasini tavsiye
ederiz. (6rn. deodorant vs.)

Asiri Isinmaya karsi koruma

Bir glivenlik 6zelligi olarak, cihazin muhtemel
olmayan bir sekilde fazla iIsinmasini engel-
lemek igin, s6z konusu durumlarda kirmizi
zayIf batarya 15131 surekli olarak yanar ve
cihaz otomatik olarak kapanir. Bu durumda,
anahtari tekrar «0» pozisyonuna geviriniz ve
cihazin sogumasini bekleyiniz.

5 Epilasyon bashgini temizlemek
Her kullanimdan sonra cihazi prizden
cekiniz. DUzenli temizlik daha iyi bir
performansi beraberinde getirecektir.

a Firca ile temizleme:
Baglik Ustlindeki atagmani ¢ikartin ve firca

ile temizleyin.

Alkole batiriimig bir firga ile epilasyon
bashginin arka tarafindaki cimbizlari iyice
temizleyiniz. Bunu yaparken manuel olarak
cimbiz silindirini ddndirin. Bu temizlik
metodu epilasyon basliginin en hijyenik bir
bigimde temizlenmesini saglar.

b Akan su altinda temizleme:
Her su altinda kullanimdan sonra cihazi
akan suda temizleyiniz.
Basglik Ustlindeki atagmani ¢ikartin.
Epilasyon basligini akan suyun altina
tutunuz. Daha sonra ¢ikartma digmesine
(6) basarak epilasyon basligini ¢ikartiniz.
Her ikisini de iyice silkeleyiniz, gévdenin
ve epilasyon baslhginin Gizerindeki sularin
aktigindan emin olunuz. Her iki pargayi da
kurumaya birakiniz. Tekrar takmadan 6nce
iyice kuruduklarindan emin olunuz.

Elektrikle ilgili direktifler 6zel kablo setinin
Uzerinde yazmaktadir.

Cevre ile ilgili duyuru:

Bu Urln sarj edilebilir piller icermektedir.
Dogal ¢evreyi korumak adina, litfen E
Grind kullanim émri sonunda diger ev
atiklari ile beraber atmayiniz. Urtina
atmak istedinizde Braun servis merkezlerine
goturebilirsiniz ya da bulundugunuz Glkenin
kati atik kurallari gergevesinde yok ediniz.
Ozel kablo setinin Gizerinde elektrikle ilgili
ayrintilar yer almaktadir. Ozel kablo seti
dinyadaki tum alternatif akim voltajlarina
uyum saglayacak sekilde Uretilmistir.

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur K
Bakanlikca tespit ve ilan edilen

kullanim émra 7 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme
kurulusu:

Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

Procter & Gamble Satig ve Dagitim Ltd. Sti.
Icerenkdy Mah. Askent Sok. No:3 A 34752
Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir.

P&G Tiiketici Hizmetleri PK: 61
34739 Erenkdy/Istanbul
0800 261 63 65 trconsumers@custhelp.com

Braun Servis istasyonlari listemize internet
sitemizden veya Tlketici Hizmetleri
merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz.
www.braun.com/tr

45



Romana (RO/MD)

Produsele noastre sunt concepute pentru a
intruni cele mai inalte standarde de calitate,
functionalitate si design. Speram sa va
bucurati pe deplin de noul dumneavoastra
epilator Braun Silk-épil 7.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
folosire, inainte de a utiliza aparatul, si sa le
pastrati pentru a le putea consulta pe viitor.

Braun Braun Silk-épil 7 a fost proiectat pentru
a face indepartarea parului nedorit cat mai
eficienta, delicata si usoara. Sistemul sau de
epilare, cu o eficienta dovedita, indeparteaza
parul de la radacina, lasandu-va pielea fina
timp de cateva saptamani. Deoarece parul
care reapare este subtire si fin, nu veti mai
avea fire de par neplacute intre epilari.

Important

¢ Din motive de igiena, nu folositi
acest aparat in comun cu alte
persoane.

¢ Acest aparat este insotit de un
cablu special ce include un sistem
de siguranta pentru tensiuni
joase. Nu schimbati nici o parte
din acest cablu. In caz contrar,
exista riscul de soc electric.

e Y Aparatul este conceput
™™ pentru utilizarea in cada

sau sub dus. Pentru sigu-

ranfa, poate fi utilizat doar fara
cablul de alimentare.

¢ Acest aparat electrocasnic poate
fi utilizat de catre copii peste 8 ani,
de catre persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale

46

reduse, precum si de catre cele
carora le lipsesc experienta i
cunostintele necesare, cu conditia
de a fi supravegheate si de a
primi instructiuni pentru a utiliza
in siguranta aparatul si pentru a
intelege posibilele riscuri. Copii
nu trebuie sa se joace cu acest
aparat. Operatiunile de curafare
si intretinere nu trebuie efectuate
de copii, in afara cazului in care au
peste 8 ani si sunt supravegheati.

e Cand este pornit, aparatul nu
trebuie sub nici o forma sa vina in
contact cu parul de pe cap, genele,
fundele din par, etc, pentru a
preveni orice fel de pericole sau
leziuni, si pentru a preveni blocarea
sau defectarea aparatului.

e Nu folositi niciodata capul de
epilare (2) fara un dispozitiv atasat
la el

Informatii generale privind epilarea

Toate metodele de indepartare a parului de la
radacina pot avea ca efect cresterea firelor de
par sub piele si aparitia iritatiei (ex.: mancarime,
discomfort si inrosirea pielii), in functie de
starea pielii si a parului.

Aceasta este o reactie normala care ar trebui
sa dipara repede, dar care poate persista mai
mult daca sunteti la primele epilari sau daca
aveti o piele sensibila.

Daca si dupa 36 de ore pielea mai prezinta
iritatii, va recomandam sa va consultati



medicul. In general, reactiile pielii si senzatia
de durere tind sa scada considerabil in
intensitate, o data cu folosirea frecventa a
epilatorului Silk-épil.

In unele cazuri ar putea lua nastere o
inflamare a pielii, datorita bacteriilor care pot
patrunde in piele (ex. in cursul procesului de
epilare). Curatarea atenta a capului de epilare
inainte de fiecare utilizare va reduce riscul de
infectie.

Daca aveti orice fel de indoieli cu privire la
utilizarea aparatului, va rugam sa contactati
medicul. In urmatoarele cazuri aparatul nu
trebuie folosit decat dupa o consultare
prealabila a medicului:

— eczeme, rani, reactii inflamatorii ale pielii
(cum ar fi: foliculita — inflamarea foliculului
pilos), varice,

— in jurul alunitelor,

— imunitate scazuta a pielii (ex. diabet zaharat,
in timpul sarcinii, boala lui Raynaud),
hemofilie, candida sau imunodeficienta.

Cateva sfaturi utile

Daca nu ati mai folosit un epilator sau daca
nu v-ati mai epilat de mult timp, pielea
dumneavoastra ar putea avea nevoie de

o scurta perioada de adaptare. Discomfortul
pe care il veti resimti la inceput va scadea
considerabil o data cu folosirea repetata

a epilatorului, pe masura ce pielea se adap-
teaza procesului.

Epilarea se efectueaza mai usor si mai
confortabil atunci cand parul are o lungime
optima de 2-5 mm. Daca parul este mai lung,
va recomandam sa va radeti mai intai si sa
epilati parul mai scurt care reapare, dupa

1 sau 2 saptamani.

Daca va epilati pentru prima data, este indicat
sa efectuati operatiunea seara, astfel ca orice
posibile inrosiri ale pielii sa dispara pe timpul

noptii. Pentru a relaxa pielea va recomandam
sa aplicati dupa epilare o crema hidratanta.

Parul fin care reapare dupa epilare poate sa
creasca in interiorul suprafetei pielii. Utilizarea
regulata a buretilor pentru masaj (ex.: dupa
dus) sau a produselor de exfoliere si gomaj
ajuta la prevenirea cresterii parului sub piele,
deoarece actiunea de frecare usoara inde-
parteaza stratul de piele superficial, iar firele
fine pot iesi la suprafata pielii.

Descriere

1a Sistem de masaj de inalta frecventa

1b Dispozitiv EficiencyPro

2 Cap de epilare

3 Sistem de iluminare «smartlight»

4 Comutator pentru fixarea pozitiei (4a)

5a LED indicator de incarcare

5b LED indicator baterie descarcata

6 Buton de eliberare

7 Cablu special

8 Dispozitiv de epilare pentru zonele
inguste (nu este disponibila la toate
modelele)

incarcarea

e Incarcati aparatul Tnainte de utilizare.
Pentru rezultate optime, va recomandam sa
utilizati aparatul complet incarcat. Folosind
cablul special, conectati aparatul la o priza
electrica, avand motorul oprit. Timpul de
incarcare este de aproximativ o ora.

e Ledul verde (5a) se aprinde intermitent
pentru a indica faptul ca epilatorul se
incarca. Cand bateria este complet incar-
cata, acest led raméane aprins permanent.
Dupa incarcare completa, utilizati aparatul
fara cablu.

e Cand se aprinde ledul rosu (5b), ce indica
descarcarea aparatului, conectati din nou
aparatul la o priza electrica, prin intermediul
cablului special.
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e O incarcare completa asigura un timp de pensete sunt mereu in contact maxim cu

utilizare fara cablu de pana la 40 de pielea pentru a indeparta chiar si firele de par
minute. foarte scurte, de marimea unui bob de nisip.

e Utilizarea aparatului la dus poate reduce Datorita flexibilitaii sale, capul de epilare se
timpul de operare al acestuia. adapteaza perfect la conturul corpului, pentru
Va recomandam sa reincarcati aparatul precizie maxima.

dupa fiecare utilizare.

e Temperatura optima pentru incarcare,
utilizare si depozitare a aparatului este
cuprinsa intre 15-35 °C. In cazul in care

Sistemul de masaj de inalta frecventa (1a)
calmeaza eficient pielea pentru o epilare
extrem de blanda.

temperatura depaseste acest interval, Dispozitivul EfficiencyPro pentru epilare
timpul necesar incarcarii epilatorului se rapida (1b) asigura un contact maxim cu
poate mari, iar timpul de utilizare a suprafata pielii si pozitionarea optima a pense-
aparatului fara cablu se poate diminua. telor pe suprafata acesteia.
. 1 Pornirea
Pregatirea pentru ... e Apasati una dintre tastele destinate
... utilizarea epilatorului pe pielea uscata pornirii si rotiti comutatorul Tn sensul
Pielea trebuie sé fie uscata si lipsita de uleiuri acelor de ceasornic pentru a selecta
sau creme. viteza dorita :
«|» = extra bland
... utilizarea epilatorului pe pielea uda «ll» = extra eficient _
Epilatorul poate fi utilizat si pe pielea ud&, chiar * Sistemul de iluminare «smartlight» se
si sub dus. Asigurati-va ca pielea este suficient aprinde instantaneu si lumineaza atat
de hidratata, pentru alunecarea optima a timp cat dispozitivul este pornit. Aceasta
epilatorului peste suprafata de epilare. sistem reproduce aproape identic lumina
Dupa fiecare utilizare la dus este indicata zilei, dezvaluind chiar si cele mai fine
curatarea aparatul sub jetul de ap3. fire de par si oferind un control mai bun,
] B ) S pentru o eficienta imbunatatita a proce-
¢ Inainte de utilizare, asigurati-va intotdeauna sului de epilare.
ca si capul de epilare (2) sa fie curat.
. A.sigur'?af[i-va intodeauna ca ggi atasat un 2 Cum sa directionati aparatul
dispozitiv (1)_Ia capyl de _e_pllafe- ] e Cand va epilati, intindeti intotdeauna
¢ Pentru a schimba dispozitivele, apasati pielea.
striatiile laterale si trageti. _ e Asigurati-va intodeauna ca zona de
o Pentr_u a schimba capetele, apasati butonul epilare dintre rolele pentru masaj este in
de eliberare (6). contact cu pielea dumneavoastra.

¢ Dispozitivele pivotante se adapteaza

Cum sa ne epilam in mod automat la conturul pielii dum-

neavoastra.
Prevazut cu tehnologia «Close-Grip», capul ¢ Directionati aparatul cu miscari lente,
de epilare (2) asigura indepartarea eficienta continue, fara presiune, in sens invers
in special a firelor de par scurte: cele 40 de cresterii firului de par, in directia
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comutatorului. Deoarece parul poate
creste in directii diferite, poate fi de
asemenea utila orientarea aparatului in
diferite directii pentru a atinge rezultate
optime. Miscarea pulsatorie a rolelor
pentru masaj stimuleaza si relaxeaza
pielea, pentru o epilare mai delicata.

e Daca sunteti obisnuita cu senzatia de
epilare si doriti un mod mai rapid de
indepartare a parului, atasati dispozitivul
EficiencyPro (1b), prin inlocuirea siste-
mului de masaj (1a).

3 Epilarea picioarelor
Epilati-va picioarele pornind de jos in sus.
Cand va epilati pe portiunea din spatele
genunchiului, tineti piciorul drept si perfect
intins.

4 Epilarea la subrat si in zona bikinilor
Pentru aceste suprafete, a fost creat dispo-
zitivul de epilare pentru zonele inguste (8),
ce se poate atasa la capul de epilare (2).
Va rugam sa tineti cont de faptul ca, mai
ales la inceputul epilarii, aceste zone sunt
deosebit de sensibile la durere. De aceea,
va recomandam sa selectati initial viteza «I».
O data cu utilizarea repetata a epilatorului,
senzatia de durere se va diminua. Pentru
un confort crescut, asigurati-va ca parul are
o lungime optima de 2-5 mm.

Inainte de epilare curatati bine zona
respectiva, pentru a indeparta eventualele
reziduuri (cum ar fi deodorantul). Cand va
epilati la subrat, tineti bratul intins in sus,
pentru ca pielea sa se intinda, si ghidati
aparatul in diferite directii. Deoarece
imediat dupa epilare pielea poate fi mai
sensibila, evitati folosirea substantelor
iritante, cum ar fi deodorantele cu alcool.

Protectie impotriva supra-incalzirii
Ca masura de sigurania, pentru evitarea
supra-incalzirii aparatului, se poate intampla

ca ledul rosu (indicator baterie descarcata)
sa se aprinda intermitent timp de 8 secunde
si apoi aparatul sa se opreasca automat. In
acest caz, readuceti intrerupatorul in pozitia
«0» si lasati aparatul sa se raceasca.

5 Curatarea capului de epilare
O curatare regulata asigura o functionare
mai buna.

a Curatarea cu ajutorul periutei:
Indepartati dispozitivul utilizat si periati-I.
Curatati bine pensetele de pe partea din
spate a epilatorului cu periuta inmuiata
in alcool. In timp ce efectuati aceasta
operatie, rotiti manual sistemul pe care
sunt prinse pensetele. Aceasta metoda de
curatare asigura cele mai bune conditii de
igiena pentru capul de epilare.

b Curatarea cu jet de apa:
Dupa fiecare utilizare la dus este indicata
curatarea aparatul sub jetul de apa.
Indepartati dispozitivul utilizat la epilare.
Tineti aparatul cu capul de epilare sub jet
de apa. Apasati apoi butonul de eliberare
(6) pentru a indeparta capul de epilare.
Scuturati bine, atat capul de epilare cat si
aparatul, pentru a va asigura ca ati scurs
toata apa ramasa. Lasati ambele parti sa
se usuce. Inainte de a le reatasa, asigurati-
va ca sunt complet uscate.

Conform Hotararii nr. 672 din 19 iulie 2001
privind stabilirea conditiilor de introducere pe
piata a aparatelor electrocasnice in functie de
nivelul zgomotului transmis prin aer, valoarea
de zgomot dB(A) pentru acest aparat este de
72 dB(A).

Pentru specificatii electrice, va rugam sa
consultati informatiile de pecablul special.
Cablul special se adapteaza automat la orice
voltaj AC din lume.
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Nota referitoare la mediu

Acest aparat este prevazut cu un
acumulator. Pentru a proteja mediul
fnconjurator, nu aruncati acumulatorul
la gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de utilizare a acestuia. Acumulatorul
trebuie predat la centrele autorizate de
service Braun sau la cel mai apropiat
centru de colectare, conform normelor
si reglementarilor in vigoare.

2.9 A~

Pot fi modificate fara inptiingare prealabila.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest
produs, de la data achizitionarii. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia
respectarii instructiunilor de utilizare si
efectuarii interventiilor tehnice numai de
cdtre personalul service autorizat.

In perioada de garantie vom remedia gratuit
neconformitatile aparatului, prin repararea
sau Tnlocuirea produsului, dupa caz. Aceasta
garantie este valabila in orice tara in care
acest aparat este furnizat de catre compania
Braun sau de catre distribuitorul desemnat
al acesteia. Repararea sau inlocuirea
produselor se va efectua in cadrul unei
perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile
de la data aducerii la cunostinta a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele
datorate utilizarii necorespunzatoare, uzurii
normale (de ex: ale sitei aparatului sau ale
blocului de taiere), precum si defectele care
au un efect neglijabil asupra valorii sau
functiondrii aparatului. Garantia devine nula
daca se efectueaza reparatii de catre
persoane neautorizate si daca nu se
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utilizeaza componente originale Braun.
Pentru a beneficia de service in perioada de
garantie, prezentati produsul impreuna cu
factura (bonul/chitanta de cumparare) la una
dintre unitétile service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2,
Biroul nr.3, Sector 5, Bucureti

(acces din Str. Nasaud)

Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro



Srpski

Nasi proizvodi su dizajnirani tako da
zadovol-javaju najviSe standarde kvaliteta,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da Cete i
Vi zaista uzivati koristec¢i Vas Braun Silk-épil 7.

Molimo vas da pazljivo procitate ovo uputstvo
pre upotrebe aparata i da ga sacuvate na
sigurnom mestu.

Braun Silk-épil 7 dizajniran je tako da uklanja
nezeljene dlacice na $to efikasniji, nezniji i
jednostavniji nacin. Njegov dokazani sistem
epilacije uklanja dlacice zajedno sa korenom,
pa vasa koza ostaje glatka nedeljama.
Dlacice koje posle ovakve epilacije izrastu
vise nisu ostre, ve¢ tanke i mekane, pa vise
nema neugodnog bockanja.

Vazno

e |z higijenskih razloga nemojte da delite ovaj
uredaj sa drugim osobama.

e Ovaj uredaj poseduje specijalni prikljuéni
kabl sa integrisanim sigurnosnim niskona-
ponskim napajanjem. Nemojte da menjate
ili samostalno popravljate bilo koji njegov
deo, jer se tako izlazete riziku od strujnog
udara.

° '<] Ovaj aparat je pogodan za
m upotrebu u kadi ili pod tusem.

Prilikom takve upotrebe mora
se Koristiti bez strujnog kabla iz
bezbednosnih razloga.

e Ovaj uredjaj mogu da koriste deca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
motornim i mentalnim sposobnostima ili sa
nedovoljno iskustva ili znanja ako su pod
nadzorom i ako su im predo¢ena uputstva
0 bezbednom kori$¢enju uredjaja i ako
razumeju eventualne opasnosti. Deca ne
treba da se igraju sa uredjajem. CiScenje i
odrzavanje ne bi trebalo da obavljaju deca,
osim u slu€aju da su starija od 8 godina i
pod nadzorom.

e Dok radi, aparat nikada ne sme da dode u
kontakt sa kosom, obrvama, trakama, itd.,
kako bi se izbegla svaka opasnost od
povrede, odnosno kako bi se sprecilo
blokiranje ili oStecivanje aparata.

¢ Nikada ne koristiti epilacionu glavu (2) bez
poklopca.

Opste informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja malja iz korena

mogu dovesti do urastanja dlake i iritacije
(odnosno svraba, nelagodnosti i crvenila
koze) u zavisnosti od stanja koze i malja.

Ovo predstavlja normalnu reakciju koja bi
trebala brzo da prestane, mada reakcija moze
biti malo jac¢a kada malje uklanjate iz korena
prvih nekoliko puta ili ako imate osetljivu kozu.

Ukoliko iritacija koze potraje i nakon 36
¢asova, preporucujemo vam da posetite
vaSeg lekara. U opStem slucaju se iritacija
koze, kao i osecaj bola, vremenom znacajno
smanjuju uz redovnu upotrebu Silk-épil
epilatora.

U nekim sluc¢ajevima moze da dode do manje
kozne upale kao posledice kontakta sa
bakterijama (npr. dok aparat klizi niz kozu).
Redovno detaljno ¢iSéenje glave epilatora pre
svake upotrebe u mnogome ¢e smanijiti rizik
od infekcije.

Ako imate bilo kakve sumnje po pitanju
upotrebe ovog aparata razgovarajte sa
vasim lekarom. Pre aparata obavezno je
konsultovati sa sa lekarom u slucaju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa kao
Sto je folikulitis (gnojna upala dlaénog
kanala) i proSirenih vena,

— ispupCenih mladeza,

— smanjenog imuniteta koze, npr. dijabetes
mellitus, u vreme trudnoée, Rejnoove
bolesti, hemofilije, kandide ili imunodefi-
cijencije.
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Nekoliko korisnih saveta

Ako niste do sada koristili epilator, ili ako se
niste epilirali duze vreme, bi¢e potrebno jedno
krace vreme da se vaSa koza navikne na
epilaciju. Nelagodnost koja ¢e se u pocetku
osecati znacajno ¢e se smanjivati redovnom
upotrebom kako se koza sve viSe navikava
na ovaj proces.

Epilacija je lak$a i ugodnija kada su malje
optimalne duzine od 2—5 mm. Ako su malje
duze, preporucujemo vam da da ih prvo
obrijete, pa ih epilirate nedelju-dve kasnije
kada budu krace. Kada se epilirate po prvi
put, preporucljivo je da se epilirate uvece,
tako da svako eventualno crvenilo moze da
se povuce tokom noci. Kako biste opustili
kozu preporu€ujemo vam da nanesete
hidrantnu kremu nakon epilacije.

Nove fine malje koje pocinju da rastu
ponekad ¢e ostajati ispod koze. Redovna
upotreba masaznih sundera (npr. nakon
tuSiranja) ili pilinga u mnogome ¢e pomodi u
spre¢avanju urastanja dlacica, posto nezno
trljanje uklanja povrsinski sloj koze, a fine
malje uspevaju da se probiju do povrsine
koze.

Opis

1a Visokofrekventni masazni sistem

1b Dodatak za efikasnost «EfficiencyPro»

2 Epilaciona glava

3 «smartlight» lampica

4  Prekida¢ sa dugmadima za odabir
nadina rada (4a)

5a Lampica indikatora punjenja

5b Lampica indikatora ispraznjenosti baterije

6 Dugme za skidanje

7  Specijalni strujni kabl

8 Uska epilaciona glava (samo kod modela
7381WD)
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Punjenje

e Napunite aparat pre upotrebe. Za najbolje
rezultate epilacije preporu¢ujemo vam da
uvek koristite aparat koji je u potpunosti
napunjen. Koristeci specijalni strujni kabl
ukljucite aparat u struju dok je aparat
isklju¢en. Vreme punjenja je priblizno 1 ¢as.

e Zelena lampica indikatora punjenja (5a)
trepée pokazujuci time da se epilator puni.
Kada je baterija napunjena, lampica
indikatora punjenja pocece da svetli bez
prestanka. Kada je u potpunosti napunjen,
aparat koristiti bez strujnog kabla.

e Kada crvena lampica indikatora
ispraznjenosti (5b) pocne da trepce,
ponovo uklju€ite aparat u struju koristeci
specijalni strujni kabl radi dopunjavanja
baterije.

e Potpuno dopunjen aparat pruza do
40 minuta neprekidnog rada bez strujnog
kabla.

¢ Mokra epilacija moze skratiti operativno
vreme aparata. Preporu¢ujemo da ga
napunite nakon svake upotrebe.

¢ Najbolja temperatura za punjenje, upotrebu
i skladiStenje uredaja je izmedu 15i 35 °C.
U sluéaju da je temperatura visa ili niza od
navedene, vreme punjenja moze biti duze,
dok vreme bezi¢ne upotrebe uredaja moze
biti smanjeno.

Priprema za...

... Suvu upotrebu
Koza treba da bude suva, bez tragova
masnoce ili kreme.

... mokru upotrebu

Aparat se moze koristiti na mokroj kozi, ¢ak
i pod tekuéom vodom. Postarajte se da vam
je koza potpuno mokra kako biste postigli
optimalne uslove za glatko kretanje aparata
po kozi.



Posle svake mokre epilacije, ocistite aparat
pod mlazom tekuce vode.

Epilaciona glava (2) mora da bude Cista pre
svake upotrebe.

Uverite se da li se na epilacionoj glavi
nalazi poklopac.

Da biste zamenili poklopce, pritisnite njihova
bocna rebrasta polja i povucite na gore.

Da biste zamenili glave, pritisnite dugme za
skidanje (6).

Kako da se depilirate

Glava epilatora (2) sa novom tehnologijom
bliskog kontakta osigurava veliku efikasnost,
pogotovo kada je re¢ o kratkim dlacicama:
40 pinceta su uvek blizu koze tako da
uklanjaju dlacice sitne kao zrno peska.
Zahvaljujuci rotiraju¢oj osobini savr§eno se
prilagodava konturama tela, za maksimalan
ucinak.

Visokofrekventni masazni sistem (1a) efikasno
umiruje vasu kozu za ultraneznu epilaciju.

Efikasni poklopac (1b) za brzu epilaciju
osigurava maksimalan kontakt s kozom,
optimalno pozicionirajuéi pincete sve vreme.

1

Ukljuéivanje

e Pritisnite jednu od tipki za zakljuéavanie i
okrenite prekida¢ za odabir Zeljene brzine:
«|» = ekstra nezno
«ll» = ekstra efikasno

e «smartlight» lampica (3) se odmah pali
i svetli sve dokle je aparat ukljucen.
Ova lampica daje svetlo sliéno dnevnim
uslovima, na taj nacin otkrivajuci ¢ak i
najfinije malje i dajuc¢i vam bolju kontrolu
radi poboljSane efikasnosti epilacije.

2 Kako rukovati aparatom

e Uvek zatezite koZu dok se epilirate.

e Starajte se da je epilaciona zona izmedu
masaznih tocki¢a uvek u kontaktu sa
vasom kozom.

¢ Fleksibilni nastavci automatski se
prilagodavaju konturama vase koze.

¢ Vodite aparat laganim, kontinuiranim
pokretima bez pritiska, u smeru suprot-
nom od rasta malja, odnosno u smeru
prekidac¢a. Buduéi da malje rastu u
razli¢itim pravcima, za najbolje rezultate
savetujemo da menjate smer kretanja
aparata. Pulsirajuce kretanje masaznih
tockiéa stimuliSe i opusta kozu u cilju
neznije epilacije.

e Ukoliko ste se ve¢ navikli na osecaj
epilacije i zelite joS brze da uklonite
malje, prikacite dodatak za efikasnost
(1b), zamenjuju¢i masazni sistem (1a).

Epilacija nogu

Epilirajte vaSe noge pocev od donjeg dela
potkolenice pa prema gore. Kada epilirate
zonu ispod kolena trebalo bi potpuno da
ispruzite i zategnete nogu.

Za ovu specifiénu upotrebu razvijen je
poklopac za pazuh (8) kao opcioni dodatak
koji se stavlja na epilacionu glavu (2).
Imajte na umu da, posebno u pocetku, ove
oblasti su posebno osetljive na bol. Zbog
toga, preporu¢ujemo vam da izaberete
podesavanije brzine «I» za nekoliko prvih
epilacionih procesa.

Uz redovnu upotrebu osecanje bola zna-
€ajno Ce se smanijiti. Za ugodniju epilaciju
malje bi trebalo da budu optimalne duzine
od 2-5 mm.

Pre epilacije temeljno odistite zeljeno
podrucje kako biste uklonili sve eventualne
zaostatke, poput onoh od dezodoransa.
Kada epilirati pazuh podignite ruku tako da
vam koza bude u potpunosti zategnuta i
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vodite aparat u razli¢itim smerovima. Posto
koza moce biti dosta osetljivija nakon epila-
cije, nemojte odmah da koristite iritirajuca
sredstva, kao $to su dezodoransi sa
alkoholom.

Zastita od pregrevanja

Kao mera bezbednosti da bi izbegli malo
verovatan sluéaj pregrevanja aparata, moze
se desiti da crvena lampica za pokazivanje
prazne baterije sija stalno 8 sekundi, a zatim
aparat se automatski iskljucuje. U tom slucaju,
vratite na poziciju «0» i pustite aparat da se
ohladi.

5 Ciséenje epilacione glave
Iskljucite aparat pre €iSéenja.
Redovno ¢is¢enje omogucava bolji rad i
ucinak aparata.

a Ciséenje Eetkicom:
Skinite poklopac i ocistite ga Cetkicom.
Temeljno ocistite pincete sa zadnje strane
glave epilatora ¢etkicom umoéenom u
alkohol. Dok to &inite, rukom okrecite nosac
pinceta. Ova metoda ¢iSéenja daje najbolje
rezultate u odrzavaniju higijene epilacione
glave.

b Ciéenje pod tekuéom vodom:
Posle svake mokre epilacije, o€istite aparat
pod mlazom tekuce vode.
Skinite poklopac. Drzite aparat tako da se
glava epilatora nalazi pod mlazom tekuce
vode. Potom pritisnite dugme za skidanje
(6) kako biste skinuli epilacionu glavu (2).
Temeljno istresite oba dela, odnosno epila-
cionu glavu i aparat, kako biste iscedili i
poslednju kap koja se eventualno zadrzala.
Ostavite oba dela da se osu$e. Pre ponov-
nog sklapanja uverite se da li su oba dela
potpuno suva.

Detalji o elektricnom napajanju odStampani
su na specijalnom prikljuénom kablu.
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Ovaj specijalni priklju¢ni kabl automatski se
prilagodava bilo kojoj naponu naizmeni¢ne
(AC) struje u svetu.

Napomena o zastiti Covekove
okoline

Ovaj aparat se dostavlja sa dopunjivim
baterijama. U cilju zastite Covekove E
okoline, molimo vas da ne bacate —
aparat zajedno sa kué¢nim otpadom

nakon isteka njegovog radnog veka. Aparat
mozZete da ostavite u odgovaraju¢em centru
za sakupljanje. Podlozno promenama bez
prethodne obavesti.

Podlozno promenama bez prethodne najave.

Garancija

Garancija za ovaj proizvod vazi 2 godine od
dana kupovine. U okviru garantnog perioda
mi ¢emo besplatno ukloniti bilo kakve
nedostatke na proizvodu koji su rezultat
greske u materijalu ili izradi, bilo popravkom
ili zamenom celog proizvoda ukoliko je to
potrebno. Ova garancija se odnosi na sve
zemlje gde je proizvod isporucen od strane
Braun-a ili ovla§¢enog distributera.

Ova garancija ne pokriva: oste¢enja nastala
usled nepravilne upotrebe, normalnog
habanja ili upotrebe (na primer mrezice i
kuéista nozi¢a), kao i nedostatke koji

imaju zanemarljiv uticaj na vrednost ili
funkcionisanje aparata. Ova garancija
prestaje da vazi ukoliko su popravke vrSene
od strane neovlasc¢enih lica i ako nisu
upotrebljeni originalni Braunovi rezervni delovi.
Kako biste obavili servis u okviru garantnog
perioda, donesite ili poSaljite ceo aparat
zajedno sa racunom/fakturom ovlaséenom
Braunovom servisnom centru.



Lietuviy

Mes gaminame produktus, atitinkancius
auksciausius kokybeés, funkcionalumo ir
dizaino standartus. Tikimés, kad Jums patiks
naudotis Siuo nauju «Braun Silk-épil 7»
prietaisu.

Prie$ naudodamos epiliatoriy, jdémiai
perskaitykite ir iSsaugokite naudojimo
instrukcija.

«Braun Silk-épil 7» sukurtas siekiant kuo
veiksmingiau, Svelniau ir paprasciau pasalinti
nepageidaujamus plaukelius. Patikrinta

Sio prietaiso epiliavimo sistema pasalina
plaukelius su Saknimis, suteikdama odai
kelias savaites iSliekancio Svelnumo. Kadangi
ataugantys plaukeliai yra ploni ir Svelnus,
Jums daugiau neteks vargti dél styran¢iy
Sereliy.

Démesio!

* Higieniniais sumetimais nesidalin-
kite Siuo prietaisu su kitais.

e Sis prietaisas turi specialy laidg
su integruota Safety Extra Low
Voltage srovés tiekimo sistema.
Nebandykite keisti ar pertvarkyti
né vienos komplekto dalies, nes
rizikuojate patirti elektros Soka.

e A §jprietaisg galima naudoti
vonioje ar duse. Saugumo
sumetimais prietaisg

galima naudoti tik neprijungtg prie
elektros tinklo.

e Vaikai nuo 8 mety, fizine, senso-
ring ar psichine negalig turintys
asmenys, nepatyre ir prietaiso
naudojimo neiSmanantys asmenys

v =

kito asmens ir susipazing su
saugaus naudojimo instrukcijomis
bei galimais pavojais. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu. Valyti
ir prizidréti prietaisg vaikai gali tik

e Norint iSvengti susiZalojimo ar
prietaiso pazeidimo pavojaus,
Jjungtas prietaisas niekuomet
neturi liesti galvos plauky, blaks-
tieny, kaspiny ir pan.

¢ Niekada nenaudokite epiliuojamo-
sios galvutés be antgalio.

Bendra informacija apie epiliacija
Naudojant bet kokias priemones plaukeliams
sudirgti oda (pvz: niezéjimas, paraudimas,
nemalonus pojuciai) priklausomai nuo odos
bei plauky tipo. Tai normali reakcija, kuri
turéty greitai praeiti, taciau Salinant plaukelius
pirmuosius keletg karty ar turint jautrig oda,
reakcija gali bati stipresne.

Jei po 36 valandy Jusy oda vis dar sudirgusi,
rekomenduojame kreiptis j gydytoja.

Odos reakcija ir skausmo pojutis zymiai
sumazéja panaudojus «Silk-épil» keleta karty.
Kartais odos uzdegimas sukeliamas
bakterijoms prasiskverbus j odg (pvz.
vedziojimo prietaisg oda metu). Kruopstus
epiliuojamosios galvutés valymas pries
kiekvieng naudojimg smarkiai sumazins
infekcijos rizika.

Jei turite dvejoniy deél prietaiso naudojimo,
pasitarkite su gydytoju. Zemiau iSvardintais

55



atvejais Siuo prietaisu galima naudotis tik

pasitarus su gydytoju:

— egzema, zaizdos, uzdegiminés odos
reakcijos, tokios kaip folikulitas
(puliuojantys plauko folikulai) ir iSsiplétusios
venos;

— iSkile apgamai;

— sumazeéjes odos atsparumas, pvz. sergant
cukriniu diabetu, néstumo metu, sergant
Reino liga, hemodfilija, kandidamikoze ar
esant imunodeficitui.

Keletas naudingy patarimy

Jei anks€iau nesate naudojusi epiliatoriaus ar
nesalinote plaukeliy ilgesnj laikg, gali praeiti
Siek tiek laiko, kol Jusy oda pripras prie Sios
proceduros. Panaudojus epiliatoriy keleta
karty, diskomforto pojutis sumazés, nes oda
pripras prie epiliavimo.

Epiliacija bus paprastesné, jei plaukeliy ilgis
bus nuo 2 iki 5 mm. Jei plaukeliai ilgesni,
rekomenduojame juos nuskusti, o po 1 ar

2 savai€iy ataugancius plaukelius pasalinti
epiliatoriumi.

Salinant plaukelius pirma karta, geriausia
tai daryti vakare, kad per naktj iSnykty
paraudimas. Noredamos nuraminti oda, po
epiliacijos patepkite jg drékinamuoju kremu.
Kartais atsitinka, kad ataugantys ploni
plaukeliai neprasiskverbia pro odos pavirsiy.
Reguliarus masazinés kempinés naudojimas
(pvz, po du$o) ar specialls odos Sveitikliai
padés iSvengti jauganciy plaukeliy.

Svelnus odos Sveitimas pasalina virsutinj
odos sluoksnj, todeél ploni plaukeliai gali
prasiskverbti pro odos pavirsiy.

Aprasymas

1a Aukstadazné masazuojamoji sistema
1b Antgalis «EfficiencyPro»
2 Epiliuojamoji galvuté
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3 ApSvietimo funkcija «smartlight»

4 Jungiklis su uzrakinimo mygtukais (4a)
5a |krovos signaliné lempute

5b Mazos jkrovos signaliné lemputé

6 Nuémimo mygtukas

7 Specialus laidas

8 Antgalis pazastims (tik modelyje 7381WD)

Jkrovimas

e |kraukite epiliatoriy prie$ naudojima.
Geriausiy rezultaty pasieksite naudodamos
pilnai jkrautg epiliatoriy. Naudodamos
specialy laida, prijunkite prietaisg su
iSjungtu varikliuku prie elektros tinklo.
Jkrovimo laikas yra apytikriai 1 val.

e Kol epiliatorius kraunamas, mirksi zalia
ikrovos signaliné lemputé (5a). Pilnai
ikrovus epiliatoriy, signaliné lemputé
Svie€ia nemirksédama. Pilnai jkrauta
epiliatoriy naudokite be laido.

e Kai ima mirkséti raudona mazos jkrovos
signaliné lempute (5b), specialiu laidu
prijunkite prietaisg prie elektros tinklo, kad
ikrautumeéte.

e Pilnai jkrautu epiliatoriumi galite naudotis
be laido iki 40 minu€iy.

¢ Drégnas naudojimas gali sutrumpinti
prietaiso veikimo laikg. Rekomenduojame
ikrauti prietaisg po kiekvieno naudojimo.

e Geriausia temperatira prietaiso krovimui,
naudojimui ir sandéliavimui yra tarp 15 °C
ir 35 °C. Jei temperatura smarkiai virSija
Sias ribas, krovimo laikas gali bati ilgesnis,
o belaidis naudojimo laikas — trumpesnis.

Ruosiantis...

... sausam naudojimui
Oda turi bati sausa, $vari ir nepatepta kremu.

...drégnam naudojimui
Prietaisu galima epiliuoti Slapig odg, net ir po
tekanciu vandeniu. Kad prietaisas geriausiai



slysty oda, jsitikinkite, kad oda labai drégna.
Po kiekvieno drégno naudojimo, nuplaukite
prietaisg tekanciu vandeniu.

¢ Prie$ naudojimg jsitikinkite, kad epiliuoja-
moji galvuté (2) Svari.

e Niekuomet nepamirskite ant epiliuojamo-
sios galvutés uzdeti antgalio.

¢ Norédamos pakeisti antgalius, paspauskite
juos i§ Sony ir nuimkite.

¢ Norédamos pakeisti galvutes, paspauskite
nuémimo mygtukg (6).

Kaip epiliuoti

Epiliuojamoji galvuté (2) su «Close-Grip» tech-
nologija uztikrina veiksminga trumpy plaukeliy
epiliacijg: 40 pincety visuomet gerai priglunda
prie odos, kad pasalinty net ir smiltelés dydzio
plaukelius. Kadangi epiliuojamoji galvute yra
paslanki, ji puikiai prisitaiko prie kano linijy ir
kruops&ciai pasalina plaukelius.

Aukstadazné masazuojamoji sistema (1a)
veiksmingai ramina oda, kad epiliacija baty
ypac Svelni.

Greitai epiliacijai skirtas antgalis
«EfficiencyPro» (1b) uztikrina maksimaly
kontaktg su oda, visuomet iSlaikydamas
pincetus tinkamiausioje padétyje.

1 Jjungimas

e Paspauskite vieng i§ uzrakto mygtuky
ir pasukite jungiklj laikrodzio rodyklés
kryptimi, kad pasirinktuméte norimg
grei¢io nustatyma:
«|» =ypa¢ Svelni epiliacija
«|I» = ypa¢ veiksminga epiliacija

e Akimirksniu jsijungs apSvietimo funkcija
«smartlight» ir Svies tol, kol bus jjungtas
prietaisas. ApSvietimo funkcija beveik
prilygsta dieninio apsvietimo sglygoms
— lengva pamatyti ir paSalinti net
ploniausius plaukelius bei lengviau

kontroliuoti procesg, kad epiliacija buty
veiksminga.

2 Kanp valdyti prietaisg
¢ Visada patempkite epiliuojamos odos
plota.

e Visada patikrinkite, ar masazuojamieji
voleliai lieCiasi su oda.

e Paslankis antgaliai automatiSkai prisi-
taiko prie Jusy kano linijy.

* Veskite epiliatoriy létais judesiais,
nespausdamos, prie$ plauka, jungiklio
kryptimi. Kadangi plaukeliai gali augti
skirtingomis kryptimis, geriausiy rezultaty
pasieksite vedziodamos epiliatoriy
skirtingomis kryptimis. Pulsuojantys
masazuojamuyjy voleliy judesiai stimu-
liuoja ir atpalaiduoja oda, uztikrindami
Svelnesne epiliacija.

e Jei plaukelius Salinate ne pirma kartg ir
norite tai atlikti grei¢iau, vietoje masazuo-
jamosios sistemos (1a) uzdékite antgal;
«EfficiencyPro» (1b).

3 Kojy epiliavimas
Epiliuokite kojas i$ apacios j virsy.
Salindamos plaukelius palei kelio sritj,
iStieskite koja.

4 Pazasty ir bikinio srities epiliavimas
Specialiai Sioms sritims epiliuoti buvo
sukurtas antgalis pazastims (8), kurj reikia
uzdéti ant epiliuojamosios galvutés (2).
Atkreipkite démes;j, kad Sios vietos yra
labai jautrios skausmui, ypa¢ Salinant plau-
kelius pirmaisiais kartais. Todél rekomen-
duojame pasirinkti grei¢io nustatyma «I»
Salinant plaukelius pirmaisiais kartais.
Panaudojus epiliatoriy keletg karty, skaus-
mas sumazés. Kad baty patogiau Salinti
plaukelius, jy ilgis turéty bati 2-5 mm.
Prie$ procedura rupestingai nuvalykite
vietg, kurig ketinate epiliuoti, pasSalindamos
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kosmetiniy priemoniy liku€ius (pvz: dezo-
doranto). Salindamos plaukelius pazasty
srityje, laikykite iSkélusios rankg, kad oda
jsitempty ir vedziokite prietaisg skirtingomis
kryptimis. Kadangi iSkart

po epiliacijos oda gali buti jautresne,
nenaudokite dirginancéiy priemoniy, tokiy
kaip dezodorantai, kuriy sudétyje yra
alkoholio.

Apsauga nuo perkaitimo

Norint apsaugoti prietaisg nuo mazai tikétino
perkaitimo, gali atsitikti, kad raudona mazos
ikrovos lemputé ima nemirksédama Sviesti

8 sekundes ir prietaisas automatiskai iSsijun-
gia. Jei taip atsitinka, pasukite jungiklj j «0»
padétj ir leiskite prietaisui atvesti.

5 Epiliuojamosios galvutés valymas
Reguliarus valymas uztikrina geresnj
epiliatoriaus veikima.

a Valymas Sepetéliu:
Nuimkite antgalj ir iSvalykite jj Sepetéliu.
Alkoholyje pamirkytu Sepetéliu kruopsciai
iSvalykite pincetus i$ uzpakalinés epiliuo-
jamosios galvutés pusés. Rankomis sukite
pincety ratukus. Sis valymo metodas uzti-
krina geriausias epiliuojamosios galvutés
higienos salygas.

b Plovimas po tekanéiu vandeniu:
Po kiekvieno drégno naudojimo, nuplaukite
prietaisg tekanciu vandeniu.
Nuimkite antgalj. Laikykite prietaisg su

epiliuojamaja galvute po tekanciu vandeniu.

Tada paspauskite nuémimo mygtuka (6),
kad nuimtumete epiliuojamajg galvute (2).
Kruopsc¢iai papurtykite abi prietaiso dalis,
galvute ir prietaisa, kad iSvarvety likes
vanduo. Palikite abi dalis iSdziati.
Prie$ vel uzdédamos galvute ant prietaiso,
isitikinkite, kad abi dalys visiSkai iSdziuvo.
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Elektros specifikacijas ZiGrékite ant specia-
laus laido. Specialus laidas automatiskai
prisitaiko prie bet kokios kintamosios srovés
jtampos pasaulyje.

Aplinkosaugos reikalavimai

Siame produkte yra jkraunamas
akumuliatorius. Elektros ir elektroninés
jrangos atliekas reikia rinkti atskirai ir
nedalinti su kitomis komunalinémis
atliekomis. Jas galite priduoti j «Braun»
aptarnavimo centrg arba specialy surinkimo
punkta.

Turinys gali bati kei¢iamas atskirai nejspéjus.

Garantija

Siam prietaisui suteikiama 2 mety garantija,
skaiCiuojant nuo jo jsigijimo datos. Garantiniu
laikotarpiu mes nemokamai pasalinsime bet
kokius prietaiso defektus, atsiradusius dél
gamybos ir medZiagy broko. Priklausomai
nuo gedimo mes nusprendZiame, ar
prietaisas turi buti taisomas arba keitiamos
jo dalys, ar visas prietaisas turi bati pakeistas
nauju. Garantija galioja kiekvienoje Salyje,
kur Sis prietaisas tiekiamas ,Braun“ ar jo
paskirto platintojo.

Garantija negalioja Siais atvejais: gedimai,
atsirade dél netinkamo prietaiso naudojimo,
iprastinis nusideveéjimas, taip pat defektai,
neturintys jtakos prietaiso funkcionalumui.
Garantija nustoja galioti, jei prietaiso
remontas vykdytas tai daryti nejgalioty
asmeny ir jei naudotos neoriginalios ,,Braun”
dalys.



Norédami gauti garantinj aptarnavima,
atveSkite visg prietaisg arba atsiyskite jj su
pirkimo kvitu j ,Braun* jgaliotajj klienty
aptarnavimo centrag. Garantija galioja tik tuo
atveju, jei pirkimo data patvirtinta pardavéjo
spaudu ir para8u garantinéje

ir registracijos kortelése.

Si garantija niekaip nepaveikia Jasy jstatymy
nustatyty teisiy.

Gamintojas ,,Braun GmbH*, Frankfurter Str.
145, Kronberg, Vokietija.

Atstovas:
AbeStock AS, Laki 25, 12915 Tallinn, Estija.
info@abestock.ee

Garantinis aptarnavimas:
UAB ,Baltic Continent”
P. LukSio g. 23,

LT-09132 Vilnius

Tel. (8 5) 274 1788
www.service.braun.com

Pagaminta Vokietijoje.
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Latviski

Musu produkti tiek razoti atbilstosi
visaugstakajiem kvalitates, funkcionalitates
un dizaina standartiem. Més ceram, ka Jums
patiks lietot Braun Silk-épil 7 epilatoru.

Ladzu, pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet
visu lietoSanas instrukciju un saglabajiet to.

Braun Silk-épil Xpressive epilators ir izveidots
ta, lai padaritu atbrivo§anos no nevélama
apmatojuma péc iespéjas efektivaku,
maigaku un vieglak veicamu. Ta epilacijas
sistéma izrauj matinus ar visu sakni, padarot
adu gludaku nedélam ilgi. Matini, kas ataugs,
bus smalki un miksti.

Uzmanibu!

* Higiénisku iemeslu dé| nedodiet
ierici lietot citam personam.

e Si ierice ir aprikota ar ipaSu
stravas vada komplektu un droSu,
ipasi zema sprieguma baro$anas
sisttmu. Neapmainiet un nepar-
veidojiet nevienu no tas dalam,
jo pastav elektriska Soka risks.

e N Siierice ir piemérota
™™ lietoSanai vanna vai dusa.

DroS$ibas noluka to var
darbinat tikai bez stravas vada.

¢ Bérni vecuma no 8 gadiem un
cilvéki ar samazinatam fiziskam,
manu vai garigam spéjam, ka
ari nepieredzéjusi cilveki un tie,
kuriem trikst nepiecie$amo zina-
Sanu, drikst lietot $o ierici tikai
péc noradijumu sanemsanas
atbilsto$a uzraudziba un apzinoties
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iespéjamas briesmas. Nelaujiet
bérniem rotalaties ar So ierici.
Nelaujiet bérniem veikt ierices tiri-
$anu un apkopi bez uzraudzibas.

e | ai novérstu savaino$anas drau-
dus, ka ari, lai novérstu ierices
blokéSanos vai bojajumu, ierice
ieslegta rezima nedrikst nonakt
kontakta ar galvas matiem, skrop-
stam, uzacim un tml.

* Nekad nelietojiet epiléjoso galvinu
bez uzgala.

Vispariga informacija par epilaciju

Visi matinu likvideéSanas veidi, izraujot tos

ar visu sakni, var izraisit matinu ieaugSanu
un adas kairinajumu (pieméram, nieze,
diskomforts, apsartusi ada), tas ir atkarigs
no adas stavokla un matinu veida.

Ta ir normala reakcija un tai batu atri jaizzad,
tadu ta var bat vairak izteikta pirmajas
epilacijas reizés vai ari, ja Jums ir jutiga ada.

Ja péc 36 stundam uz adas vél joprojam ir
redzamas kairindjuma pazimes, iesakam
konsultéties ar arstu. Adas reakcija un sapju
sajuta ievérojami samazinas, atkartoti lietojot
Silk-épil epilatoru.

Dazreiz adas iekaisuma iemesls var but
baktérijas, kas izk|0st cauri adas aizsarg-
slanim (pieméram, virzot epilatoru pa adas
virsmu). Rapiga epiléjoSas galvinas tiriSana
pirms katras lietoSanas reizes var samazinat
infekcijas risku lidz minimumam.

Ja Jums rodas $aubas par ierices lietoSanu,
vienmér konsultéjieties ar savu arstu.

Zemak minétajos gadijumos pirms epilatora
lietoSanas ir nepiecieSama arsta konsultacija:



— ekzéma, brices, iekaisusas adas reakcijas,
pieméram, folikulits (sastrutojusi matu
folikuli) un varikozas vénas;

— ap dzimumziméem;

— samazinata adas imunitate, pieméram,
cukura diabéts, gratniecibas laika,
Reinauda slimiba, hemofilija, Candida vai
imandeficits.

Noderigi padomi

Ja agrak nekad neesat lietojusi epilatoru
vai epilacija nav veikta ilgaku laiku, adai ir
pamazam japierod pie §is procediras.
Adai pierodot, sakotnéja nepatikama sajuta
ar katru epilacijas reizi mazinasies.

Epilacija ir vieglaka un értaka, ja matinu
optimalais garums ir 2-5 mm. Ja matini ir
garaki, iesakam tos vispirms noskut un
ataugu$os matinus epilét péc vienas vai
divam nedélam.

Ja epilaciju veicat pirmo reizi, to ieteicams
darit vakara, lai nakts laika apsartums
pazustu. Péc epilacijas, lai nomierinatu adu,
iesakam lietot mitrinoSu kréemu, kas domats
lietoSanai péc epilacijas. Smalkie matini, kas
ataug, var neizspraukties adas virspuse.
Regulara masazas sukla (pieméram, péc
du$as) vai pilinga kréma lietoSana palidz
noveérst ieaugudu matinu veidoSanos, jo
maiga, berzéjosa darbiba nonem adas
virséjo slani un smalkie matini var izk|ut adas
virspuse.

Apraksts

1a Augstas frekvences masazas sistéma
1b EfficiencyPro uzgalis

2 Epiléjosa galvina

3 «smartlight» apgaismojums

4 Slédzis ar ieslegSanas pogam (4a)

5a Gaismas indikators iericei uzladéjoties

5b Gaismas indikators iericei izladéjoties

6 Atvienotajpoga

7 Stravas vada komplekts

8 Uzgalis padusu epilacijai (ne visiem
modeliem)

Uzladésana

* Pirms lietoSanas ierice jauzladé. Lai iegutu
vislabako rezultatu, iesakam vienmer lietot
pilniba uzladétu ierici. Izmantojot stravas
vada komplektu, pieslédziet ierici stravas
avotam. Motoram jabut izslégtam.
Uzladésanas laiks ir aptuveni 1 stunda.

e Zalais gaismas indikators (5a) mirgo, kas
norada, ka ierice tiek uzladeta. Kad ierice ir
pilniba uzladéta, indikators deg pastavigi.
Pilniba uzladétu ierici var lietot bez stravas
vada.

e Kad mirgo sarkanais gaismas indikators
(5b), kas norada, ka ierices akumulatora
jauda ir zema, uzladéjiet ierici no jauna,
pieslédzot to elektribas avotam ar stravas
vada palidzibu.

¢ Pilniba uzladéta ierice spéj darboties lidz
pat 40 minGtém bez tas pieslégSanas
stravas avotam.

¢ Epilatora lietoSana vanna vai dusa var
samazinat kopéjo lietoSanas laiku. Més
iesakam uzladet ierici péc katras lietoSanas
reizes.

e Vislabaka temperatira ierices uzladésanai,
lietoSanai un uzglabasanai ir starp 15 un
35 °C. Gadijuma, ja temperatara ir izteikti
arpus 8is amplitudas, uzladesanas laiks
varétu but ilgaks un ierices darbibas laiks
bez stravas vada varétu but isaks.

Sagatavosanas...

... sausai epilacijai
Adai jabut sausai un tirai, bez kréma palie-
kam.
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... mitrai epilacijai

lerici var lietot uz mitras adas, pat zem tekosa
Gdens. Parliecinieties, ka ada ir |oti mitra, lai
ierice labak slidetu.

Péc katras lietoSanas, ja ir izmantota dusas
zeleja vai citi mazgasanas lidzekli, iztiriet
ierici zem tekosa Udens.

e Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet vai
epilejosa galvina (2) ir tira.

e Vienmér parbaudiet, vai epilgjoSai galvinai
ir uzlikts uzgalis.

e Lai nomainitu uzgalus, nospiediet izcilnus
to sanos un nonemiet uzgali.

¢ Lai nomainitu galvinas, nospiediet atvieno-
tajpogu (6).

Ka veikt epilaciju

Epiléjosa galvina (2) darbojas ar jauno
Close-Grip tehnologiju, kas nodrosina ipasi
efektivu epilaciju pat isiem matiniem. 40
pincetes vienmér atrodas cie$a kontakta ar
adu, lai likvidétu tik isus matinus ka smilSu
grauds. Pateicoties galvinas kustigumam, ta
lieliski pielagojas kermena kontiram maksi-
mali rpigai epilacijai.

Augstfrekvences masazas sistéma (1a)
efektivi nogludina adu ipasi maigai epilacijai.
EfficiencyPro uzgalis (1b) atrai epilacijai
nodro$ina maksimalu kontaktu ar adu,
izvietojot pincetes visoptimalakaja pozicija.

1 leslégSana

¢ Nospiediet vienu no ieslégSanas pogam,
pagrieziet slédzi pulkstena raditaja
virziena un iestatiet jums vélamo atruma
rezimu:
«|» =Ipasi maigi
«ll» = ipasi efektivi

e «smartlight» apgaismojums iedegas
automatiski un darbojas tik ilgi, kamér
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ierice ir ieslégta. Tas ir gandriz lidzvér-
tigs dienas gaismai, tadéjadi ir redzami
pat smalkakie matini un epilacija ir
efektivaka.

Ka rikoties ar ierici

e Epiléjot vienmeér nostiepiet adu.

e Vienmér parliecinieties, ka epilacijas
zona starp masazas rullisSiem ir saskare
ar adu.

e Kustigie uzgali automatiski pielagojas
adas kontuaram.

¢ Nespiezot veiciet Iénas, nepartrauktas
kustibas pretéji matinu aug$anas
virzienam slédza virziena. Ta ka matini
aug dazados virzienos, ari ierici virziet
dazados virzienos, lai sasniegu
vislabakos rezultatus. Masazas rullisu
pulséjosas kustibas masé un nomierina
adu, padarot epilaciju saudzigaku.

e Ja esat pieradusi pie epilacijas un
vélaties to veikt atrak, pievienojiet
EfficiencyPro uzgali (1b), nomainot
masazas sistemu (1a).

Kaju epilacija
Epilgjiet kajas no lejas uz augsu. Epiléjot
aiz celgala, kaju turiet izstieptu taisni.

Padusu un bikini zonas epilacija
Padu$u un bikini zonas epilacijai ka
papildus piederums ir paredzéts Uzgalis
jutigu kermena dalu epilacijai (8), ko
pievieno EpiléjoSai galvinai (2).
Atcerieties, ka $is kermena vietas, it ipasi
sakuma, ir seviski jutigas. Tapéc pirmajam
epilacijas reizém iesakam iestatit «I» atruma
rezimu.

Péc atkartotas lietoSanas sapju sajlta
samazinasies. Lielakam komfortam
parliecinieties, ka matini ir optimalaja

2-5 mm garuma.



Pirms epilacijas rupigi notiriet attiecigo
zonu, lai nonemtu vielu paliekas, piemé-
ram, no dezodoranta. Tad rlpigi noslaukiet
ar dvieli. Epiléjot paduses, roku turiet
paceltu uz augsu, lai ada batu nostiepta,
un virziet ierici dazados virzienos.

Ta ka ada var bat jutigaka tiesi péc
epilacijas, izvairieties lietot kairinosus
lidzek|us, pieméram, alkoholu saturoSus
dezodorantus.

Aizsardziba pret ierices parkarsSanu

Ka drosSibas funkcija, kas |auj izvairities no
ierices parkarSanas, var iedegties sarkanais
gaismas indikators, kas degs 8 sekundes
un tad ierice automatiski izsleégsies. Sada
gadijuma pagrieziet slédzi atpaka| pozicija
«0» un laujiet iericei atdzist.

5 Epiléjosas galvinas tiriSana
Regulara tirisana nodro$ina labaku ierices
darbibu.

a TiriSana ar birstiti:
Nonemiet un izslaukiet uzgali.
Rupigi notiriet pincetes no epiléjosas
galvinas aizmugures ar spirta samércétu
birstiti. TiriSanas laika ar roku groziet
pincesu dalu. ST tiriSanas metode epil&josai
galvinai nodroSinas vislabakos higiénas
apstak|us.

b TiriSana zem tekosa tdens:
Péc katras lietoSanas, ja ir izmantota dusas
zeleja vai citi mazgasanas lidzekli, iztiriet
ierici zem tekosa Udens.
Nonemiet uzgali. Turiet ierici ar epiléjoSo
galvinu zem tekoSa tdens. Tad nospiediet
atvienotajpogas (6), lai nonemtu epiléjoso
galvinu (2). Saudzigi sakratiet gan epiléjoSo
galvinu, gan pasu ierici, lai liekais Gdens
iztecétu. Laujiet abam dalam izZat. Pirms
salikSanas parliecinieties, ka tas ir pilnigi
sausas.

Informaciju par spriegumu, ladzu, skatit
noradeés uz stravas vada komplekta. Stravas
vada komplekts automatiski pielagojas
jebkuram mainstravas spriegumam.

Seit minéta informacija var tikt mainita,
ieprieks nebridinot.

Apkartéejas vides aizsardziba

Saja produkta ir akumulators.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi - ja

ierice ir nolietojusies un Jus to vairs
nelietosiet, lidzu, neizmetiet to
sadzives atkritumos. Par iespé&jam bez
maksas nodot lietotas elektropreces, ludzu
intereséjaties veikala, kura Jus nopirkat
produktu.

)z

Seit minéta informacija var tikt mainita,
ieprieks$ nebridinot.

Servisa nodro$inasana

Sim produktam més nodro8inam 2 gadu
bezmaksas servisu no produkta iegades
dienas. Servisa nodro§inasanas laika, veicot
remontu vai nomainot bojatas produkta
detalas, més bez maksas noveérsisim visus
defektus, kas raduSies razoSanas procesa.
Ja produktu nav iespéjams salabot, to var
apmainit pret jaunu vai analogisku produktu.
ST servisa nodro§inagana ir spéka jebkura
valstl, kura 3o produktu piedava Braun vai ta
pilnvaroti izplatitaji.

Servisa nodro8inaSana neattiecas uz

1) bojajumiem, kas raduSies nepareizas
lietoSanas rezultata; 2) normalu ierices
nolietojumu; 3) defektiem, kuri batiski
neietekme ierices darbibu vai tas vertibu.
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Servisa nodro8inasana nav spéka, ja
remontu ir veikusi persona, kura nav
pilnvarota to darit, ka art ja remonta laika

nav izmantotas originalas Braun detalas.

Lai veiktu bezmaksas ierices remontu servisa
nodroSinasanas laika, griezieties Braun
pilnvarota servisa centra, lidzi nemot ierici

un pirkuma ¢eku. Patérétajam ir noteiktas
tiesibas saskana ar normativajiem aktiem un
Sie noteikumi neietekmé patérétaja ar likumu
noteiktas tiesibas.

RaZotajs — Braun GmbH, Frankfurter StraBe
145, Kronberg, Vacija.

Parstavis:

AbeStock AS, Laki 25, 12915 Tallinn, Igaunija.
info@abestock.ee

Braun servisa centrus skatieties
www.service.braun.com vai zvaniet pa talruni
67425232 vai 26304860. Vairak informacijas
par Braun produktiem — www.braun.com
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Eesti

Meie tooted vastavad kdige kérgematele
kvaliteedi-, funktsionaalsus- ja disaininGue-
tele. Loodame, et uuest Brauni seadmest on
teile palju kasu. Palun vaadake jooniseid
voorkeelsest kasutusjuhendist.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt labi ning hoidke alles,
et saaksite seda hiljem vajaduse korral uuesti
lugeda.

Braun Silk-épil 7 on loodud selleks, et
soovimatute karvade eemaldamine oleks
voimalikult efektiivne, 6rnatoimeline ning
lihtne. Selle kontrollitud epilatsioonististeem
eemaldab karvad juure lahedalt ning teie
nahk on sile nadalaid. Kuna uuesti kasvavad
karvad on drnad ja pehmed, ei teki karedaid
tutkaid.

NB!

¢ Hlgieenilistel pdhjustel arge
jagage epilaatorit teiste isikutega.

e Seadmel on spetsiaalne juhtme-
komplekt, millele on kinnitatud toi-
teallikas Safety Extra Low Voltage.
Arge vahetage valja ega muutke
Uhtegi selle osa. Vastasel korral
tekib elektriloogi saamise oht.

e 2 Seadet vOib kasutada
£~ vannis ja dusi all. Ohutust

silmas pidades on selline
kasutus lubatud Uksnes
juhtmevabalt.

e L apsed alates 8 eluaastast ning
fuusilise, sensoorse vdi vaimse
puudega voi kogemuste ja vélja-
Oppeta isikud voivad seadet kasu-

tada, kui on tagatud jarelevalve
ning on antud juhised seadme
ohutuks kasutamiseks ja nad
moistavad kaasnevaid ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega man-
gida. Lapsed ei tohi jarelevalve
puudumisel seadet puhastada
ega hooldada.

e Kui seade on sisse lulitatud, ei
tohi see kokku puutuda juustega,
ripsmetega, lintidega jne. See
aitab valtida seadme kahjustamist
ja teie vigastamist.

e Arge kunagi kasutage epileerimis-
pead ilma korgita.

Epileerimisest uldiselt

Kdik meetodid, mille puhul karv eemaldatakse
koos juurega, vdivad pohjustada sissekas-
vanud karvade ning arrituse teket (nt naha
stigelus, ebamugavustunne ja punetus) —

see sbltub naha ja karvade seisundist.

See on normaalne reaktsioon ning peaks
kiiresti kaduma; see voib olla tugevam, kui
eemaldate karvajuuri esimesi kordi voi kui teil
on tundlik nahk.

Kui arritus pusib nahal ka 36 tunni péarast,
soovitame teil p6drduda arsti poole. Uldiselt
véheneb nii nahareaktsioon kui ka valutunne
markimisvaarselt parast seadme Silk-épil
korduvat kasutamist.

Méningatel juhtudel, kui bakterid tungivad
nahka (nt kui seadet mddda nahka libistada),
voib tekkida nahapdletik. Epileerimispea
pohjalik puhastamine enne iga kasutamist
minimeerib infektsiooniohu.
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Kui teil on seadme kasutamise kohta kahtlusi,
pé6rduge oma arsti poole. Jargmistel juhtudel
tohib seadet kasutada vaid arsti ndusolekul:
— ekseem, haavad, poletikulised
nahareaktsioonid nagu follikuliit (méadased
karvafolliikulid) ja veenilaiendid,
— slUnnimarkide Gmber,
— naha immuunsuse nérgenemise korral,
st diabeet, rasedus, Raynaud’ haigus,
hemofiilia, kandidoos vdi immuunpuudu-
likkus.

Kasulikud napunaited

Kui te pole varem epilaatorit kasutanud voi
kui te pole pikema aja jooksul epileerinud,
voib kuluda veidi aega, enne kui teie nahk
epileerimisega harjub. Esialgu tekkinud
ebamugavustunne vaheneb korduvkasutami-
sel margatavalt — nahk harjub epileerimisega.

Epileerimine on lihtsam ja mugavam, kui
karvad on optimaalse pikkusega — 2—-5 mm.
Kui karvad on pikemad, soovitame kdigepealt
raseerida ja seejarel 1-2 nadala péarast
epileerida.

Kui epileerite esimest korda, on soovitav
epileerida 6htul, nii et véimalik punetus voiks
00 jooksul kaduda. Naha rahustamiseks
soovitame parast epileerimist kasutada
niisutavat kreemi. Peened uuesti kasvavad
karvad ei pruugi nahapinnani kasvada.
Massaazikasnade regulaarne kasutamine (nt
parast dusi all k&imist) voi koorivad kreemid
aitavad teil karvade sissekasvu valtida,

kuna kerge hdérumine eemaldab pindmise

nahakihi ning karv paaseb labi nahapinna vélja.

Seadme osad

1a Korgsageduslik massaazististeem
1b Kork EfficiencyPro

2 Epileerimispea

3 Valgusti «smartlight»
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Lukustusklahvidega llliti (4a)
a Laadimistuli
b Tuhjeneva aku tuli
Vabastusnupp
Spetsiaalne juhtmekomplekt
Kaenlaaluse kork (ainult mudelil 7381WD)
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Laadimine

e Enne kasutamist tuleb seadet laadida.
Parima tulemuse saavutamiseks soovitame
teil alati kasutada taislaetud seadet.
Spetsiaalse juhtmekomplekti abil Ghendage
seade toitepistikusse, mootor peab olema
valja lulitatud. Laadimisaeg: 1 tund.

¢ Roheline laadimistuli (5a) vilgub, naidates,
et epilaatorit laetakse. Kui aku on tais,
pdleb laadimistuli pidevalt. Kui seade on
laetud, kasutage seda ilma juhtmeta.

e Kui slttib punane tiihjeneva aku tuli (5b),
siis Uhendage seade laadimiseks spetsi-
aalse juhtmekomplekti abil vooluvrku.

e Taielikult laetud akuga on voimalik t66tada
40 minutit.

e Margkasutus voib vahendada seadme
tébaega. Soovitame laadida seadet parast
iga kasutuskorda.

e Parim temperatuur laadimiseks, kasutami-
seks ja hoiustamiseks on vahemikus
15 °C ja 35 °C. Juhul kui temperatuur ei jaa
nimetatud vahemikku, siis voib laadimisaeg
olla pikem ja juhtmevaba kasutus lihem.

Ettevalmistamine kasutamiseks...

... kuivalt
Nahk peab olema kuiv. Nahal ei tohi olla
mustust ega kreemi.

... marjalt

Seadet voib kasutada marjal nahal, ka
jooksva vee all. Veenduge, et nahk oleks
vaga marg, et saavutada optimaalseid
libisemistingimusi seadmele.



Parast iga mérgkasutust puhastada seadet
jooksva vee all.

¢ Enne epileerimist veenduge alati, et
epileerimispea (2) oleks puhas.

e Veenduge alati, et epileerimispea on koos
korgiga.

e Korkide vahetamiseks vajutage nende
kilgmisi ribisid ning tommake kork &ra.

e Peade vahetamiseks vajutage vabasta-
misnuppu (6).

Kuidas epileerida

Epileerimispeal (2) on uus Close-Grip
tehnoloogia, et tagada parem efektiivsus eriti
just luhikeste karvade korral: 40 pintsetti on
alati I1ahedases kontaktis nahaga, et
eemaldada isegi liivaterapikkuseid karvu.
Tanu poorlevatele teradele kohandub see
ideaalselt teie kehakumerustega, mis tagab
ka parema ja pohjalikuma karvaeemalduse.

Korgsageduslik massaazististeem (1a)
rahustab nahka efektiivselt, et tagada eriti 6rn
epileerimine.

Kiireks epileerimiseks méeldud kork
EfficiencyPro (1b) tagab maksimaalse
kontakti nahaga, tagades tanu pddrlevatele
teradele alati optimaalse kasutamisasendi.

1 Sisseliilitamine

¢ Vajutage uhte lukustusklahvidest ning
keerake lulitit (4) paripaeva, et valida
sobiv kiiruseséte:
«|» = eriti 6rn
«|l» = eriti tdhus

e «smartlight» suttib kohe ning pdleb, kuni
seade tootab. See annab peaaegu sama
tugeva valguse kui paevavalgus, tuues
esile ka kdige peenemad karvad ning
voimaldab teil epileerimist paremini labi
viia.

2 Seadme juhtimine

¢ Epileerimisel tuleb nahka alati venitada.

e Veenduge alati, et massaazirullide
vahele jaav epileerimispiirkond puutub
kokku teie nahaga.

e Pdodrlevad terad kohanduvad teie naha
reljeefiga automaatselt.

¢ Juhtige seadet aeglaste, pidevate
ligutustega ilma surveta ja vastukarva
edasi liliti suunas. Kuna karvad véivad
kasvada eri suundades, voib abiks
olla ka seadme juhtimine erinevates
suundades. Masseerimisrullikute
pulseeriv liikumine stimuleerib ja
|66gastab nahka, pakkudes 6rnemat
epileerimist.

e Kui olete epileerimisel tekkiva tundega
harjunud ja soovite kiiremat karvaeemal-
dust, kinnitage kork EfficiencyPro (1b),
mis asendab massaaziststeemi (1a).

3 Jalgade epileerimine
Epileerige jalgu suunaga alt ules.
Pdlve tagant epileerides hoidke jalga
véljasirutatuna.

4 Kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna
epileerimine
Nende piirkondade jaoks on loodud
kaenlaaluste kork (8), mis tuleb asetada
epileerimispeale (2).
Palun arge unustage, et eriti alguses on
need piirkonnad valu suhtes véaga tundlikud.
Seeparast soovitame esimestel epileerimis-
kordadel kasutada kiirusesatet «I».
Korduva kasutamise korral valutunne
véheneb. Mugavamaks kasutamiseks
epileerige siis, kui karvade pikkus on
2-5 mm.
Enne epileerimist puhastage epileeritav
piirkond pdhjalikumalt, et eemaldada
erinevad jaagid (nt deodorant).
Kaenlaaluse epileerimisel hoidke katt
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Uleval, nii et nahk oleks pingul, ja juhtige
seadet erinevates suundades. Kuna
vahetult pérast epileerimist voib nahk olla
tundlikum, valtige arritavate ainete, nt
alkoholiga deodorantide kasutamist.

Ulekuumenemisevastane kaitse

Seadmel on ohutusfunktsioon, et valtida
Ulekuumenemist. Madala laetuse punane tuli
suttib ja poleb kuni 8 sekundit ning seejarel
|tlitub seade automaatselt vélja. Sellisel juhul
keerake luliti tagasi asendisse «0» ning laske
seadmel jahtuda.

5 Epileerimispea puhastamine
Regulaarsel puhastamisel on seade
téékindlam.

a Harjaga puhastamine:
Eemaldage kork ning puhastage see.
Puhastage alkoholi kastetud harjaga
epilaatoripea tagaosas olevad pintsetid.
Selle ajal pédrake pintsetielementi kéasitsi.
See puhastusmeetod tagab epileerimis-
peale parimad higieenilised tingimused.

b Puhastamine jooksva vee all:
Pérast iga mérgkasutust puhastada seadet
jooksva vee all.
Eemaldage kork. Hoidke seadet epileeri-
mispeaga jooksva vee all. Seejarel
vajutage vabastusnuppu (6), mille abil
saate eemaldada epileerimispea (2).
Raputage epileerimispead ja seadet
korralikult, veendumaks, et neisse jaanud
vesi tuleks vélja. Laske mdlemal osal
kuivada. Enne uuesti kokkupanemist
veenduge, et need oleksid téiesti kuivad.

Elektrilise spetsifikatsiooniga tutvumiseks
vaadake juhtmekomplekti peale trukitud
andmeid. Juhtmekomplekt kohandub
automaatselt mis tahes vahelduvvoolu
pingega.
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Toodud andmed voéivad muutuda ilma
etteteatamiseta.

Valmistaja: Braun GmbH. Valmistatud
Saksamaal. Esindaja: Procter & Gamble
Services Eesti OU, Paldiski mnt 27/29,
10612 Tallinn.

Antud toodet ei tohi visata
segaolmejaatmete hulka.

Koik kasutuselt kdrvaldatud elektri- ja
elektroonikaseadmed tuleb koguda
lahus ja viia selleks ettenédhtud
lahimasse tasuta vastuvotu punkti.
Kasutuselt kdrvaldatud elektri- ja
elektroonikaseadmete lahuskogumine ja
materjalide ringlussevétt aitavad vahendada
keskkonnale ja tervisele kohalduvaid riske.
Lisainformatsiooni kasutuselt krvaldatud
seadmete lahuskogumise kohta saad
kohalikust omavalitsusest, jaatmekaitluset-
tevotetelt voi seadmeid muuvatelt kauplustelt.

E

Toodud andmed véivad muutuda ilma
etteteatamiseta.

Garantii

Seadmel on kaheaastane garantii, mis
hakkab kehtima seadme miilgipaevast
(mudgitempel talongil). Garantiiaja jooksul
korvaldatakse tasuta kdik seadmel iimnenud
vead, mis on tingitud ebakvaliteetsest
materijalist voi valmistamisest ja
koostamisest, vahetatakse vélja vigased
detailid v6i kogu seade, kui praak on
tekkinud tootja sl tottu.
Garantiiparandust ei tehta juhul, kui rikke
on pohjustanud seadme vale kasutamine



(juhendi jargimata jatmine), ebadige
voolupinge voi kui seade on purunenud.
Samuti ei kehti garantii ssadme normaalse
kulumise ning vigade korral, mis ei halvenda
seadme vaartust ega kasutust. Garantii ei
kehti, kui seadet ei ole parandatud Brauni
ametlikus hooldus- ja parandustédkojas ega
Brauni varuosadega.

Garantiiparanduse alla ei kdi seadme
puhastamine.

Garantii ei kehti pardlite ja kosmeetiliste
pardlite vorgukasseti ja I16iketera kohta ning
elektriliste hambaharjade harjapeade kohta.
Garantii joustub ainult siis, kui ostukuupéev
garantii- ja registreerimistalongil on kinnitatud
kaupluse templi ja muUja allkirjaga.

Garantii ei anna seadme kasutajale ja teistele
isikutele digust nduda vadrast kasutamisest
johtuvate materiaalsete ja isiklike kahjude
korvamist.

Garantii kehtib riikides, kus kéesolevat
seadet mutakse kas Brauni titarfirma voi
selle ametliku esindaja kaudu ja kus ei ole
kehtestatud impordipiiranguid ega muid
seadusi, mis takistavad seadmele lubatud
garantiiteenindust.

Garantiiparandusse viidav seade peab
olema komplektne. Klient toimetab seadme
parandustddkotta omal kulul.

Seadme garantiiaeg pikeneb garantiiparan-
duses oldud aja vorra. Seadme Uksikute
Umbervahetatud osade voi kogu Umber-
vahetatud seadme garantii I6peb kogu
seadme garantiiaja |dppemisega (2 aastat).

Simson OU

Tari 5, 11313 Tallinn, Tel: 645 3347
Aleksandri 6, 51004 Tartu, Tel: 734 3494
Laine 4, 80016 Parnu, Tel: 442 7231

Esindaja: AbeStock AS, Laki 25, 12915
Tallinn, www.abestock.ee +372 6505 555
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Bosanskohercegovacki

Nasi proizvodi su napravljeni tako da bi zado-
voljili najviSe standarde kvalitete, funkcional-
nosti i dizajna. Nadamo se da éete u potpuno-
sti uzivati koriste¢i Vas Braun Silk-épil 7.
Molimo pazljivo proéitajte uputstva za
upotrebu prije upotrebe aparata i sacuvajte ih
za buduce koristenje.

Braun Silk-épil 7 je dizajniran tako da ukla-
njanje nezeljenih dlacica ucini $to je vise
moguce efikasnijim, njeznijim i lak§im. Njegov
dokazani sistem za epilaciju otklanja dlacice
iz korijena, ostavljaju¢i Vasu kozu mekanu
sedmicama. Kako je dlacica koja ponovo
raste tanka i mekana, vise nece biti bockanja.

Vazno

¢ |z higijenskih razloga, ne dijelite ovaj aparat
sa drugim osobama.

e Ovaj aparat je opskrbljen sa posebnim
setom kablova sa integrisanim sigurnosnim
dodatkom niskog napona. Nemojte mijenjati
ili rukovati bilo kojim njegovim dijelom.

U suprotnom, postoiji rizik od strujnog udara.

° ~<] Ovaj aparat je pogodan za
m upotrebu u kupaonici ili pod

tuSem. Iz sigurnosnih razloga,
moze se Koristiti samo bezicni.

¢ Djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva ili
znanja, mogu koristiti aparat samo pod
uslovom da im se osigura nadzor i daju
uputstva o njegovom sigurnom koristenju i
da razumiju moguce opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati s aparatom. Djeca ne smiju
provoditi postupke &iS¢enja ili odrzavanje
aparata, ukoliko to ne ¢ine pod nadzorom
odgovorne osobe.

e Kada je aparat upaljen, nikada ne smije
doéi u kontakt sa kosom, trepavicama,
pramenovima itd. da bi se izbjegla bilo koja
opasnost ili povreda, kao i blokada ili
ostecenje uredaja.
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¢ Nikada ne koristite glavu epilatora (2) bez
kapice.

Opc¢e informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dlacica iz korijena
mogu voditi urastanju dladica i iritaciji (npr.
svrab, neugodnost, crvenilo koze) zavisno od
stanja koze i dlake. Ovo je normalna reakcija i
trebala bi brzo nestati, ali postoji mogu¢nost
da bude izrazenija ukoliko uklanjate dladice iz
korijena prvih nekoliko puta ili imate osjetljivu
kozu.

Ukoliko nakon 36 sati koza i dalje pokazuje
iritaciju, predlazemo da kontaktirate lije¢nika.
U principu, reakcija koze i osjecaj boli imaju
tendenciju znatnog smanjenja kroz ponovlje-
nu upotrebu Silk-épil epilatora.

U nekim slu€ajevima infekcija koze se moze
desiti kada bakterija prodre u kozu (npr. kada
klizite uredajem po kozi). Temeljito ¢iS¢enje
glave epilatora prije svake upotrebe ¢e
minimalizirati rizik od infekcije.

Ukoliko imate bilo kakvih sumnji u vezi sa

koritenjem ovog aparata, molimo posavjetujte

se sa svojim lije¢nikom. U sljedec¢im slucaje-
vima ovaj aparat bi se trebao koristiti nakon
konsultacije sa lije€nikom:

— ekcema, rana, reakcija zapaljenja koze kao
Sto su foliculitis (zagnojene folikule dlake) i
prosirene vene

— oko mladeza

— kod smanjenog imuniteta koze, npr.
diabetes mellitus, za vrijeme trudnoce,
Raynardove bolesti, hemofilije, kandide
ili prilikom nedostatka imuniteta.

Nekoliko korisnih savjeta

Ukoliko niste prije koristili epilator, ili se niste
epilirali duzi vremenski period, Vasoj kozi ¢e
trebati malo vremena da se privikne na
epilaciju. Ova neugodnost koju ste iskusili na
pocetku znacajno ée opadati sa ponovljenom



upotrebom kako se koza bude privikavala na
proces.

Epilacija je lak$a i ugodnija kada je dlacica
optimalne duzine 2-5 mm. Ukoliko su dlacice
duze, predlazemo da ih prvo obrijete i epili-
rate krac¢e, ponovo izrasle dlacice nakon 1 ili
2 sedmice.

Kada se epilirate prvi put, preporucljivo je da
to uradite navecer, kako bi moguce crvenilo
moglo nestati tokom noci. Da biste odmorili
kozu, predlazemo nanos$enje vlazne kreme
nakon epilacije.

Tanka dlaka koja ponovo raste mozda nece
rasti sve do povrsine koze. Redovna upotreba
spuzvice za masazu (npr. poslije tuSiranja)

ili pilinga pomaze u sprjeavanju urastanja
dlacica tako $to njezno CiS¢enje uklanja gornji
sloj koze i tanka dlacica moze prodrijeti do
povrsSine.

Opis

1a Visokofrekventni masazni sistem

1b Efikasna kapica «EfficiencyPro»

2 Glava epilatora

3 Pametno svjetlo «smartlight»

4 Prekida¢ sa tipkom za zakljuéavanje

5a Lampica za punjenje

5b Lampica za praznu bateriju

6 Tipka za otpustanje

7 Specijalni set kablova

8 Dodatak za podpazuh (samo kod modela
7381WD)

Punjenje

¢ Prije upotrebe napunite aparat. Za bolju
ucinkovitost, predlazemo da koristite
uvijek u cjelosti napunjen aparat. Koristeci
poseban set kablova, ukljucite aparat u
elektriénu utiénicu sa ugasenim motorom.
Vrijeme za punjenje je otprilike 1 h.

e Zelena lampica za punjenje (5a) treperi
i pokazuje da se epilator puni. Kada je
baterija u cjelosti napunjena, lampica za
punjenje svijetli konstantno. Kada je u
potpunosti napunjen, uredaj koristite bez
kabla.

e Kada treperi crvena lampica (5b)-baterija je
prazna, ponovo ukljucite aparat u elek-
triénu uti€nicu pomocu specijalnog kabla
Za ponovno punjenje.

e U potpunosti napunjen, aparat je mogucée
koristiti do 40 minuta bez kabla.

e Mokra epilacija moze skratiti vrijeme
upotrebe. Preporu¢ujemo da napunite
aparat nakon svake upotrebe.

¢ Najbolja temperatura za punjenje, upotrebu
i skladistenje uredaja je izmedu 15 35 °C.
U slucaju da je temperatura visa ili niza od
navedene, vrijeme punjenja moze biti duze,
dok vrijeme bezi¢ne upotrebe uredaja
moze biti smanjeno.

Pripremite se za...

...suho koristenje
Vas$a koza mora biti suha, bez masnoce ili
krema.

...vlazno koristenje

Osim toga, mozete nanijeti i malo gela za
tuuranje za rezultat koji ¢e uciniti Vasu kozu
mekom i glatkom nakon vlazne depilacije.
Nakon svake upotrebe sa gelom za tuSiranje
ili nekim drugim preparatom ocistite aparat
pod mlazom tekuce vode.

Poslije svake mokre epilacije, ocistite aparat
pod mlazom tekuce vode.

¢ Prije upotrebe uvijek provjerite da je glava
epilatora (2) Cista.

¢ Uvijek provjerite da li je glava epilatora
dostavljena sa kapicom.

e Da biste promijenili poklopce, pritisnite
njihove bocne strane i povucite.
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e Za promjenu glava pritisnite tipku za
otpustanje (6).

Kako epilirati

Glava epilatora (2) sa novom tehnologijom
bliskog kontakta osigurava veliku efikasnost,
pogotovo kada je rije€ o kratkim dlacicama:
40 pinceta su uvijek blizu koZe tako da
uklanjaju dlacice sitne kao zrno pijeska.
Zahvaljujudi rotirajucoj osobini, savr§eno se
prilagodava konturama tijela, za maksimalnu
ucinkovitost.

Visokofrekventni masazni sistem (1a) efikasno
umiruje vasu kozu za ultranjeznu epilaciju.

Efikasna kapica (1b) za brzu epilaciju
osigurava maksimalan kontakt s kozom,
optimalno pozicionirajuéi pincete sve vrijeme.

1 Ukljuéivanje

¢ Pritisnite jednu od tipki za zaklju¢avanje i
okrenite prekida¢ za odabir Zeljene brzine:
«|» = ekstra njezno
«|I» = ekstra efikasno

e «Pametno svjetlo» se pojavljuje odmah
i svijetli dok je uredaj ukljucen.
To stvara uslove gotovo dnevne svjetlosti
i omogucéava Vam da otkrijete ¢ak i
najtanje dlacice te Vam pruza kontrolu
za poboljSanu efikasnost epilacije.

2 Kako rukovati aparatom

e Uvijek zategnite kozu tokom epilacije.

e Uvijek provjerite da li je epilacijsko
podrucje izmedu masaznih valjaka u
kontaktu sa VaSom kozom.

e Kapice koje se okrecu automatski se
prilagodavaju konturama Vase koze.

¢ Upravljajte aparatom sporim, konti-
nuiranim pokretima, bez pritiska u
suprotnom smijeru rasta dlacica.
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Kako dlaka moze rasti u razli¢itim
smjerovima, takoder moze biti koristan
za upravljanje u razli¢itim smjerovima
za postizanje optimalnih rezultata.
Pulsirajuci pokreti masaznih valjaka
stimuliraju i opustaju kozu za njezniju
epilaciju.

e Ukoliko ste se navikli na osjecaj epilacije
i preferirate brzi nacin uklanjanja dlacica
dodajte efikasnu kapicu (1b) na mjesto
masaznog sistema (1a).

3 Epilacija nogu
Epilirajte noge od potkoljenice u smjeru
prema gore. Kada epilirate iza koljena,
drzite nogu ravno ispruzenu.

4 Epilacija podpazuha i bikini podrucja
Za ovu specifiénu upotrebu razvijen je
poklopac za pazuh (8) kao opcioni dodatak
koji se stavlja na glavu epilatora (2).

Imajte na umu da su, posebno u pocetku,
ove oblasti posebno osjetljive na bol. Zbog
toga, preporu¢ujemo vam da izaberete
podesavanije brzine «I» za nekoliko prvih
epilacija.

S ponavljanjem koriStenja umanijit ¢e se
osjecaj boli. Za vecu ugodnost pobrinite se
da je dlaka optimalne duzine 2-5 mm.
Prije epilacije temeljito oCistite podrucje

za epilaciju da otklonite ostatke (poput
dezodoransa). Zatim pazljivo obriSite suhim
peskirom. Kada se epilira podrucje pod
pazuhom, drzite podignutu ruku tako da

je koza zategnuta i pomjerajte aparat u
razli¢itim smjerovima. Kako koza moze biti
viSe osjetljiva neposredno nakon epilacije,
izbjegavajte koristenje iritantnih tvari kao
Sto je dezodorans s alkoholom.

Zastita od pregrijavanja
Kao mijera sigurnosti, da bi izbjegli malo
vjerovatan slu€aj pregrijavanja aparata, moze



se desiti da crvena lampica za pokazivanje
prazne baterije svijetli 8 sekundi, a zatim se
aparat automatski iskljucuje. U tom slucaju,
vratite na poziciju «0» i pustite aparat da se
ohladi.

5 Ciséenje glave epilatora
Prije ¢iS¢enja iskljucite aparat. Redovno
¢iSéenje osigurava bolju u€inkovitost.

a Cigéenje éetkicom:
Skinite kapicu i ocistite je Cetkicom.
Temeljito ocistite pincete sa zadnje strane
glave epilatora sa ¢etkicom natopljenom u
alkohol. Dok to radite, okrecite rué¢no dio sa
pincetama. Ovaj metod ¢CiScenja osigurava
najbolje higijenske uvjete za glavu epilatora.

b Ciéenje pod mlazom vode:
Poslije svake mokre epilacije, ocistite apa-
rat pod mlazom tekucée vode.
Skinite kapicu. Drzite aparat sa glavom
epilatora pod mlazom tekucée vode.
Zatim pritisnite tipku za otpustanje (6) da
skinete glavu epilatora (2).
Temeljito protresite oboje, glavu epilatora
i aparat, da biste bili sigurni da ste istresli
sve ostatke vode. Ostavite oba dijela da se
osuse. Prije ponovnog spajanja, provijerite
da li su dijelovi u potpunosti suhi.

Za elektrospecifikacije, molimo pogledajte
otStampano na posebnom setu kablova.
Specijalni set kablova automatski se prilago-
dava bilo kojem AC naponu u svijetu.

Obavjestenje o okoliSu

Ovaj proizvod sadrzi baterije na
punjenje. U interesu zastite okoline,
molimo Vas da ne odlazete proizvod
na kraju koristenja zajedno sa kuénim
otpadom. Odlaganje mozete izvrsiti i u

Braunovom servisnom centru ili na
odgovarajuc¢im zbirnim mjestima koja
postoje u Vasoj zemlji.

Podlozno promjenama bez prethodne
obavijesti

Garancija

Odobravamo garanciju proizvoda 2 godine od
datuma kupovine. Unutar garantnog perioda
eliminisacemo bilo koje gresSke na aparatu
usljed greSaka u materijalu ili izradi, bez
ikakve naknade, kao i popravku ili zamjenu
kompletnog aparata u nasoj diskreciji.

Ova garancija se odnosi na sve zemlje koje
uredajima snadbijeva Braun ili njegovi
ovlasteni distributeri.

Ova garancija ne pokriva: ostecenja prilikom
nepravilne upotrebe, normalnog troSenja

ili koriStenja, kao i nedostataka koje imaju
zanemariv utjecaj na vrijednost ili koristenje
aparata. Garancija ne vrijedi ako su popravke
vr$ene kod neovlastene osobe i ako nisu
koriSteni originalni rezervni dijelovi Brauna.
Da biste dobili uslugu unutar garancijskog
perioda, predajte ili posaljite kompletan aparat
zajedno sa racunom u ovlasteni Braunov
servisni centar za podrsku korisnicima.
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MakeoOHCKH

HalumTe npounssoam ce co3fganeHu co Len
[la r'v UcnonHaT HajBMCOKUTE CTaHAapAM 3a
KBanuTeT, YHKLMOHAIIHOCT U AWU3ajH.

Ce HafleBaMe AeKa BUCTUHCKM Ke yxuBaTe
ynoTtpebysajku ro Braun Silk-épil 7 envna-
TOpOT.

Be MonvMe BHMMATESHO Aa ro npouyuTare
ynaTcTBOTO npej Aa ro yrnotpebysarte
anaparorT, v a ro covyeare ynaTcTBoTO 3a
NOHATAMOLLIHU KOHCYNTaLMK.

Braun Silk-épil 7 enunatopoT e An3ajHupaH
Ha HaYMH LITO ycrneBa MHOTy eMKacHO

[a rv oTcTpaHyBa HecakaHUTe BrakHa,
HEXHO M necHo. HeroBnoT BeKe foKaXkaH
enunawuMoHeH CUCTEM MM OTCTpaHyBa
BflakHaTa o[ KOpPeH, OCTaBajKku ja Bawuata
KO>Xa MasHa co Heaenu. BnakHaTta kou
noaoLHa pacraT, pacTaT Meku U HEXHHU, U
ce pasbupa HuKorall Hema fa usrnegarte
HeusaenunupaHxu.

BaxHo

e Of XWrMEHCKU MPUYMHU He AeneTe ro 0Boj
anapar co Apyru.

e OBoj anapat oau Bo KoMbuHauwmja co

crieuumjaneH kabencku ceT Co UHTerpmpaH

Safety Extra Low Voltage apantep. He ce

pasMeHyBajTe U He MaHUNyupajTe co

HWeAeH fen o OBOj anapar, 3aToa LUTo

Taka uMa pusuK o eNIeKTPUYEH LLIOK.
= OBoj anapart e norogeH 3a

m ynoTtpeba npu 6akarse Unu nak

Tywmpane. Of 6e36eHOCHU
npuvYnHK cMee aa ce ynotpebysa
6e3 kabenoT fa buae NpuKIyYeH.

e [leua Hapg 8 roavHM 1 Mua co HamaneHu
PU3NYKM, CETUITHWN UIIN NMCUXUYKN
CMOCOBHOCTY NN NNLLA KOU HEMaaT
[0BOJTHO MCKYCTBO WSV 3HaeHe, MOXe Aa
ro KopucTar anaparoT camo nof, Haa3op u
ako um ce objacHu kako 6e36eaHO aa ro
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KopucTat u um e objacHeTa noTeHuujan-
HaTa onacHOCT. He e no3BONEHO Aeua aa
urpaar co anaparoT. Jeua Haa 8 roguHu
MOXE YMCTaT UM ogpyxasaar anaparoT
camo Kora ce rnoj, Haasop.

e Kora anapaToT e BKIly4YeH, UCTUOT He
cMee Aa Aojae BO KOHTaKT CO BflakHaTta Ha
BallaTa rnasa, Co TpernkuTe UTH., 3a Aa ce
3alITUTUTE 0 Koja bUSI0 MOXKHa OMacHOCT
UM Nak NoBpeAa, Kako u co Len aa ro
3alWTUTUTE BaLLMOT anapar of Toa ja ce
3arnasu UK OLITETM.

¢ Hukoraw He ja ynoTtpebyBajTe enuna-
uuckaTa rnaea 6e3 saliTMTaTa HameHeTa
3a Hea.

OnwTH UHpopMaLIMK 3a eENUNIMpPaHETO
CuTe meToAaM 3a OTCTpaHyBake Ha BnakHaTa
Ofi KOpEeH floBeayBaat [0 pacTere Ha
NOTKOXXHWU BNakHa u uputauuja (Ha npumep
Yellane, Heya06HOCT U 3aLpBeHyBare Ha
KoxXKaTta) 3aBUCHO ofi cocTojbaTa Ha koxxarta
1 BnakHaTta. OBa e HopmarnHa peakuuja v
061YHO UcuesHyBa 6p30, HO MoXe Aa buae
NMOMHTEH3MBHO KOra rv oTcTpaHyBaTe
BnakHaTa ofi KOpeH NPBUTE HEKOJIKY naTu
MM AOKONKY MMaTe YyBCTBUTENHA KOXa.

[okonKy nocne 36 yaca KoxkaTa ceyLuTte e
MpuTUpaHa, Be CoBeTyBame Aa ce KOHCYI-
TMpaTe co BalLMOT AepmaTonor.

OnwTo 3eMeHo, peakuumjata Ha Koxarta 1
4YyBCTBOTO Ha 60nKa nc4YesHyBaaT co MOCTO-
jaHa ynoTpeba Ha Silk-épil.

Bo Hekowu cnyvan BocnaneHneTo Ha Koxarta
ce nojaByBa [OKOJIKY HEKOja bakTepuja
HaBnese BO KoXkarta (Ha npumep, Kora ro
nusraTe anapaTtoT no koxarta). [AnabuHcKoTo
yMCTeHE Ha enunauuckara rnasa npej
ynotpeba ro MMHMManuampa pusmnkoT o4
MHekumja.



[oKonky nmaTe kaksu 61UNo COMHeXHu 3a
ynotpebaTa Ha 0BOj anapar, Be MOfiMme
KOHCYNTUpajTe aepmartosor. Bo cnegHuee
cnyyaun 6u Tpebano aa KoHcynTuparte
Jepmarornor npej Aa ro ynotpebute
anaparoT:

— ersemu, paHu, BocrasneHu KOXXH1 peakLumnm
KaKo Ha npumep ONMKYNNT (3arHoeHu
hoNMKynM Ha BnakHaTa), NpoLUMPEHU
BEHMW,

— OKOMy Mnajexwre,

— HamalieH UMYHUTET Ha KoXXaTa, Ha npumep
avabeTuc, 3a Bpeme Ha 6peMeHoCT,
PejHonnoBa 6onect, xemodunuja,
KaHAuAa U HeJOBOMEH UMYHUTET.

HekonkKy KkopucHu coBeTH

[loKonky npeTxoAHo He cTe ynotpebysane
enunarTop, UM ako He CTe ce enunupane
noJosIr BPEMEHCKM Nepuoa, Moxxebu Ke
Tpeba Aa NoMMHe KpaTko Bpeme Aofeka
KoXxaTa ce ajantvpa Ha enunauuja.
Heypno6HocTa Koja Ke ja noyyBcTByBaTe Ha
NMoYeTOKOT, Ke ce peayumnpa co KOHTUHyupa-
HaTa ynoTpeba, 3apaam Toa LUTO Koxarta ce
ajanTtupa Ha OBOj npoLiec.

EnunauwnjaTta e HajegHocTaBHa 1 noynobHa
Kora BriakHarta ce oA 2 [0 5MM JOSru.
[lokonky BnakHara ce Nnofonru, Bu npemno-
pavyBame HajnpBo fa ce u3bpuunte u Ja ru
nsgenunupare nokpaTkute BnakHeHua, Kou
Ke nognopacHar, LTO 3Ha4u AeKa BO OBOj
cnyuyaj, Tpeba fa ce enunuparte nocne
npeaTa unu BTopara Hegena.

[lokorky ce enunupare npsnart, npenopa-
UNMBO € Aa Ce enunupaTte oA Bevep, 3a Aa
MOXe [la UCHEe3HE KakBo 61O LIpBEHMITO
3a BpeMe Ha HOoKTa. 3a aa ja onyituTe
KoxxaTa BM npenopavysame fa HaHeceTe
XuhpaTaHTHa kpema no enunauujara.
Moxxe fa ce cnyuun fa BnakHaTa Kou
uspacHyBaaT MeKku, Aa He ja npobujat

KoXKaTa M M3nesat Ha HejaMHaTa noBpLUMHa.
PeposHaTta ynoTtpeba Ha macaxHu CyHIepu
(Ha NpumMep No TyLUMparETO) UMK Nak
MUIIMHIOT Ha MPTBUTE (POSIMKYIIU MO CrpeYy-
BaaT BHATPELLHOTO pacTeHe Ha BrakHaTa.
Toa ce cnydyyBa 3apaim Toa LUTO CO MUIIMHIOT
ce OTCTpaHyBa ropHUOT CJI0j Ha koXaTa v
MEKUTE BiakHa MoXaT Aa uanesat Ha
noBpLUMHaTa Ha KoxarTa.

Onwuc:

1a BWCOKO hpeKkBeHTEH cUCTEM 3a Macaxka

1b EfficiencyPro cap

2 Enunauwucka rnaea

3 Jlamna («smartlight»)

4 CucTem 3a 3aksydyBarse (4a)

5a Jlamna 3a nonHewe

5b Jlamna uHaukartop 3a cnaba 6atepuja

6 Konue 3a ocnobonysane

7 CneuwjaneH ceT 3a NpUKIyJyBare

8 [naBa 3a OoTCTpaHyBar€ Ha BrnakHaTa
nop nasyeute (camo 3a moaen 7381WD)

MonHewe

e HanonHeTe ro anapatoT npen ynotpeba.
3a 10} Aa ja uma HajgobpaTta n3senba
BM MpenopavyBamMe Cekorall LIefloCHO
[la ro HanofHWTe anapaToT Npej Aa ro
ynoTpebysate. Co ynoTpebata Ha
cneuujanHuoT ceT 3a NPUKIy4YyBarse,
noBp3eTe ro anapaTtoT BO CTpyja, HO
BUAETE CaMUOT anapaT Aa € UCKINYyYeH.
AnapaTtoT ce NosHM OKOJly efieH Yac.

e 3eneHoTo cBeTno (5a), Koe uHauumpa
Jleka anapaTtoT Ce MOoJiHK1, CBeTKa Kora
enunaTopoT Ke 6uae LLenocHO HanosHeT.
Kora 6aTepujaTta e LiefIocHO nosHa,
CBETJI0TO NOCTOjaHo cBeTu. Kora anapa-
TOT € MNOofH, ynotpebeTe ro 6e3 kabenort.

e [1oKONKy CBETH LPBEHOTO CBETSO (5b),
MOBTOPHO NPUKIy4eTe ro anapaTtoT BO
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CTpyja co MOMOLL Ha creuujanHMoT kaben,
KOj € 3a0JKEH 3a MOJIHEH-E.

e LlenocHo HanonHeTaTta 6aTepuja 0b6e3be-
ayea oypu go 40 MUHYTU 6€3XXNYHO
KOPUCTEHE Ha anapaTor.

e Ynotpeba co Boga (Mokpa enunauuja )
MOX€e [ja ro Hamanu BpeMETO Ha enuna-
umja. Bu npenopayysame ga ro HanonHuTte
anapartoT Mo cekoja ynotpeba.

e Hajaobparta Temnepartypa 3a MnosiHem-E,
KOpPUCTEHE U CcKnaauparse e nomery 15 °C
n 35 °C. [Jokonky Temnepartypata e
MOHWUCKa MW NOBWCOKa 0A A03BONEHATA,
NOSIHEHETO MOXE Aa Tpae NoAonro,
fofeka nak 6e3)KMYHOTO MOJIHEHE MOXE
na 6upe nokpaTko.

MoproreByBajku ce 3a...

...ynotpeba Ha cyBo
BawwaTa koxa mopa fa 6uge cysa, HempcHa
M Ha Hea Aa Hemate HaHeceHo Kpema.

...ynotpe6a Ha MOKpo

OBoj anapat moxe Aa ce ynotpebysa Ha
MOKpa Koxa, Aypu 1 nod mnas soja.
OcurypajTe ce Aeka Koxxarta e HaBUCTMHA
HaBnaxHeTa co Lien Aa rm nocTurHeTe
ONTUMArHUTE HEXHU ABWXEHAa Ha camuoT
anapar.

Mo cekoja ynotpeba co Boga (Mokpa
enunayuja), UCYMCTETE ro anapaTtoT nog
mMnas Boja.

e [lpen ynoTpeba, ocurypajte ce geka
enunauuckara rnaea (2) e uicra.

e OcwrypajTe ce feka enunauuckara rnasa
0AV 3ae[HO CO 3aLUTUTHO Kanaye.

e 3a jarv cMeHuTe 3alUTUTHUTE Kanayumba,
NPUTUCHETE Ha HUBHUTE NaTepasHu JIEHTU
1 n3BneveTe ry.

e 3a jarv cMeHuTe rnasute, NpUTUCHETE
Ha kon4eTo 3a ocnoboayBarse (6).
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Kako pa ce enunupaTte

[maBaTa 3a enunupame (2) ce oanmkyea co
HoBaTa TexHonoruja Close-Grip koja o6e36e-
JyBa AoMnonHUTeNHa eprkacHoCT ocobeHo
Kaj KpaTkuTe BnakHa. 40-Te NuHLEeTH, ce
ceKorall BO KOHTaKT CO koxara 3a fa rv
OoTCTpaHaT BfakHara LUTO Ce Masin Kako
3pHO necok. bnarogapenne Ha ABUXEHETO,
COBpLLEHO Ce npunarofysaaT Ha KOHTypuTe
Ha TenoTo , 3a MakcMmarnHu pesyntaTy.

Bucoko ppekBEHTHMOT cnucTemM 3a Macaka
(1a) edmkacHo ja omekHyBa BaliaTa kKoxa
3a ynTpa HeXkHa enunauuja.

Hopatokot EfficiencyPro (1b) By o6e36enysa
KOHTaKT CO KoXkaTa 3a MakcumasiHu
pesynTaTu Taka LUTO NUHLEeTUTe Ke bugat
ONTUMAITHO MO3ULMOHUPAHM .

1 BknyvyBame

e [lpUTUCHETE Ha efHO Of KonuukaTa
3a ocrnobopayBar-e 1 CBpTETE IO
NPEKMHYBAYOT BO HACOKA Ha CTPEenkuTe
Ha YaCOBHWKOT 3a Aa ja oabepeTte
nocakysaHarta 6paunHa:
«|» = eKcTpa HeXXHO
«|l» = ekcTpa eukacHo

e Jlamnarta uHAMKaToOp BefHall CBETHYBa,
LUTOM anapaToT € BKIyYeH.
O6e36enyBa o0AnMYHa CBETNIMHA, CO Toa
LUTO rM OTKPUBA M HajmanuTe BnakHa,
CO LITO BM Aasa nogobpa KoHTpona 3a
yCoBpLUEHa enunaumncka emKacHoCT.

2 Kako pga ynpaByBaTe CO enunaTopoT

e OnTerHeTe ja Ko)kaTa cekorall Kora ce
enunupare.

e Ocurypajte ce feka obnacTa koja ja
enunuparte Npeky MacaxHUTe posiepu e
BO KOHTAKT CO BalLLlaTa KoXa.

e OcoBMHUTE aBTOMATCKM Ce aganTtupaat
Ha KOHTYpUTEe Ha BallaTta Koxa.



e YnpaByBajTe co anapaToT co 6aBHM K1
KOHTUHYMpaHu ABuxena 6e3 aa npa-
BUTE NMPUTUCOK Ha KoXaTa, ABUXeTe ce
BO npaseL, obpaTeH of nNpaseLoT Ha
pacTereTo Ha BnakHaTa. [suxeTe ce
BO Hacoka Ha Kon4eTo 3a BKJlydyBatbe /
ncknyvysame. 3apagm Toa LWTO Bnak-
HaTa MoXaT fia pacTaTt BO pasnuyHu
Hacoku, Moxe aa 6uae oA nomoLl 3a
OBMXeHe Ha anapaToT BO pasinyHu
Hacoku co Len Aa ce nocTurHaT onTu-
manHute pesyntatu. Co Toa WwTo
Maca)kHWTe poriepu npasart nyncupavku
OBWXeHa, ja CTUMYNUpaart U penakcu-
paat KoxaTa 3a NnoHeXxHa enunauuja.

e [10KONKY CTe HaBUKHATK Ha YyBCTBOTO
3a Bpeme Ha enunupameTo, 1 npedepu-
paTe Nobp3 HauMH 3a OTCTPaHyBare Ha
BrnakHata, npukadete ja EfficiencyPro
cap (1b), co wTo Ke ro 3ameHnTe maca-
>KHUOT cucTem (1a).

Enunauuja Ha HOo3e

Enunupajte rn BawmTe Ho3e oA fone
Harope. Kora ce enunupare nosaau
KONEHOTO, HoraTta Heka Bu buae npaso
ucterHara.

Mop nasyBuTe U NPENoHUTE

3a Taa uen, [oJaTokoT 3a nasysu (8) e
[M3ajHMPaH Kako AOMOMHUTENEH AoAaToK
KOj MOXXe Aa ce CTaBu Ha enunauuoHarta
rnaea ( 2).

Be monume nmajte Bo npeasua Aeka

Ha NoYeTOKOT OBUE MecTa ce 0CObeHO
YyBCTBUTESNHU Ha 6onka. 3aToa, Bu
npernopavysame fa ja KopuctuTe «|»
6p3rHa BO TEKOT Ha NPBUTE HEKOSKY
enunauuoHn NpoLecu.

Mo HEKONMKYKpaTHOTO KOPUCTEHE Ha
anapatoT bornkaTa ke ucyesHe. 3a ga
6uae envnauumjata noygobHa, ocurypajte
Ce [ieKa BrakHaTta Bu ce 2—5 MM Jonru.

Mpea pa ce enunupaTe TeMesHO
ucumcTeTe ja obnacTta, co uen garo
OTTpreTe oA Bac OHa LUTO MPETXOAHO CTe
ro ynotpebune (Ha npumep Ae040paHT).
Kora ce enunupate nog nasyeuTe,
[pXXeTe ja pakaTta kpeHaTa 3a aa Moxe
[la ja ucTerHeTe koxxarta v 3a aa MoXxeTe
Oa ro Asuxute anapaTtoT BO pasyiMyHn
Hacoku. 3apaau Toa LUTO KoXkaTa MoXe
na 6vme no4yyBCTBUTENHA MO enununp-
arbeTo, nsberHyeajte ga ynotpebysarte
MPUTUPAYKM NMpenapaTm Kako Ha npumep
[1e0Z10paHCH CO asikoxosl.

3awTKTa of nperopyBame

Kako 3alTuTHa Mepka, 3a aa ce usberHe
nperpesarbe Ha anapartoT, LipBeHOTO CBETIIO
MO>Ke fla CBeTW NoCTojaHo 8 CeKyHAaH, a
noToa anapaTtoT Ce UCKIy4yBa aBTOMATCKM.
Bo 0Boj cnyyaj, cBpTeTe ro npeknHysayoT Ha
«0» 1 ocTaBeTe ro anapaToT fa ce usnaau.

5 YucTewe Ha envnayuckarta rnaea
Mpea uMcTereTO, UCKIyYeTe ro anapartoT.
PepnoBHOTO uncTere Ha anapatoT obes-
6enysa nogobpa nssenba.

a Yucterse Ha yeTKkaTa:
OTcTpaHeTe ro kana4eTo, U UCUUCTETE TO.
TemMenHo UCUYUCTETE T NUHLETUTE O
BHaTpeLlHaTa cTpaHa Ha enunauuckara
rnaea co YeTka Koja NpeTxodHo CTe ja
HaTonune Bo ankoxon. [lofeka ja uMctute
rnaeara, pa4Ho BpTETE o U AeNOT CO
nuHueTuTe. OBOj MeTOZ Ha uncTere Bu
06e36elyBa HajA06pU XMIMEHCKU YCIIOBU
3a 04pXKyBake Ha enunauuckara rnasa.

b YucTtere nog mnas Boga:
Mo cekoja ynoTpeba co Boaa (Mokpa
enunauuja) , MCYMCTETE o anapaToT noj
mMras Boja.
OTcTpaHeTe ro kana4veTo.
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MocTaBeTe ja enunauuckaTa rnasa noj
mMna3 Boga. [loToa npuTUCHETE ro KONYeTo
3a ocnoboaysamse (6) co uen aa ja
OTCTpaHWUTe enunaumckara rnaea (2).
TemenHo UcTpeceTe M1 1 enunaunckaTa
rnaea v anapaToT 3a Aa ro ucueaute
ocTtatokoT of BogaTa. OcTtaBeTe rv gBata
jena pa ce ucywar. [Npen ga ru cnoute
ocurypajte ce fieka ce KOMMSIETHO CyBM.

3a enekTpuyHMUTE cneundgmkauum, Be
MOSIMMeE BUAETE ja 03HaKaTta Ha nosiHayoT.
[MocebHMOT Kabencku ceT aBTOMAaTCKu ce
apantupa Ha AC cTpyeH HaroH.

Benelwka 3a )xWBOTHaTa cpefMHa

OBoj nponseog ynotpebysa
obHoBnMBM 6aTepun. Bo nHTepec Ha
XWBOTHaTa cpefiuHa, Be MOSIMME He
¢pnajTe HMUELEH OA NPOU3BOAWTE BO
oTnagounTte oA AOMaKWHCTBOTO, Kora
Ke My MOMMWHE XXMBOTHUOT Bek. OTNagokoT
MOXKe [ia 3aBpLUM BO CEPBUCHUOT LiEHTap
Ha Braun unu nak Ha oapefeHu MecTa,
kaze hpnareTo Ha 0BUE OTNaAoLM e
0BO3MOXEHO Of Ap>kasaTa.

MpenmeT Ha NpomeHa 6e3 3BeCTyBaH-E.
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FapaHymja

2 roaviiHa rapaHuuja 3a npomMsBogoT o4
[aTymoT Ha KynyBearse. Bo nepvogoT og
BpeEMEeTpaereTO Ha rapaHuumjata, AOKONKY
ce nojaesat gedeKkTi Ha caM1oT anapar,
6ecnnartHo Ke rm oTCTpaHume Unm
nonpas1me/3aMeH1UMe UCTUTE BO LLeNoCT.
OBaa rapaHuuja Baxu BO Cekoja ap>xasa
Kaje anapaTuTe ce AUcTpubympaHmn og
CTpaHa Ha Braun unu HUBHUOT Ha3Ha4eH
ancTpubyTep.

OBaa rapaHuuja He BaXKv JOKOSKY: anapaToT
€ OLUTETEH Nnopaau HEMPaBUITHO KOPUCTEHE,
npv pefioBHa ynotpeba unu nojasa Ha
HeoCTaToLM KOU HE3HAUUTENHO BnnjaaT

Ha BpeHOCTa Ha caMuoT anapar.
lapaHuujaTa npecTaHyBa fa BaXu AOKOJIKY
nornpasK1TE Ce HanpaBeHW oA CTpaHa Ha
HEOBNAaCTEHM NnLLA UMK He Ce KOPUCTEHM
opuruHanHu Braun genoeu 3a HYBHA
3ameHa.

3a fa nobreTte COOABETEH CEPBUC,

BO Mep1oA0T Ha BPEMETPAEHETO Ha
rapaHuujaTa, JoctaBeTe ro UM ucrnpaTeTe
ro anapartoT, 3aefjHO CO cMeTKaTta Ao
OBJlaCTEHUTE CEPBUCHM LIeHTPUM Ha Braun.



Bbnrapcku

HawwuTe npoAykTu ca cb3nageHu ga
CbOTBETCTBAT Ha Hal-BUCOKUTE CTaHOdapTn
3a Ka4ecTBO, (PYHKLMOHANTHOCT U AW3aliH.
Hapnasawme ce, 4ye wWwe nanonsearte Braun
Silk-épil 7 c ynosonctaue.

Mona, npo4yeTteTe BHMUMATENIHO yKasdaHUATa
npeaun na uanonseate ypena.

YpepbT Braun Silk-épil 7 e npeagHasHaveH
3a OTCTpPaHABaHe Ha HeXenaHu KocbMyeTa,
KOMKOTO € BB3MOXHO MO-ehMKacHO, HEXXHO
W necHo. HeroeaTa fokasaHa cuctema

3a enunauuA oTCTpaHABa KocbMYeTaTa

C KOpeHa, KaTo KoxxaTa ocTasa rnagka

B NPOAbIKEHWE Ha ceaMuLM. Tbi kaTto
KocbmYyeTaTa, KOMTO M3pacTeaT OTHOBO ca
PUHM M HEXHW, HAMA fia BY uspacTeat
noeeye rpybm Takuea.

BaxHo

e C ornep Ha fobpara xurieHa He
u3nonsganTe ypeaa 3aefHo ¢
Apyrv nuua.

® Toau ypen e NpuapyxeH oT cre-
umaneH kabeneH KOMMEKT 3a
3axpaHBaHe, B KOUTO UMa Brpa-
neHa Safety Extra Low Voltage
(cucTema 3a 3aLumTa npu HUCKO
Hanpexexue). He nogmeHATHE K
He 3aMEHANTE HeroBUTE YacTy.
B npoTuBeH cnyyan, cblyecTsyBsa
pUCK OT TOKOB yap.

e ¥ Tosunypen e noaxoaaLy
3a ynoTpeba BbB BaHaTa
unu nog pywa. C ornep
Ha 6e30macHoCTTa,

uanonsganTe ypega 6e3 kaben.

e [leua o 8 roguiiHa Bb3pacT U
n1ua ¢ orpaHUYeHn prusnYecku,
CETUBHM UK YMCTBEHM BB3MOX-
HOCTW UI1 NUNCa Ha MO3HAHMUA 1
OMWUT MoraT fa 13nonsear To3u
ypea camo Moj KOHTpona Ha
KOMMETEHTHO NULE U MHCTPYKTaX
3a 6esonacHa ynotpeba 1 pasbm-
paHe 3a Bb3MOXHWUTE ONaCHOCTH.
Heuata He TpAbBa Aa cu UrpanTt
C TO3u ypen. [louncTBaHeTo 1
notpebutenckara noaapbxKa
Ha ypepna He TpAbea fa ce
“3BBLPLLUBAT OT AeLa, OCBEH ako
He ca Haj 8 roauiiHa Bb3pacTt
v nof HabnogeHue.

e Koraro e BK/I0YeH, ypeabT He
TpAbBa Aa 6bAe B KOHTAKT C
BaluaTa koca, Muriun, naHaesnku
v ap., 3a Aa ce npefoTepatu
OMacHoOCTTa OT HapaHABaHe,
KaKTO ¥ 3a Aa ce npefoTepatu
6110KMPaHETO MM NOBPEXAAHETO
Ha ypeaa.

® Hukora He nonaeanTe enunupa-
waTa rnasa (2) 6e3 HakpanHuk.

OcHoBHa MHhopMaLMA 3a enunauuATa
Bcuuku MmeToau 3a oTCTpaHABaHe Ha
KocbMYeTaTa C KopeHa Morar Aa fosefar
[l0 nofiBaTa Ha KOCbM4YeTa, KOMTO pacTat
HaBbTPe U ApasHeHe (Hanpumep cbpbex,
ZMCKOMOPT 1 3a4epBABaHe Ha Koxxara)

B 3aBMCUMOCT OT CbCTOAHMETO Ha Koxara
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n KocbMyeTaTa. ToBa e HopmarnHa peakuusa
n 6u cneggano 6bP30 Aa U34yesHe, HO
MOXKe [ia ce NPOofBW No-u3paseHo, ako
OTCTpaHABaTe KOCbMYeTa C KOPEHUTE
MbPBUTE HAKOJSIKO MBbTU UM aKo UmaTte
YyBCTBUTEJIHA KOXa.

Ako cnep 36 yaca koxxaTta B/ BCe OLLe e
pasgpasHeHa, npernopbYBame BU Ja ce
ob6bpHeTe kbM nekap. O6UKHOBEHO, peak-
LMATa Ha KoxXaTa 1 YyBCTBOTO 3a 6oska
HamanABaT 3HAYMTESTHO C MPOABIKUTEN-
HoTO nsnonaeaHe Ha Silk-épil.

B HAKOM cryYan Moxe fa ce nofABu
Bb3MNaseHne Ha KoxaTa, ako B Koxxarta
NMPOHUKHAT 6aKTepumn (HanpUmep npu
Nb3raHeTo Ha ypeaa no koxara). Ypes
MoYncCTBaHe Ha enunupallata rnasa npeau
BCAKO M3roNn3BaHe MoXeTe Ja Hamanure
[0 MUHUMYM pUCKa OT UHEKLIMA.

AKO MMaTe CbMHEHWA 3a U3MNON3BaHETO

Ha ypepa, MonAa, o6bpHeTe ce KbM BaLLKA

nekap. B cnyyaute, nocoveHu no-gony,

ypeabT TpAGBa Aa ce U3non3ea camo cnea

KOHCYNTaLmA ¢ nekap:

— Ek3sema, paHu, peakummn Ha Bb3naneHna Ha
KoXXaTa, KaTo PONUKYNUT (THOWHM

POSIMKYSIM HA KOCMUTE) 1 PA3LLMPEHU BEHM.

— OKono 6eHku.

— HamaneH nmyHuTeT Ha Koxara, npv
nvabeT, 6pemeHHocT, 6onect Ha Raynaud,
XeMoUnuA UM UMyHeH feduumnT.

HAkou nonesHun cbBETH

B cnyvan, ye HuKora He cTe usnonssanu
enunaTop Wnun ako He CTe ce enunupanu
ABbIIFO Bpeme, MOXe Aa OTHEME M3BECTHO
Bpeme, AoKaTo KoxaTa B1 ce agantmpa Kbm
enunaunAaTa. |_|'prOHa'-|aJ'IHO N3NUTBaHUA
MCKOMOPT 3HAUMTENHO Hamanasa npu
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NpPOABLIMKUTENTHO U3Mon3BaHe U 6poAT Ha
KocbMueTaTa 3a OTCTpaHABaHe Hamanasa
C BPEMETO 1 C afanTupaHeTo Ha koxarta
KbM npoLieca.

EnunaunAaTa e no-necHa n no-npuATHa npm
onTMMmarsnHa Ab/KMHA Ha KocbMyeTaTa
2-5 mMm. AKO KocbMYyeTaTa BK ca No-4biru,
npenopbyBame NbPBO Aa r'M n3bpbCHeTe
1 crnep ToBa fia enunuparte no-KbeuTe,
nopacHasnu OTHOBO KoCbMyeTaTta cnejg

1 vnm 2 ceamuum.

B Hauanoto, npenopbyBame enunaumaTa
[a cTaBa Beyep, Taka Ye eBEHTyasHOTO
3ayepBABaHe Aa U34esHe npes HoLTa.
MpenopbyBame BU criej enunauma ga
HaHeceTe OBMaXHABALL, KPEM 3a YCMOoKoA-
BaHe Ha KoxkaTa.

dUHUTE KocbMYeTaTa, KOUTo U3pacteat
OTHOBO He MorarT fja ce nokaxar Ha
NoBBPXHOCTTa Ha KoxaTta. PeoBHOTO
M3Mo3BaHe Ha MacaXxHu rebu (Hanp. cneg
B3eMaHe Ha JyLl) UK ekconmpall, MUanHE
npegoTepaTABaT pacTALLUTE HaBbTpe
KOCbMYeTa, KaTo HEXXHOTO TpUeHe oTcTpa-
HABA rOPHKA CIOM Ha Ko)xaTa U KocbMye-
TaTa mMorat fa u3pacTtaT Ha NMoBbpXHOCTTa
Ha KoXaTa.

OnucaHue

1a Bucoko4yecToTHa cuctema 3a macax
1b MMpuctaeka EfficiencyPro

2 Enunupawa rnasa

3  «smartlight»

4 Tpeskntoysarten ¢ 6yToHM 3a brnokupaHe
5 a CBeTNMHEH MHAMKATOP NPU 3apexaaHe
5 b CBeTnunHeH nHAMKaTOp 3a M3ToLeHa
6atepuA

ByToH 3a ocBo6oxpaBaHe

CneuwnaneH kabeneH KOMMNEKT
MpucTaeka 3a enunauua nog
MULLHWULMTE (HE 32 BCUYKM MOJENN)

[ec BN Ne)]



3apexpgaHe

e [lpenu ynotpeba, 3apenete ypeaa. 3a
Har-[obpu pesyntaTtn Bu npenopbysame
BMHArv Aaa uanonseare ypeaa korato
€ HanbfHO 3apefeH. [MocpeacTeom
cneumanyuA kaben BkoveTe ypena B
enekTpuyeckaTa Mpexxa (enunaTopbT Aa
e u3knyeH). BpemeTo 3a 3apexaaHe e
npubnuantenHo 1 yac.

e 3eneHarta namnuuka 3a 3apexgaHe (5a)
Mura, 3a ga MHAWKUpa, Ye enunaTtopbT ce
3apexpa. Korato 6atepuaTa e HambiHO
3apefieHa, Namnuykarta CBeTU NOCTOAHHO.
M3nonseavTe HanbnHO 3apefenHvA ypea
6e3 kaben.

e Korato yepBeHaTa namnuuka (5b), koAaTo
rnokasea, Ye 6aTepuATa e U3TOoLLEH],
Mura, BKIloveTe ypefa B efleKktpuyeckara
Mpexka MocpeACcTBOM creunanHua kaben,
3a ja ro sapeauTe.

e HanbnHo 3apefeHuvAT ypea usgbpxa Ao
40 muHyTH ynoTpeba 6e3 kaben.

e Ynotpeba Ha ypeaa B MoKpa cpefa Moxe
[la Hamasnu NPpoAbIMKUTENHOCTTa Ha
paboTa. NpenopbyBame Aa npe3apex-
faTte ypeja cnej BcAka ynotpeba.

e Haii-nobpuAaT TemnepaTypeH AvanasoH 3a
3apexxgaHe, ynotpeba u cbxpaHeHue Ha
ypeaa e mexay 15 °C u 35 °C. Ako Temne-
paTyparta ce Hamupa B ronAama crteneH
M3BBH CrielnpuuupaHnuTe rpaHuLm,
BpPEMETO 3a 3apexaHe Moxe Aa 6bae
yOBIKEHO, lOKaTO BPEMETO 3a ynoTpeba
Ha 6aTepumn MoXe Aa 6bae HamaneHo.

MogroToBka 3a ...

... ynoTpe6a BbpXy cyxa Koxa
Koxarta Bu TpsbBa na 6bae cyxa 6e3 HaHe-
CEeHU KpemMoBe MMu macha.

... ynotpe6a BbpXy MOKpa KoXa
MoxxeTe Aa usnonaeate ypeaa Bbpxy Mokpa

KOXa, [opy Noj Tevalla Boaa. YBepeTe ce,
Ye KOXaTa e HaMCTUHa BRaxHa, 3a Aa
MOCTUrHETE MaKCUMMAIIHO 651aronpUATHA
YCINOBUWA 3a NNb3raHe Ha ypena Bbpxy
noBbPXHOCTTa Ha BallaTa koxa.

Cnep BcAka ynoTpeba B MOKpa cpeaa,
rnoYncTeTe ypeaa noj tevaila soja.

e [peau pa usnonseate ypeaa ce yeeperte,
Ye rnasara 3a enunauuna e yncra.

e BuHaru nposepasainTe ganu Bbpxy
rnaearta 3a enunauva (2) e noctaseH
HakpanHuk (1).

e 3a ja CMeHUTe HaKpanHUKa HaTucHeTe
opebpeHnTe UM YacTu OTCTPaHU U U3ABP-
namnTe.

e 3a ja cmeHuTe rnaeara, HaTUcHeTe
6yTOHUTE 3a ocBobOXAaBaHe (6).

Kak Aaa enunuypame

Enunupalwiara rnaea (2) npeanara HoBata
TexHonorma «bnnabk 3axeart», rapaHTupaLla
JonbIHUTENHa ePEKTUBHOCT, 0COH6EHO Npu
KbCUTe KocbMyeTa: 40 6poA NMUHCETU BUHArM
ce HamupaT B 6nn3bK JONUp € koxxaTa

3a OTCTpaHABaHe JOpK Ha KocbMYyeTa

C BUCOYMHA Ha necbyuHKa. bnaropgapeHune
Ha WwapHupHaTa hyHKUMA, rnaesarta ngeanHo
ce ajanTupa KbM KOHTYpUTE Ha TAMOTO, 3a
MaKCMMarHo LiaTtenHa enunaums.

BucokouecToTHaTa cuctema 3a macax (1a)
eheKTMBHO ycrnokonBa KoxaTa Bu 3a
CBpPBbX-HEeXHa enunauua.

Mpuctaskata EfficiencyPro /MpodgecnonanHa
eekTmBHOCT/ (1b) 3a 6bp3a enunauuma
rapaHTupa MakcumareH Jonup ¢ koxara,
Np1 HENPEKbCHATO ONTUMASTHO MO3ULMOHM-
paHe Ha nuMHceTuTe.

1 Bkno4BaHe
e HaTtucHeTe 6yTOHUTE Ha 6noKMpoBKaTa
1 3aBbPTETE NPEBKOYBATENA MO
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rocoka Ha 4acoBHWKOBaTa CTpernka 3a
n3bop Ha npeanoyvMTaHa HacTponka 3a
CKOpPOCT:
«|» =ekcTpa HexxHa
«|l» = ekcTpa edpekTBHA

e Cuctemara «smartlight» ceeTBa
He3abaBHO W CBETU, [OKATO ypeabT e
BK/IOYEH. TA Bb3NpoOu3BeXaa YCroBuA,
Hanopo6ABaLLM JHEBHA CBETNMHA,
KaTo No TO3U HaYMH ce BmXXaaT aAopu un
HaW-KbCUTEe KOCbMYeTa U Mo TO3n
HaumH ocurypaea no-go6bp KOHTPON 3a
no-egnkacHa enunauma.

2 Kak pa pBvxum ypepa

e BuHarn onbBanTe KoXxaTta, korato
enunupare.

e Enunupaiwata yact mexay macaxu-
pawuTe ponepw (1a) TpAbBa BUHaru ga
6bAe B KOHTaKT ¢ kKoxara Bu.

e [loaBWXHUTE HaKpanHULM He3abaBHO
ce npucrnocobABaT KbM KOHTYpa Ha
koxxaTa Bu.

e [Mnb3ranTe ypeabT 6aBHO C HEMPEKbC-
HaTv aBuXeHuA, 6e3 fa HaTuckaTe
CpeLly pacTexka Ha KocbmyeTarta u no
rnocoka Ha npesknoysaTensa. T KaTo
KocbMYeTaTta moraT fa uspacrtseaT B
pasfniMyHM NOCOKK, Moxe Aa 6bae oT
nonsa fa Haco4saTe ypefa B pasnuyHu
MOCOKM C Lien NocTUraHe Ha onTUManHu
pesyntatu. [Myncupatyute ABUXEHWA
Ha MacaxwupalumTe ponepu cTumynupat
M OTMycKaT KoXara 3a no-HexxHa
enunauua.

e AKO CTe MPUBUKHANM KbM yceLllaHeTo
npu enunaumna n Tbpcute No-6Lp3
HauvH 3a eheKTUBHO OTCTPaHABaHe
Ha KocbMuYeTarta, BMecTo cuctemara
€ Macaxkupatum ponepu (1a) noctaseTe
npuctaekaTta EfficiencyPro (1b).
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3 Enunayma Ha KpakaTa
EnunupanTe KpakaTta 0TAOMy Harope.
Korato enunupare 3aa koneHarta, ApbXTe
KpakaTa usnbHaTH.

4 EnunauuA Ha NOgMULUHULUTE U OUKKH
30HaTa
3a n3BbpLUBaHe Ha Tasu cneunduyHa
enunauuna, npucTaskaTa 3a enunauma
noa MmuwwHuumTe (8) e paspaboteHa Kato
OMuUMOHanNHO NpucrnocobneHre NoanexxaLlo
Ha nocTasfAHe BbpXy Enunupawiara rnasa
).
Monsa o6bpHeTe BHMMaHWe, Ye 0cobeHo
B HA4anoTo, Te3an 30HKM ca focTa
4YyBCTBUTENHK Ha 6ornka. MNopaam ToBa,
npenopbyBame fa n3bepete HacTponka
3a CKOpOCT «|» Npe3 MbpBUTE HAKOJIKO
npoueca Ha enunawma.
3a no-ronAam KomopT U3Non3sanTe nNpu
KocbmueTaTa ¢ onTUmasHa AbmKMHa OT
2-5 mm.
Mpean enunauua, NoYMcTeTe OCHOBHO
CBbOTBETHUTE YacTH, 3a Aa OTCTpaHUTe
ocTaTbuUM (kaTo Ae3opopaHT). Korato
enunupare NoAMULLHULNTE, OPbXTEe
pbkarta u3npaseHa Harope, Taka ye
koxxata Bu ga 6bae onbHata n aBnxerte
ypena B pasnuyHu Nocokun. Tbi KaTo
KOXXaTa MOXe [a e NnovyBCTBUTESTHa
HenocpeACTBEHO cnej enunauusa,
n3bAreanTe M3NON3BAHETO Ha ApasHeLLn
cybCcTaHL W, Hanpumep 4e3040paHTyv C
ankoxor.

MpepnasBaHe OT NperpAsaHe
PyHKuMATa 3a 6e3onacHOCT Lenu usbArea-
HEeTO Ha Masiko BEPOATHOTO MperpABaHe
Ha ypepaa. [MoHAKOra MoXXe YepBEHWUAT
CBETJ/IMHEH MHOMKATOP 3a HUCBK 3apAj Ha
akymyrnartopa Aa cBeTu 6e3 npekbcBaHe B
npoAbIKEHWE Ha 8 cekyHAM 1 crefi Tosa
ypeabT ce U3KIoYBa aBTOMaTUYHO.



B nopo6eH cnyyan, 3aBbpTeTe NpeBkIlo-
yBaTena 06paTHO B NONoXeHue «0» 1
ocTaBeTe ypefa Aa ce oxagu.

5 MNouucTBaHe Ha enunMpalyara rnasa
Cnep ynotpeba usknioyeTe ypeaa.
Pef0BHOTO MouncTBaHe e rapaHuusa 3a
no-gobpa pabora.

a lMoyncTBaHe c YeTka
CeaneTte wv3nonseaHaTa npucTaeka U f
NnoYnCTETE C YeTKkaTa.
MouncTeTe cTapaTesniHo NUHCETUTE
B 3ajHaTa cTpaHa Ha enunupaiiara
rnaBa c YeTka rnoTorneHa B ankoxon KaTto
BBPTUTE PBYHO LMNMHABPA. TO3Mn MeToa
Ha NoYncTBaHe ocurypAea Han-gobpute
XUIMEHHW YCNOBMWA 3a CbXpaHABaHE Ha
rnaeaTa 3a enunawun.

b lMouncTtBaHe nog Tevalla Boga
Cnep BcAka ynoTtpeba B Mokpa cpeaa,
noyucTeTe ypeaa noA Teyaila Boaa.
CsareTe HakpailHuka. [MocTaBeTe rnaesata
3a enunaumA NoA BogHaTa CTpyA.
HaTtucHeTe 6yToHUTE 3a 0cBOGOXAaBaHe
(6), 3a pa cBanuTe rnaeara 3a enunauuAa.
MN3TpbekaiiTe xy6aBo rnaeata 3a enunauma
1 ypepaa, 3a Aia ce yBepuTe, Ye B TAX He e
octaHana Boga. OcTaBeTe ABETE YacTu ja
nacbxHat. MNpeaun aa rv crnobute npose-
peTe Aanu ca HambiHO CyXu.

En. cneundukaumnte ca otnevaTaHn BbpXy
cneumanHuA kabeneH KOMMNeKT.
CneuunanHmuAaTt kabeneH KOMMeKT ce aaan-
TMpa aBTOMaTUYHO KbM €fl. HanpeXeHneTo
BbB BCAKA CTpaHa B cBeTa.

Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpega

e C uen onassaHe Ha okosHaTta cpena,
KoraTo npukoyy ynotpebara Ha K
npoayKTa, OTNagbKbT, KOWTO ce
06pasyBa, ce U3XBbPISA pasaesiHo,
B CreLmnanHo oTpeeHnTe 3a ToBa
KOHTenHepn, COOPHN NMYHKTOBE U
CepBU3HNS LEeHTbP Ha Braun.

e 3abpaHsiBa Ce U3XBLPISHETO My B
KOHTeNHepu 3a CMeceHn UTosu
oTnagbLM, 3aL0TO MOXE Aa CbAabprKa
TEXKW METaNu, TPyAHO pasrpagymu
OrHeymnopHu Matepvianu 1 op. BELLeCcTsa,
KOUTO Ca OMacHU 1 ¢ TpanH NOCNEACTBYS
3a oKoJiHaTa cpefa.

e [loTbpceTe nHpopMaumsa 3a Bb3MOXKHaA
NMoBTOPHa ynoTpeba nav apyr Ha4yvH 3a
0rnon30TBOpsiBaHE Ha U3NA3M0TO OT
ynoTpeba enekTpnyecko 1 enekTPOHHO
obopyaBaHe.

e To3K NPOAYKT CbabpXKa akymynaTtopHa
nnTUEeBO-NoHHa baTepusi. Cnepg
npvktoYBaHe Ha ynotpebara vm,
6aTepuuTe cTaBaTt onacHu 1 mMorat ga
NPUYMHAT ApasHeHe, ouxaTenHn
npobnemu n ap. Te CbabpXKaT TEXKN
METanu 1 onacH1 XUMrKanu, Konto
3amMbpcsiBaT novsata 1 BOAUTE 1 HOCST
TpaviHu nocneguum 3a oKonHaTa cpega.

FapaHuyua

HalumTe npoaykTu ca ¢ rapaHuma 2 roauHu,
cuMTaHo OT AartaTa Ha nokynkarta. B pam-
KUTe Ha rapaHLUMOHHUA CpoK He3nnaTtHo ce
oTCTpaHABaT AedeKkTUTE B MaTepuanuTe 1
NMpPOU3BOACTBOTO Ype3 nornpaeka, CMAHa

Ha YacTu UNK Lenua ypes, no npeLeHka Ha
CEpBU3HUA LLEHTbP. Tasu rapaHuma ce
npusHaBa BbB BCUYKM CTpaHW, KbaeTo Braun
W HEFOBUAT MU3KIIOYUTENIEH AUCTPUBYTOP
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npoaasat TO3W ypen v HAMA orpaHuyeHue
3a BHOC unu ocmumanHa pasnopenba He
3abpaHnBa Aa ce U3BbPLUM NPeABUAEHOTO
rapaHLMOHHO 0bCnyXBaHe.

lapaHuMATa He MoKpWBa: NMoBpean oT
HenpasusiHa ynotpeba (paboTa npu
HernoAXoAALLO HarnpeXXeHue, BKIloYBaHe

B HenoAxo4ALl M3TOYHMK Ha eNeKTPpUYeCKu
TOK, CUyrnBaHe); U3HOCBaHe U He3HAUUTENTHU
nedeKTr, KOMTO He npeyaT Ha HopmMasiHaTa
paboTa Ha ypegna. lapaHuuATa He ce
npusHaea npw nonpaska Ha ypeaa ot
HeoTOpU3MpaHWU NnLa UK ako He ca
Mn3nosi3BaHn OpUruHanHu pesepsHU 4YacTtu
Ha Braun.

lapaHuunATa e BanuMaHa npu npasuIiHO
MombJIHEHW: AaTa Ha MoKynkaTa, nevat
nnoanuc B rapaHuMoHHaTa KapTa.

3a BCMYKM peknamaunm, Bb3HUKHaNM B
rapaHLUMOHHWA CPOK, M3npaTteTe ypeaa Kakto
M rapaHuuoHHaTa My KapTa B Han-6nmnskua
cepsu3 Ha Braun. 3a cnpasku 0800 11 003

— HauunoHaneH TenedoH Ha Bl cepeu3 6e3
yBENUYEHWE Ha TenedoHHaTa ycnyra unu
www.bgs.bg.
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Pycckui
PyKOBOHCTBO no 3KcnnyaTtauuu

Halwum ToBapbl co3faHbl B COOTBETCTBUM
C BbICOYaNLUMMK CTaHZ4apTaMMn KayecTBa,
(hYHKLMOHANBHOCTU U AnU3anHa.

Mbl Hageemcsa, YTo Bam noHpaeuTcA
ucnonb3osatb anunATop Braun Silk-épil 7.

MoxxanywcTa, BHUMaTENbHO NpoYnTanTe
laHHOe pyKOBOACTBO MO 3KcnnyaTauum
nepea v“cnonb3oBaHWem npubopa.

Braun Silk-épil 7 nenaet yaanexve
HexxenaTerbHbIX BONOCKOB MakCUManbHO
3hheKTUBHBIM, MArKUM M NpocTbiM. Ero
anunupytoLLan cuctema yaanaeT BOSIOCKU
C KOpPHEM, OCTaBfIAA KOXY rNafKon Ha
HecKonbKo Hefenb. A BHOBb NOABUBLLMECHA
BOJIOCKM CTaHYT MArKUMU U TOHKUMMU.

BaxHo:

* B uenax cobnofeHna rurmeHsl He nepe-
fasanTte npnbop Apyrum NoAAM.

e OTOT NpnbOp OCHALLEH creLnansbHbIM
LUHYpOM ¢ 6e30MacHbIM HU3KOBOJSIbTHbLIM

6nokom nuTaHuA. He ussnekavite ero v He
BCKprBaVITe, MHa4ye BO3HMKHET ONnacHOCTb

nopa>keH1A TOKOM.
° ’<] OT1oT npubop npuroAeH Ana
m MCNOJb30BaHWA B BAHHE UK
noa aywem. [na Bawen
6€30MacHOCTM OH MOXET ObITb
Mcnonb3oBaH Tonbko 6e3 nposoja.
e [laHHbIM NPUOOP MOXKET MUCMONb30BaTLCA
JeTbMM B BO3pacTe OT 8 f1eT v nvuamu ¢
OorpaHu4eHHbIMU (U3NYECKMMU, CEHCOP-

HbIMWU UJTU YMCTBEHHbLIMWU BO3MO>XXHOCTAMMU
unnu nulamu, He UMerLLMMn JOCTaToO4YHOro

onbITa U 3HaHWI, TOSIbKO €CMIU OHU Haxo-
OATCA noJ NPMCMOTPOM MIK NMony4nunu

HeobxoAuMble MHCTPYKLMK Mo 6e3onacHoMy

ncnonb3oBaHUo npm6opa “ NoOHUMaKT

conpA>XeHHble C NpUuMeHeHneM nocrieqHero

PUCKMN. [eTAm Henb3A UCcnonb3oBaThb

npubop B kKa4ecTBe UrpyLLku. [eTn moryt
npon3BOAUTb YUCTKY U OCYLLLECTBNATb
nonb3oBaTeslbCKoe TEXHNYeckoe obcny-
XXMBaHWeE, TONbKO eClin OHK cTapLue 8 net
M HaXo[ATCA MNOA NPUCMOTPOM.

¢ Bo Bpemsa paboTbl npubop HUKOraa He
[OMMKEH KOHTaKTUpoBaTb C BOfIoCaMu Ha
ronose, 6poBAMMK BO M36EXKaHNE KaKOW-
nmbo TpaBMbl, @ TaKXe AnA npegoTepa-
LLleHnA GHOKMDOBKM Unu noBpexaeHuA
npubopa.

e He ucnonb3ynte anunAaTop 6€3 Hacazok
Ha SMUNMPYIOLLYIO FOJIOBKY.

O6wanA HHcpopMaLMA MO NUNALUU

Bce meToAbl yaaneHus BOSIoC C KOPHEM
MOFyT NMPUBECTM K BPaCTaHWUIO BONIOCKOB
noJ KOXy U pasapaxeHuto (Hanpumep, 3ya,
AMCKOMMOPTHbIE OLLYLLIEHUA MW NOKpacHe-
HWEe KOXMW) B 3aBUCUMOCTU OT COCTOAHMA
KOXW 1 BOSIOC. ATO HOpMasibHaA peakumsa,
KoTOopanA AofmKHa 6bICTPO NPOWTK, HO OHa
MOXeT ObITb U 6onee cunbHoOM, ecnv Bol
yhanaeTe BOJIOChI BNepBble Unu ecnn y Bac
YyBCTBUTENbHAA KOXa.

Ecnu nocne 36 yacos Koxa Bce eLle pasgpa-
)KeHa, Mbl pekomeHayem Bam obpatuTbea

K Bpayy. O6bI4HO KOXXHaA peakuma 1
AUCKOMMOPTHBIE OLLYLLIEHUA 3HAYNTENBHO
YMEHbLLIAIOTCA NPY MOBTOPHOM UCMONb30-
BaHuu Silk-épil.

B HekoTOpbIX ciyyYaAx MOXeT BO3HUKHYTb
BOCManeHue B pesynbTare NPOHUKHOBEHMA
6aKTepui B KOXXY, Hanpumep, nNpu CKosb-
XKEHUM anunATopa no Koxe. TuwjaTenbHoe
OUMLLEHNE ANUNATOPa Nepes KaxabIM
MCMOSIb30BaHNEM YMEHBLUUT PUCK
MHULMPOBAHWA.

Ecnu y Bac ecTb kakue-nm6o COMHeHuA
Mo NOBOJY MCMOJIb30BaHNUA ANUIIATOPA,
noxarnyncrta, NPOKOHCYNbTUPYHTECH CO
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cBOMM BpayoMm. B cnepytoLmx cnyyanax aToT

nprbop AOMKEH UCMONb30BaTbCA TONBbKO

rocre npeaBapuTENbHON KOHCYNbTaLum

C nevaiymm Bpayom:

— 9K3eMma, paHbl, peakLmA BocnaneHHom
KOXM KaK onnmKynuT (rHOMHbIE
¢OnnMKybl BOMOC) U BapUKO3HOE
pacLuvMpeHue BeH,

— POAMHKM, MOHMXEHHBIN UMMYHUTET KOXM,
Hanpumep, caxapHbii anabeT, BO BpemsA
6epemeHHOCTH, 60ne3Hb PeliHo,

— reMounmnA N UMMyHOLEeULUT.

HekoTopbie nonesHble COBEThbI
3nunAuma ocyLlecTenAeTcA nerye u 6onee
KOMCOPTHO, KOrZla BOJIOCh! UMEIOT AJIMHY
2-5 mm. Ecnu Bonockl AnvHHEE Mbl peko-
MeHAyeM npefBapuTesibHO NoapesaTh KX
110 9TOM ANUHbI.

[MpoBoanA anNunAULMIO B NepBbIv pas, genavte
3TO BEYEPOM, YTOObI Nt060E BO3MOXKHOE
NOKpPaCHEHMEe MOrf10 UCHE3HYTh 3a HOYb.
[nAa paccnabneHva KoXXu Mbl PEKOMEHAYEM
HaHecTn yBJ‘Ia)KHFlIOIJ.l,VIﬁ Kpewm nocrne
ANUNALMN.

TOHKME BONOCKM, KOTOPbIE BHOBb Bblpac-
TalT, MOTyT He NpopacTh Ha NOBEPXHOCTb
KoXu. PerynapHoe vcnonb3oBaHne mac-
CaXKHbIX rybok (Hanpumep, nocne ayLua)
WU MUSNIMHT NOMOratoT NpeaoTBpaTUTbL
BpacTaHue BOJIOC, TaK Kak HeXXHaA Y1McTKa
yaanfaeT BEPXHUI CION KOXMU U TOHKUE
BOJIOCKM MOT'YyT NOABUTLCA HA NOBEPXHOCTU
KOXM.

OnucaHWe U KOMIMJIEKTHOCTb

1a Bbicoko4acToTHaA Macca)kHaA cuctema
1b Hacagka EfficiencyPro cap

2 OnunupytoLlan ronoeka

3 Tlloaceetka «smartlight»

4  KHOMKa BK/OYEHUA
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5a VHAMKaTop AOCTaTOYHOro 3apsaga

akkymynAaTopa

5b WHaukaTop HefocTaTouHOro 3apaaa
akkymynAaTopa

6 KHomka BbICBO6OXAEHMA aNUNupyoLLLen
rONOBKM

7 lWnyp

8 Hacagka anA snunAUMKM YyBCTBUTENbHbIX
y4acTKoB Tefa (He AnA Bcex Mofenen)

3apHp,Ka anunATopa
e [lepep v“crnonb3oBaHWEM 3apAAUTE
anunAaTop. [nA nyywero pesynbraTa Ml
pekoMeHyem MUCronb30BaTh ANUNATOP
nocne nosnHon ero 3apaaku. BctaebTe
LUHYP M MNOAKIMIOYNTE BbIKMIOYEHHbBIN NpU-
60p k poseTke. Bpema 3apAgku — 1 yac.

e Murarwowui 3eneHbin MHANKaTOp (5a)
nokaselBaeT npoLecc 3apAaku. MNMonHbIn
3apAg akkymynatopa onpegenAeTca no
MOCTOAHHO rOPALLEMY HEMUratoLLLEMY
nuaunkatopy. ocne 3apAAKM UCMONb-
3ynte anunaTop 6e3 nposoga.

e Korpa 3aroputcA KpacHbli MHAMKaTOp
HeJOCTaTOYHOro 3apAaa akkKymynaTopa
(5b), nogkntounTe npubop K cetTn AnA
noA3apAaKu.

e [lonHbI 3apAag akkymynATopa obecneyu-
BaeT A0 40 MUH HeNpepbIBHON aBTOHOMHOM
paboTbl anunATopa.

¢ lcnonb3osaHune npubopa B BOAE MOXET
YMeHbLUMTb BpemaA paboTbl. Mbl pekomeH-
Ayem noasapsxaTtb Npubop nocne Kax-
[l0r0 UCMonb30BaHUA.

e Haunbonee noaxoAALLMiA Ananas3oH Tem-
nepartyp AnA 3apAAKK, UCMONb30BaHWA U
XpaHenua npubopa coctasnaeT oT 15 °C
no 35 °C. B cnyyae ecnv Temnepatypa
3HAYMTENBHO OT/IMYAETCA OT PeKOMeHAye-
MOMW, BpEMA 3apAAKN MOXKET YBENUYUTLCA,
a BpemA aBTOHOMHOM paboTbl MOXeT
YMEHbLUMUTLCA.



MogroTtoBka gnA ...

... ICNONb30BaHHUA Ha CYyXOH KoXe
Koxxa nepef snunAument fomkHa 6biTe Cyxomn
1 YACTOMN.

... AICMONb30BaHHKA B Aylle U BaHHe
Mpnbop MoXxxeT ncnonb3oBaTbCA ANA
SNUNALMKU Ha BNAXKHON KOXXe fJake noj
NpoTOYHOM BofoN. Ybenmntech, uto Bawa
KOXa [0CTaToOYHO BRaXkHaA AnA onTumans-
HOrO CKOMbXXEHUA MPU ANUMALUK.

Mocne kaxpaoro ncnonb3osaHunA Nnpubopa
LNA SNUNALMK B BaHHE UMK MoA AyLlem
oyuLLanTe ero noj NPOTOYHOM BOAOW.

¢ [lepea vcnonb3oBaHWem anunATopa
ybeanTech, UTO aNunMpytoLlan ronoska (2)
yucTan.

e Bcerpa HafeBaWTe Ha SMUAMPYIOLLYIO
rONOBKY MaccupytoLLyto Hacagky (1).

® YT106bl CMEHUTL HacafKy, HaXKMUTE Ha
60koBble pebpa.

® YT106bl CMEHUTL ANUMMPYIOLLIYIO FONIOBKY,
HaXXMUTE KHOMKY BbICBOOOXXAEHWA 3Mnmu-
pytoLLEen ronoBku (6).

Kak npoBoauUTb INUNALUIO

AnunupytoLlan ronoeka (2) ocHalleHa HoOBOWM
TexHonoruen Close-Grip Technology ana
obecrneveHns aeKTUBHOCTH ANUNALMUM
0CO6EHHO MK yAaneHn KOPOTKUX BONIOCKOB!
40 NUHLETOB BCerfja HaxXoAATCA B MIOTHOM
KOHTaKTe C KOXXeW ANA yaaneHua faxe
caMblX KOPOTKMX BOJTOCKOB. [AN1A Makcumarib-
HOW TLLATENbHOCTM NiaBatoLLan ronoska
nhearnbHO NOBTOPAET KOHTYPbI Tena.
BbicokouacToTHaA maccaxHanA cuctema (1a)
paccnabnaeT Koxy, crnocobcTByA
MaKCUManbHO HEXHOM ANUMALUN.

Hacapgka EfficiencyPro cap (1b) nomoraet
JepXaTb 3NUATOP B ONTUMArnbHOM MomoxXe-
HUM K NMOBEPXHOCTU KOXM U obecneuvsaeT
naeanbHbI pe3ynbTaT anUnAaLuK.

1 Bkno4eHue

® HakxmuTe Ha 0AWH U3 1 6NOKMPYIOLLIMX
KIoYen 1 NoBepHUTE NepekniovaTens
Mo 4YacoBOW CTpesike AnA Bbibopa
npeanoYTUTENBHOM ANA BaC CKOPOCTU:
«|» = makcumanbHO MArkaaA
«|l» = makcumaneHo apdpeKTMBHaA

¢ [oaceeTka «smartlight» 3aropaerca un
paboTaeT HenpepbIBHO Nnoka npnéop
paboTaeT. Apkui AHEBHOM CBET MO3BO-
NAEeT yBUAETb AaXe caMble TOHKWUe
BOJIOCKM, AenanA anunAaumio Makcumarnb-
HO 3(PHEKTUBHOW.

2 Kak npaBunbHO iepXXaTb 3NUAATOP

® HemHOro HaTAHUTE KOXY Ha anunupye-
MOM yyacTKe.

® YbepuTech, YTO SNUNMPYIOLLLAA FONoBKa
MeXAy MaccaHbIM1 PONIMKaMm1 MIOTHO
COnpuKacaeTCA C KOXEWN.

e [InaBatoLiaA maccupyioLlan Hacaaka
TOYHO creflyeT KOHTypam Tena B npo-
Lecce anunAauuu.

e MepneHHo 6e3 HafjlaBnMBaHWA BeAnUTe
3NUNATOP B HaNpaBfeHWn NPoTUB pocTa
B0J10C. MOCKONbKY BONOCHI MOTYT pacTu
B Pa3fIMYHbIX HAaNpaBneHUAX, MoXeTe
npoBOANTb AMUNATOPOM B pa3HbIX
HanpasneHuax. MNynscupyloLme aBmxe-
HUA Macca)KHbIX POSIMKOB paccnabnAT
KOXY [10 1 MOCcfe NPOXOXKAEHNA 3NUnu-
pytOLLEN FONOBKM.

e Ecnun Bbl ucnonbayeTte anunAaTop yxe
He MepBbIf pa3, MOXXeTe CHATb Maccax-
Hble ponuKK (1a) M HapeTb Hacaaky
EfficiencyPro cap (1b) ana yckopeHnua
npovecca anunaLmm.

3 dnunAyMA Hor
MponssoanTe ANUNALIMIO HOT CHU3Y BBEPX
no ronieHu. flep>xunte Hory BbITAHYTOW BO
BPeMA anUnALuM ¢ 06paTHOM CTOPOHbI.

87



4 JnNUNALKMA NOAMbILLIKAMHU U B 30He
OUKHUHH
OnAa anunAumMK NOAMBILLKaMU U B 30He
6u1KMHM 6bina paspaboTaHa cneunansHaa
Hacafka (8), yctaHaBnvMBaeman Ha anunu-
PYIOLLYIO FONOBKY (2).
Cnepnyet yunTblBaTh, YTO, OCOBEHHO
B Hayarne, 3T1 30Hbl 0COBEHHO YyBCTBU-
TesbHbl, MOITOMY Mbl PEKOMEHAYEM
BblbpaTb CKOPOCTb «|» ANA HECKONMbKMX
nepBbIX NpoLeAyp NPOBEAEHUA AMUNALUN.
Mpv NOBTOPHOM MCNONBb30BaHUM
YYBCTBUTENBHOCTb KOXM YMeHbLUMTCA. [AnA
MaKcUMarnbHOro komdopTta anunaLmm,
ANMHa BOMOCKOB AOJHKHA 6bITb 2—5 MM.
[Mepen anunAuMEn TLLATENBHO OYMCTUTE
faHHble obnacTu, YTobbl yAanuTL OCTaTKK
fAesopopaHTa. 3atem, npoMak1BaoLLUMm
NBUXXEHUAMM, YTobbl 3bexaTb

paszapaXkeHus, OCyLLMTE KOXY MONOTEHLIEM.

Mpv anunALMKM NOAMBILLEYHON BNaAMWHbI
pYKy HEObXoAMMO AepXaTb BbITAHYTOM
BBEPX ANA TOro, 4Tobbl koXKa bbina
HaTAHYTOW.

[Mocne anunALMKn Koxka 0co6eHHO
YyBCTBUTENbHA, NO3TOMY M3berante
Mcrnonb30oBaTh Ntobble pasgpaxatoLimne
BELLIeCTBa, Takue Kak 1e3040paHThbl,
cofepxkaLlme ankororsb.

3awyuTa oT neperpeBaHUA

Bo nsbexxaHue neperpesaHunA NpegycmoT-
peHa yHKLMA aBTOMATUYECKOrO BbIKIOYe-
HMA npubopa nocne 8 cekyHA NOCTOAHHOrO
rOpeHnA KpacHoro nHankaropa. B atom
Cryyae NoBepHUTE Nnepeknoyartenb Ha3as
B nonoxxeHne «0» 1 no3sonbTe npubopy
OCTbITb.

5 YucTka anUnUpyoLLMX ronoBokK
lMocre anunALMK BbIHbTE ANUAATOP U3
PO3ETKU U NPOYMCTUTE SMUMUPYIOLLIYIO
rOOBKY.
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a OuncTKa LEeTOYKOM:
CHMMUTE NCnonb3yemMyto Hacaaky, a
3aTEM OYUCTUTE €€ C MOMOLLBIO LLLETOYKM.
[nA OUNCTKM NUHLLETOB UCMONb3yNTE
LLIETOYKY, CMOYEHHYI0 cnupTom.OuncTuTe
MUHLETbI C MOMOLLIbIO LLIETOYKM C ThiSIbHOM
CTOPOHbI AMUIIMPYIOLLLEN FOSI0BKM, MOBOPa-
unBan 6apabaH Bpy4Hyto. [locne ouncTku
HaZleHbTe BblbpaHHyto Bamu Hacanky
06paTHO Ha ANWUUPYIOLLLYIO FONIOBKY.

b OuuncTka nog NPOTOYHOM BOAOW:
Mocne Kaxxgoro Ucrnonb3oBaHUA npubopa
ANA SNUNALMKW B BaHHE UMK MO AyLUem
oyMLLLanTe ero noj NPOTOYHOM BOAON.
CHumKTe ncnonb3yemyto Hacaaky. [Mosep-
HUTE SNUNATOP SNUIUPYHOLLIEN FONOBKOM
noJ CTpyto BOAbl. 3aTEM HaXKMUTE KHOMKY
BbICBOOOXJEHUA SNUNUPYIOLLLEN IONOBKM
(6). MpomoiTe ee.
BcTpAxHUTE 3NUMNATOP U SNUAMPYIOLLYHO
rosioBKy, YTobbl M36aBUTBLCA OT Kanenb
Ha nosepxHocTu. MNonoxute obe yacTm
anunATopa Ha npocyLuky. Nepen ucnone-
30BaHMeM ybeauTech, UTO BCe AeTanu
BbICOXIM.

LLHyp paccunTaH Ha MeXAyHapoAHbI1
CTaHAapT HanpAXXEHWA CETU NMEePEMEHHOrO
ToKa.

B usgenvie MoryT 6biTb BHECEHEI UBMEHEHMA
6e3 06bABNEHUA.

EAL

OnekTpuyeckuit anunaTop, Tmn 5377 ¢
ceTeBbIM 6510kOM NuTaHuA TMn 5210.

MpoussegeHo B Nepmanmmn ana Braun GmbH,
Frankfurter Strasse 145, 61476, Kronberg,
Germany/l'epmanus.



RU: NmnopTep/Cnyx6a notpebutenei:
OO0O «[MpokTep aHA Mombn
OuctpubbioTopckaa Komnanua», Poccus,
125171, MockBa, JleHuHrpaackoe Lwocce,
16A, cTp.2.

Ten. 8-800-200-20-20.

BY: UmnopTep: OO0 «3nekTpocepsuc n
Ko», bBenapycb, 220012, r. MUHcK, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3. CepBUCHbIN
ueHTp: OO0 «Katpuke», benapycb, 220012,
r. MuHck, yn. YepHbiwesckoro, 10A, K.409.

icnonb3oBaHHOE YCTPOMCTBO HE

NOJIXXHO BblOpackiBaTbCS C 00LLMMU
oTxo4amMun nnm mycopom. Moxanyi-

cTa, YTUIN3NPYnTe Nx 4epes LeHTp
obcnyxumBaHus Braun nnm yepes cooTBeT-
CTBYIOLLMI CNELMan3NPOBaHHbIN MYHKT
cbopa (Npu Hann4MM B BalLIEM PErnoHe).

Mo Bonpocam BbINOSHEHUS FaPaHTUNHOIO
WV nocnerapaHTUnHOro 06CNYyXMBaHMS, a
TakXe B Clly4ae BO3HMKHOBEHWS Npobnem
npv NCNOb30BaHNUM NPOAYKLUMN, Npockoa
cBA3blBaTbCs ¢ VIHpopmaumoHHon Cnyx6oi
Cepsuca BRAUN no tenedoHy

8800 200 2020.

[nsa onpenenexHns roga N3roToBAEHUS CM.
TPEX3HaYHbIN KOA, Ha N3Lennn B MecTe
pasbema: nepsas undpa = nocneaHas
umdpa roga, nocnenyoLme 2 UMbpbl =
NnopsaKOBbI HOMEP Heaenun rona
npousBoacTea. Hanpumep, kop, «345»
O3HayaeT, 4TO NPOAYKT NPOn3BeAEH B 45-10
Hepenio 2013 ropa.

FapaHTUiAHbIN CPOK/Cpok cnyx6bl 2 roaa.

FapaHTUHHbIe 06A3aTenbcTBa BRAUN
[na Bcex M3penui Mbl faem rapaHTmio Ha
[Ba rofa, HauvMHas c MOMeHTa
npuobpeTeHnsa n3genus.

B TeyeHne rapaHTuitHoro nepuoga Mol
6ecnnaTHO yCTpaHUM NyTem peMoHTa,
3amMeHbl feTanen unu 3ameHbl BCEro
nsgenua niobble 3aBoAckue fedeKThbl,
BbI3BaHHbIE HEOCTATOYHLIM KAYECTBOM
mMartepuanos um co6opKu.

B cnyyae HEBO3MOXXHOCTM peMOHTa B
rapaHTUIHBIN Nepuof usgenve MoxeT ObITb
3aMeHeHO Ha HOBOE MM aHanormyHoe B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM

«O 3awmnTe npas noTpebuTenemn».
lapaHTUA obpeTaeT cuny, ToNbLKO ecnv garta
MOKYNKW NMOATBEPKAAETCHA NevaTbio 1
noanuckeio aunepa (MarasvHa) Ha
nocrnepHen CTpaHuLLe OPUrMHANBLHOMO
pykoBoAcTBa no akcnnyaTtaun BRAUN,
KoTOpas ABNAETCA rapaHTUAHLIM TafIOHOM.
OTa rapaHTus OencTBUTENbHA B 10601
cTpaHe, B KOTOPYIO 3TO U3penue
noctasnseTca dypmoin BRAUN mnm
HasHa4YeHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM, U rae
HUKaK1e orpaHuyeHuns no UMMnopTy Mnm
Opyrue nNpaBoBble MOSIOKEHUSA He
NpensaTCTBYIOT NPefoCTaBIeHUo
rapaHTUMHOro 06CyXXMBaHUS.

lapaHTUA He MOKpbIBAET NOBPEXAEHMS,
BbI3BaAHHbIE HEMPaBUSIbHLIM UCMONB30BaHUEM
(cM. Tak>Ke CMUCOK HWXE) U HOpMasibHbIN
M3HOC JeTanen (Hanpvmep, CETKM U pexyLLero
6noka) B npoLiecce aKcnyaTauum u3nenus.
OTa rapaHTusa TEPSIET CUMY, €CIIU PEMOHT
NMPOU3BOAMIICA HE YMONTHOMOYEHHBLIM Ha TO
JIMLIOM, M €CIN UCTONb30BaHbI He
opurnHansHble getanyu BRAUN.

B cnyyae npenbaBneHWs peknamauum rno
YCNOBWSIM [aHHOW rapaHTuu, nepepante
usgenve LesiMkoM BMECTe C rapaHTUMHbLIM
TasnoHOM B Mo60M K3 LIEHTPOB CEPBUCHOMO
obenyxxmsaHns BRAUN.
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Bce opyrue TpeboBaHnua, BKoYas
TpeboBaHUA BO3MELLLEHUS YObITKOB,
MCKJITIOYaIOTCA, eCNW Halla OTBETCTBEHHOCTb
He yCTaHOBJIEHA B 3aKOHHOM MOpPSiKe.
Peknamaumu, cBA3aHHbIE C KOMMEPYECKUM
KOHTPaKTOM C MPOAaBLIOM He nonagatoT nog
3Ty rapaHTuio.

N3penusa BRAUN 13rotoBneHsl B
COOTBETCTBUM C BbICOKMMU TpebOBaHUAMM
eBponeinckoro kavecTsa. [Mpu 6epexxkHom
MCMOJIb30BaHWKU U NMpW cOHM0OEHUM NPaBUI
no sKcnsyaTaumu, npuobpeTeHHoe Bamu
nanenue BRAUN, moxeT umeTtb
3HAYUTENBHO 6OSILLLUMIA CPOK CIY>X6bI, YEM
CPOK YCTaHOBIEHHbIN

B COOTBETCTBUM C POCCUIMCKMM 3aKOHOM.

Crny4au, Ha KOTOopble rapaHTHA He

pacnpocTpaHAeTCA:

— AedeKTbl, BbiI3BaHHblE (hOPC-MaKOPHbLIMU
obcToATeNnsCTBaMMU;

— MCMonb30BaHWe B NPOeCcCUOHanbHbIX
uensx;

— HapyLueHue TpeboBaHuI pyKOBOACTBA MO
aKcnayaraumu;

— HenpasunbHasA YyCTaHOBKA HaMpPsKeHWs
nuTatoLLen ceTu (ecnu ato TpebyeTcs);

— BHECEHME TEXHUYECKUX U3MEHEHUN;

— MexaHU4eckne NoBPEeXXOeHUs;

— MOBPEXOEHUA MO BUHE XXMBOTHBIX,
rPbI3YHOB M HACEKOMBIX (B TOM uncne
crlyYau HaxoXKAeHWA rPbI3yHOB K
HaceKOMbIX BHYTpPKU NprbopoB);

— Ana npubopos, paboTaroLmx oT baTapeek,
— paboTa ¢ HenogxoAALLUMHU UK
MCTOLLEHHbIMKU 6aTapenkamu, nobble
NoBpeXAeHWs, BblI3BaHHbIE UCTOLLEHHBIMK
My TeKyLwMmn 6atapenkamm (cosetyem
nonb3oBaTbCA TOSNLKO MPefoXpaHeHHbIMK
OT BbITEKaHuA 6aTtapenkamu);

— ana GpVITB — CMATasa nnu nopeBaHHaa ceTka.

BHumanune! OpuruHanbHelvi FapaHTUAHBIN
TanoH NoANexuT U3bATUIO NPU obpaLLeHUn
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B CEPBMWCHBbIA LIEHTP A5 rapaHTUHOro
pemoHTa. lNocne npoBefeHNs pemMmoHTa
lapaHTuiHbIM TanoHom ByfeT ABAATLCA
3anosIHEeHHbIN opurMHan Jiucta BeIMONHEHUS
pPEeMOHTa CO LUTaMrNoM CEPBUCHOMO LieHTpa U
nognMcaHHbIN NoTpebutenem no nony4eHnn
n3penvsa u3 pemoHTa. TpebynTte
npocTaBfieHns AaTbl BO3BpPaTa U3 PEMOHTA,
CPOK rapaHTMu NpoaneBaeTca Ha Bpems
HaxoXOEeHWA U3enusa B CEPBUCHOM LIEHTpe.



YkpaiHCbKa
KepiBHULTBO 3 ekcnnyaTauii

Hawwi Bupobu po3pobieHi BignosigHo Ao
HaMBULLMX CTaHAAPTIB AKOCTI, PyHKLiO-
HanbHOCTI Ta AM3anHy. Mu cnogisaemocs,
o Bam cnopobaetbca KopucTyBaTUCA
Bawuumm Braun Silk-épil 7.

[MpocrMO yBaXkHO MPOYMTaTH KEPIBHULTBO
3 ekcrnnyaTadii 40 3aCTOCyBaHHA LibOro
npunagy Ta 36epiratu ii gnA noganbLIoro
BMKOPUCTaHHA.

Braun Silk-épil 7 po3pobnenui gna
BMAaNeHHA Heba)kaHOro BoyoccA Tak
e(PeKTUBHO, HIXXHO Ta NPOCTO, HACKINbKK
e Moxxnmeo. [loBeZieHo, LWo eninAauinHa
cucTeMa BUMAASIAE BOMOCCA Y KOPEHIB,
3anvLialoym Bally LIKIpy rmageHbKoo Ha
nekinbka TWxHiB. Ockinbky Bonoccs, Lo
BMPOCTAE 3HOBY, CTA€E TOHLUMM Ta HiXKHi-
UMM, LLeTUHK binbLue He byae.

Baxxnusi 3ayBa)xeHHA

e 3 ririeHiYHNX NPUYMH He JOo3BONANTE
iHLWKM ocobam KOpUCTyBaTUCA LIUM
npunagom.

e Ller npunaa ocHalleHui cneuianbHnm
LLIHYPOM 3 iHTErpoBaHUM A>Xepernom
>KMBMEHHA HWU3bKOI Hanpyru 3a ymosamu
6e3nekn. He 3amiHONTe Ta He perynionte
XKOAHyY Moro aetanb. [Hakwe Moxe
BUHUKHYTU PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM
CTPYMOM.

. ’<] Llev npunag npuaatHuin ana
m BMKOPUCTaHHA Y BaHHIi abo

B aywi. OnA Bawoi 6e3neku
im Tpeba kopucTyBaTuca, He
niaKnoYaym 4o enekTpomMmepexi.

e Llei npuCTpin MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH
JiTV BikOM BiZ 8 pokiB i cTapLue Ta ocobu 3
06MeXeHUMU (i3UYHUMMU, CEHCOPHUMU Ta
PO3YMOBUMU MOXIIMBOCTAMM ab0 y AKUX
BiACYTHIW [OCBIA Ta 3HaHHA BiAHOCHO

MOBOJKEHHA 3 TAKOIO TEXHIKOIO 3a YMOBMU,
o im 6yno HafaHo IHCTPYKLUii LWwoao
6e3MneyHoro 3acTocyBaHHA NPUCTPOLO i
BOHM YCBIZOMJIIOIOTE MOB’A3aHI 3 UM
pu3nkn. it He NOBWHHI rpaTucea 3
npuctpoem. OunLLeHHA Ta 06CNyroByBaHHA
He MOBMHHO NPOBOAMUTUCH AiTbMM 3a
BMKIIIOYEHHAM THX, AKi cTapLie 8 poKiB i
3HaxoAATLCA NiA HarNALOM AOPOCIMX.

o [puv BBIMKHEHHI HIKOMKM He cnif TopkaTucA
npunagom BOfIOCCA Ha FofoBi, Bil, CTPIYOK,
ToLWo, AnA 3anobiraHHA 6y Ab-AKMX TpaBMm,
a TakoX 6510KyBaHHA ab0 MOLLKOAXKEHHA
npunagy.

e Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE eninALinHy
ronisky 6e3 Hacaaku.

3aranbHa iHdpopMmaLia cTocoBHO eninALii
Bci meToamn AnA BuaaneHHa sonocca y
KOPEHIB MOXKYTb NPUBECTU A0 BPOCTAHHA
BOJSIOCCA Ta [0 NoJpasHeHHA (Hanpuknag,
cBepbiHHA, AUCKOMAOPT Ta NOYEPBOHIHHA
LUKipK), B 3aN€XXHOCTI Bif CTaHy LUKipy Ta
BOJIOCCA.

LiA peakuifn € HopmarbHOIO Ta Ma€e LWBUAKO
3HUKHYTK, ane moxke 6yTu CUMbHILLIO, AKLLO
Bv Bupanaete BonoccaA y KopeHis BrepLue,
abo Ao y Bac uytnmea Lwkipa.

AkLo yepes 36 rogmnH Ha LLKipi BCe e
NPOABNAIOTLCA 03HAKN NOAPA3HEHHA, MU
pekomeHayeMo Bam 3BepHyTMCA [0 nikapA.
B uinomy, peakuis wkipu Ta Big4yTTA 6010
NMOYMHAE 3HAYHO 3MEHLLYBaTUCh NPKU NOBTOP-
Homy BukopucTaHHi Silk-épil.

Y AeAknx BUNagKax Moxe NpoABMATUCA
noapasHeHHsa LKipK, AKLWo bakTepii
NPOHMKaIOTb Y LKIpY (Hanpuknag, nig vac
pyxy npunagy no Lkipi). PetensHe
OYMLLIEHHA eninALiNHOI ronieku nepeg
KO>XHUM BUKOPUCTAHHAM MiHIMI3y€e pU3mnk
noTpanfaHHA iHdeKLii.
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Akwo BM maeTe 6yab-AKi CYyMHiBU CTOCOBHO
BMKOPWUCTaHHA LbOro npunagy, npocumo
nopaguTuchk 3 flikapeM. Y HacTynHuX
BMNagkax UMM npunagom crif KOpUcTy-
BaTUCA TiflbkKU MicnA nonepeHbOi KOHCYIb-
Tauii 3 nikapem:

— eK3ema, paHu, peakuii 3ananeHor LWKipH,
AK, Hanpuknag, onikyniT (FHIMHWA
chonikyn BONOCCA) Ta BAPUKO3Hi BEHMU,

— Kpyrni poaMmKu, 3MeHLLEHWUIM iMyHITET
LIKipKW, Hanpvknag, Lykposui giabeT,
nepioa BaritTHocTi, xBopoba PeliHo,

— [emodinif, kaHaina abo imyHonediLmT.

IeAkKi kKopUCHi nopagu

Akwo By He BUKOpUCTOBYBanu eninAaTop
paHiwe abo AKLWo Bu He BuganAnu sonoccA
BMPOAOBX TPMBANOro Nepioay yacy, Ans
Bawuoi wkipu noTpibeH AeAkuin Yyac ana agan-
Tauii go eninAuii. AnckomdopT, Akmin Bu
BifluyBa€ETE Ha NOYaTKy, 3HAYHO 3MEHLLUTBLCA
np1 MOBTOPHOMY BUKOPUCTAaHHI, OCKifIbK/
LUKipa MPUCTOCOBYETLCA A0 NPOLLECY.

EninAuia cTae nerwoto Ta 3pyyHILLOo, KoMK
BOJIOCCA Ma€ ONTUMasibHy JOBXUHY 2—5 MM.
AKLo BONOCCA fOBLUE, MW PEKOMEHOYEMO
Bam noronuTu cnoyaTtky BosnoccA Ta
BUAANATH BXXE KOPOTLLI, HOBI BOSIOCKM Yepe3d
1 ab0 2 TUXHA.

Mpu nepLwiv eninAuii, AouinbHO BUAANATH
BOJIOCCA BBEYEpi ANA TOro, wob novepso-
HIHHA 3HMKNO 3a Hiy. [inA po3cnabneHHa
LLKIpY MW PEKOMEHAYEMO HAaHOCUTHU 3BOJIO-
XKYKOUMIA Kpem nicnA eninAuii.

ToHKe BOOCCA, AKE MOBTOPHO POCTE,

LiNbHO NpunAarae Jo LWKipu. PerynapHe
BMKOPUCTaHHA Maca)kHUX rybok (Hanpuknag.
nicnA NpUAUHATTA Aywy) abo BianyLlyBasnb-
HOro MiniHry gonomarae 3anobiratv BpOCTaH-
HIO BOJIOCCA, OCKINIbKMU HKHWIA NiNiHr gonoma-
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rae BUAANMUTY BEPXHiW Luap LUKIpK Ta TOHKe
BOJIOCCA MOXXE NPOPOCTaTH Yepes3 NOBEPXHIO
LUKIipW.

Onuc Ta KOMMNNEKTHICTb

1a BwucokoyacToTHa cuctema macaxy

1b Hacapka EfficiencyPro cap

2 EninAuivHa ronieka

3  ®yHkuia «smartlight»

4 Tlepemukay 3 kKHomkamu 6110KyBaHHA

5a IngukaTop 3apagy

5b IHAMKaTOp HaMMmeHLLOro 3apaay

6 KHOMKa BUMKHEHHA

7  CneuianbHui WHyp

8 Hacaaka ana eninAuii YyTNMBUX AiNAHOK
Tina (He AnA BCix Moaenen)

3apHp,Ka eninATopa
¢ [epea BUKOPUCTaAHHAM 3apAdiTb eninATop.
[inA Kpaworo pesynbTaTy M1 PEKOMEH-
ZlyEMO BUKOPUCTOBYBATU €NinATop nicna
noBHOI 3apAAkW. BcTtasTe WwHyp Ta nig-
KIOYiTb BAMKHEHWIA Npunag A0 PO3ETKM.
Yac 3apAagku — 65IM3bKO OLHIEI roaNHM.

e 3enenun iHgukaTop (5a), Wwo 6nMmae,
nokasye npouec 3apaaku. NosHUKM 3apAg
aKymynAaTopa BU3HA4YaeTbCA MO MOCTINHO
yBIMKHEHOMY iHAvKaTopy. icna 3apagku
BMKOPUCTOBYITE ENiNATOpP, HE NigKo-
yaroum fo Mepexi.

e Konu yBiMKHETbCA YepPBOHUI iHAMKATOP
HeJoCTaTHLOro 3apAaay akymynAatopa (5b),
NiAKOYITE Npunag Ao Mmepexi AnA
nia3apAgku.

¢ [oBHUWI 3apAg akymynATopa 3abeaneuyye
00 40 xB. 6e3rnepepBHOi aBTOHOMHOI
poboTu eninATopa.

* BukopucTaHHA npunaay y BOAI MOXe
3MEHLLUNTU Yac horo poboTu. Mu pekomeH-
OyeMO nig3apag)karty npunag nicna Kox-
HOro BUKOPWUCTaHHA.



e Harikpaliui gianasoH TemnepaTtyp AnA
3apAgKKU, BUKOPUCTaHHA | 36epiraHHA
npunagy cknagae Big 15 °C go 35 °C.

Y Bunagky, AKLLO TemnepaTtypa 3Ha4yHO
BiZlPi3HAETLCA BiJ LIMX MEX, Yac 3apAaKu
MoXxe 6yTV JOBLUMM i MPK LIbOMY Yac
aBTOHOMHOI po60TU MOX€E 3MEHLUUTUCH.

MigroToBKa Ao ...

... BAKOPUCTaHHA Ha CYXiM LIKipi
Bawa wkipa mae 6yTu cyxoto 6e3 3anuLikis
Xupy abo Kpemy.

... BAKOPUCTaHHA B AyLUi Ta BaHHIN
Mpunap moxe BUKOpUCTOBYBATUCA ANA
eninAuii Ha BOOriN LWKipi HaBiTb Nig NpoToY-
Hoto Bogoto. NepekoHanTeca, Wwo Bawa
LUKipa AOCKTb BOJiOra AnA oNTUMansHOro
pyxy npu eninAuii.

[MicnA KOXXHOro BUKOPUCTaHHA Npunagy AnA
eninAuii B BaHHi abo B AyLli, O4MLLyATE KOro
nif NPOTOYHOIO BOAOIO.

e [lepe BUKOPUCTaAHHAM 3aBXAu
NepeKoHyMTECA B YUCTOTI eninAuinHoi
ronieku (2).

e 3aBXAu BNEBHIOUTECA B TOMY, LLIO
eninAuiviHa ronieka Mae Hacapky.

e [1nA 3MiHM HacaZoK HATUCHITb Ha iXHi
rnornepeyYHi KpinneHHA Ta 3HiMiTb iX.

e [1nA 3MiHM rONOBOK HATUCHITb HA KHOMKY
BMMKHEHHA (6).

Mpouec eninAyii

EninAuiiHa roniska (2) ocHatleHa HOBO
TexHonorieto Close-Grip Technology ana
3abe3neyeHHA epeKTUBHOCTI eninAuii

ocobnueo npu BUAANEHHI KOPOTKKUX BOJIOCKIB:

40 niHueTiB 3aBXAWN 3HAaX0A4ATLCA B LLUiMb-
HOMY KOHTaKTi 3i LLKIpOlO AfA BUAANEHHA
HaBiTb HAMKOPOTLUMX BOSOCKIB. A
MaKCUMarnbHOi epeKTUBHOCTI nnasatoya

ronieska igeasnbHO NOBTOPIOE KOHTYpH Tina.
BucokouacToTHa cuctema macaxy (1a)
Joromarae po3cnabuTy LKIpY, CIPUAIOYN
MaKCUMarbHO HiXKHIM eninAdii.

Hacapka EfficiencyPro cap (1b) ana wsuakoi
eninAuii 3abesnevye MakcMMarbHUi KOHTaKT
3i WKipoto Ta 3abesneyvye onTUManbHU cTaH
BMKOPUCTaHHA 3aBAAKWU CBOIW MHYYKOCTI.

1 YBIMKHEHHA

e HaTuCHITb Ha OAMH 3 61IOKYIOUMX KITHOYIB
Ta NOBEPHITb NEpPeEMMKaY 3a roAUHHU-
KOBOIO CTPINKO AnA Toro, o6
BMbpaTu HeobXiAHY ANA BaC yCTaHOBKY
LUBUAKOCTI:
«|» = mMakcumanbHoO M’'Aka
«|l» = makcMmanbHoO eeKkTBHa

* OyHyuia «smartlight» BMrKaeTbeA
MUTTEBO Ta ropuTh, MOKK Npunag
BBIMKHEHO. Lle fABuLLe BiATBOPIOE YMOBHU
Mamxe AEHHOro CBiTna, BUABMAKYM
HaBiTb HAMTOHLLI BOJIOCMHKK Ta 3abe3-
neyvytoun Bam Havkpalyuii KOHTPOnb
ANA BAOCKOHANEHOi epeKTUBHOCTI
eninauii.

2 BukopucTaHHA npunagy

e 3aBXAM po3TAryMTe LUKipy Npu BUAA-
NEHHi BONOCCA.

e 3aBXAau NepeKoHyWTecA B TOMY, LLO
eninoya YacTnHa Mk Macakyro4oto
CUCTEeMOIO KOHTaKTye 3 Balloto LLKipoto.

e [ToBOpOTHA Hacajka aBTOMaTUYHO
NPUCTOCOBYETHLCA A0 KOHTYpIiB Baluoi
LUKipW.

e [MpoBoabTe NpuUIagoM NOBIfIbHO,
6e3nepepBHO pyxatoum horo, He
HaTMUCKalouM NpoTH POCTY BOMOCCA Y
HanpAmKy BuMukada. Ockinbku Bonocca
MO>XE POCTH B Pi3Hi BOKK, MOXKE TaKoX
6yTN KOPUCHO NMPOBOAUTU MPUNAAOM B
Pi3HNX HanpAmax, Wwob AOCArTU ONTH-
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MarbHUX pesynbTaTiB. Bibpytoui pyxu
Macaxxyro4oi CUCTEMU CTUMYITOIOTb
Ta po3cnabnATb LKIpY ANA HDKHILWOT
eninAauii.

® AKLLO B/ 3BUKNM A0 BigYYTTA eninAuii Ta
BiJAaeTe nepesary LUBUALLOMY LUMAXY
YCYHEHHA BOMOCCA, NPUKPINiTb Hacaaky
EfficiencyPro cap (1b), wo 3amiHioe
mMacaxytouy cuctemy (1a).

3 EninAyia HiXXoK
BupananTte BonoccA y HanpAMKY, noyun-
Halouu 3i LMKONoTKK, goropu. MNMpu Buaa-
NEeHHi BoN1oCCA Mif KOMiHOM TpUManTe Hory
BUTACHYTOIO NPAMO.

4 EninAuia o6nacTi naxe Ta GikiHi
[nA eninAauii nig naxsamu i B 30Hi BiKiHi
6yna pospobneHa cneuianeHa Hacagka
(8), L0 BCTAHOBMOETLCA Ha eniNALinHY
ronieky (2).
Cnin BpaxoByBat, L0, 0cO6nMBO Cro-
yaTKy, Ui 30HM HaATO YyT/IMBI, TOMY MU
peKkomMeHAyeMO BUOpaTH LWBUAKICTb «|»
ANA JeKinbKoX MepLumx npoueayp eninAuii.
[Mpv NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI MOYYyTTA
6onto 3mMeHwWwunTbeA. OnA 6inbLioi
3pyyYHOCTI 3abe3neyTte onTUMarbHy
OOBXMHY BoJsioccA 2—5 M.
Mepen BMAANEeHHAM BOJIOCCA BUCYLLITb
BiANoBiAHY 06nacTb ANA YyCYHEHHA
3anuLWKIiB (AK Hanpuknaga, fe3ofopaHTw).
Mpwv eninAuii naxe Tpumante pyky
NiAHATOK TakMM YnHOM, o6 LWiKipa 6yna
HaTArHyTa, Ta NpoBoAbTE NpUNagom y
pi3HMx HanpAmax. OCKifnbky LUKipa Moxe
6yTu vyTnuMBILLOK oApasy nicnA eninAuii,
YHUKaNTe BUKOPUCTaAHHA NOAPa3HIOYMX
pPeYoBWH, HaMpWKnaa, Ae3040PaHTH
3 BMICTOM CMUpPTY.

3axucT Bif neperpiBaHHA
o6 yHWKHYTM NeperpiBaHHA nepeabayeHa
PYHKLIA aBTOMaTUYHOMO BiAKMOYEHHA
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npunagy nicnA 8 cekyHA NoCTIMHOro ropiHHA
4YepBoOroro iHankKaropa. B Takomy Bunagky
NMOBEPHITb NepemMmnKay Hasaz B MONMOXEHHA
«0» Ta JO3BOSbTE NpuUnagy OCTUrHYTU.

5 YuwieHHA eninALiAHOT roniBku
MMicnA KOXXHOrO BUKOPUCTaHHA BUMUKanTe
npunag. PerynapHe ouneHHA 3abesne-
yye Kpally poboTy npunagy.

a YMLLEeHHA LWiTOYKO:
BuimiTb HacagKy Ta OUMCTITb 1T LLiTOYKO.
PeTenbHO O4YUCTITh MIHLETH 3 TUNBHOT
CTOPOHM TOfiBKK eninATopa LWiTKOIO,
3MOYEHOI0 B CnUpTi. MNpun LbOMY MOBEPHITH
eneMeHT niHueTa BpyyHy. Llen meTtop
UMLLIEHHA 3abe3nevye Hankpalli ririeHiyHi
YMOBW AN1A eNiNALiIMHOT FOMiBKK.

b YuLeHHA nig NPOTOYHOK BOJOHD:
[MicnA KOXXHOro BUKOPUCTaHHA Npunagy
AnA eninAuii B BaHHi abo B AyLui,
OYULLYMTE MOro NiJl MPOTOYHOKO BOAOHD.
BuinmiTb Hacagky. TpumaiTe npunag 3a
eninAuivHy roniBky ni NPOTOYHOIO BOAOH.
[MoTiM HAaTUCHITb Ha KHOMKY BUMKHEHHA (6)
ANA 3HATTA eninALIMHOT roniBkM (2).
PeTenbHO CTpycCiTb eninAuiiHy ronisky
Ta npunag Ana 3abesneveHHA NOBHOro
BUTiKaHHA BoaM 3 06ox npucTpois. Obuaea
NMPUCTPOI MatoTb NMOBHICTIO BUCOXHYTH.
[lo NOBTOPHOro BCTaHOBIIEHHA Chif,
BMEBHUTWCb, LLIO Lii MPUCTPOi NOBHICTIO
BUCOXIN.

LLlono enekTpoTexHi4HMX BUMOT, 6yAb-nacka,
03HanoMTeCh 3i cneumndikaliamm LWHypa.
CneuianbHui LUHYp aBTOMaTUYHO aaanTye-
TbCA A0 6yAb-AKOI HANPyr1 3MiHHOTrO CTPyMy
y BCbOMY CBITI.



EkonoriyHe nonepepn)XeHHA

Ller npucTpin MicTUTb 6aTapenky,

Lo nepesapapxatoTeca. B iHTepe- ﬁ
cax 3axuCTy HaBKOJIULLIHBOrO ) —
cepenoBuLLa, MPOCMMO He KugaTh ix

00 KOP3WHM 3 OoMaLlHIMKW Bigxogamu nicns
3aKiHYeHHs TepMiHy BUKOpUCTaHHA. Bu
MoXXeTe 34aTu ix 0o CepBiCHOro LieHTpy

260 00 BiONoBIQHOro LIEHTPY 360py, Lo
3HaXOOMTLCA Y BaLLii KpaiHi.

KomnnekTauia npunagy Moxe 3miHioBaTUCA
BMPO6HMKOM 6€e3 nornepeaHbLoro
MOBIAOMIIEHHA.

EnekTpuynuit eninatop Braun tuny 5377 i3
[)Kepesnom XueneHHA Tuny 5210

BurotosneHo BpayH M'mb6X y HimeyuunHi.
Braun GmbH, Waldstrasse 9,
D-74731 Walldirn, Germany.

Agnpeca B YkpaiHi: TOB “TpokTep eHg Fembn
TpengiHr YkpaiHa”, Ykpaina, 04070, m.Kuis,
Byn. HabepexxHo-XpeLyaTuubka, 5/13,
kopnyc nit. A. Ten. (0-800) 505-000.
www.pg.com.ua

[aTa BUroTOBMEHHA BKasaHa y Burnagi 3-x
3HaYHOro KoAy Ha Bupobi y MicLi pos‘emy:
neplia umdpa = octaHHA Lmdpa poky,
HacTynHi 2 undpu = NOPAAKOBUI HOMEP
TUXKHA POKY BUpPOOHULTBA. Hanpuknaa, koA
«345» 03Hayvae, Lo NpoAyKT BUpobneHui B
45- TvkaeHb 2013 poky.

lapaHTiMHWIA TEPMIH/TEPMIH CNy>K6u — 2 poKM.

[oaaTtkoBy iHhopmaLiito NPo CEPBICHI LLIEHTpK
Braun B YkpaiHi MOXxHa oTpumatu 3a
TeneOHOM rapaYvoi fiHii, a TakoX Ha
cepBiCHOMY nopTani BUPOOHWKa B iHTEpHEeTI
— www.service.braun.com

O6naaHaHHA Bignosigae BMMoram
TexHiYHOro pernameHTy obMexxeHHA
BMKOPUCTaHHA AeAKMX Hebe3neyHux pevyoBuH
B €JIeKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY
obnajHaHHi.

¥

001

lFapaHTiWiHi 3060B’A3aHHA BUPOOGHHUKaA
[nAa Bcix BUpob6iB MW Jaemo rapaHTiio Ha ABa
POKM, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY NpuAGaHHA
BMpoby abo 3 gaTu Moro BUpoOHULTBA, Y pasi
BiZICYTHOCTi 260 HEHaNEeXXHOro 0hOPMIIEHHA
rapaHTiHOro TasioHy Ha Bupib.

[MpoTArom rapaHTiMHOrO nepiogy Mu
6€3KOLUTOBHO YCYBAEMO LLIIAXOM PEMOHTY,
3aMiHu geTtanen abo 3amiHv BCbOro BUpoby
OyOb-aKi 3aBOACHKI AedeKTH, BUKNUKaHI
HeJoCTaTHLOK AKICTIO MaTepianis abo
cKnapgaHHs.

Y BMNagKy HEMOXXJIMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTinHui nepiod Bupi6 Moxe 6yTn
3aMiHEeHUW Ha HOBMI abo aHanorivyHMm
BiANOBIAHO A0 3aKOHY MpO 3axucT npas
CroXxmBauis.

lapaHTia HabyBae cvnu nuLe, AKLWO gaTta
KyniBmi NigTBEPAXKYETbCA NeyaTKo Ta
nignucom aunepa (MarasuHy) Ha
opuriHaneHOMy rapaHTiHoMy TanoHi Braun
ab0 Ha oCTaHHil CTOpiHLi opuriHanbHoOT
iHCTpYKLUIii 3 ekcninyaTauii Braun, sika Takox
Mo>Xe 6yTu rapaHTiiHUM TanoHOM.

Lis rapaHTia gincHa y 6yab-skin KpaiHi, B Ky
Lien BMpib NocTaBnNsaeTbCA NPeACTaBHUKOM
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KoMMaHii BUpobHMKa abo npuaHa4eHUm
AUCTpUB’IoTOpPOM, Ta Ae XOAHI 0OMeXeHHs 3
imnopTy abo iHLWi NpaBoBi NONOXXEHHA He
nepeLIKomKaoTb HAAaHHIO rapaHTiIMHOro
06CnyroByBaHHs.

lapaHTia Ha 3aMiHeHi YaCTUHM 3aKiHYYETLCA B
MOMEHT 3aKiH4YeHHs rapaHTii Ha faHui Bupi6.
[apaHTisi He NOKPMBAE MOLLKOOKEHHS,
BUKIIMKaHi HEBIPHUM BUKOPUCTAHHAM (OMB.
TaKoX nepenik HXYe) HopmMarnbHe
3HOLLYBAHHA CITOK Ta HOXIB A1 FONiHHSA,
AedeKTH, Wo He3HAYHUM YMHOM BMNIIMBAIOTh
Ha AKicTb poboTu npunagy. Lia rapanTisa
BTpayae cuny, AKLLO PEMOHT 3[iMCHIOETHCA
He BMOBHOBaXXEHOIO AN1f Liboro ocoboto Ta,
AKLLO BUKOPUCTOBYIOTBLCS HE OpUriHanbHi
3anacHi YacTMHU BUPOOHMKa.

CTpok cny»x6u npoaykuii Braun popisHioe
rapaHTiilHOMy nepiogy Yy ABa POKM 3 MOMEHTY
npuabaHHs abo 3 MOMEHTY BUrOTOBJIEHHS,
SIKLLO AaTy NPofaXKy HEMOXKNBO
BCTaHOBUTWU.

Y Bunagky npen’ABneHHA peknamaduii 3a
ymoBaMu AaHoi rapaHTii, nepeganTe Bupi6

y NOBHOMY KOMMAEKTI 3rifjHO Oonucy B
opuriHasnbHiv iIHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii
pasom 3 rapaHTiiHUM TanoHoM y By ab-AKWi
CEepBICHWN LIEHTP, AKUIA ogiLlliiHO
BMOBHOBa>KEHWIM NPeCTaBHUKOM KOMMaHii
BMPOBHUKA.

Bci iHWi BUMOruK, pasom 3 BUMoramu
BifLLKOOYBaHHSA 30UTKIB, HE OiNCHI, AKLLO
Halla BignoBiganbHiCTb He BCTAHOBEHA
3aKOHHUM YMHOM.

Bvnagku, Ha fiKi He po3noBCIOOXKYETLCA

rapaHTis:

— JedeKTH, BUKIUKaHi hopc-Ma>kopHUMU
obcTaBMHamMK;

— BWKOPWCTaHHA 3 NPOECIHOI0 METO
ab0o 3 MeTOol OTPUMAaHHA NPUOYTKY;

— MOPYLUEHHA BUMOT iHCTPYKLUii 3
ekcnnyaTauii;
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— HeBipHe BCTaAHOBIEHHS HaMNpyru Mepexi
YKMBMEHHS (SKLLO Lie BUMaraeTbCes);

—  3[iNCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHiYHi NOLKOO)KEHHS;

— O npunagis, Wo npauooTb Ha
b6aTaperikax — poboTa 3 HeBiOMOBIOHUMMU
abo cnpauboBaHUMK baTapenkamu,
6y ObAKi NOLWKOOXKEHHS, BUKIUKAHI
crnpauboBaHUMK abo MiaTikaunmm
b6aTapeikamu;

— MOLUKOAXKEHHA 3 BUHW TBAPWH, FPU3YHIB
Ta Komax (B TOMYy YMCAli y BUNagKkax
3HaXO[PKEHHA rPU3YHIB Ta KOMax
ycepeauHi npunagis)

— [nqa 6puTe — 3iM’ATa abo nopeaHa ciTka.

YBara! lapaHTiinHWi TanoH nignarae
BUINYYEHHIO B pasi 3BEPHEHHA [0 CEPBICHOro
LIEHTPY 3 NPOXaHHAM MPO BUKOHAHHA
rapaHTiHoro pemoHTy. llicnAa nposeaeHHA
PEMOHTY rapaHTitHUM TanoHom 6yae
BBa)KaTUCA 3anoBHEHUIN OpUriHan nucTa
BMKOHAHOrO PEMOHTY 3i LUTamMrnom
CEepBICHOro LieHTPY Ta niagnucaHumn
cnoXxMBavem npo oTpUMaHHaA BUpoby 3
PEMOHTY. [apaHTinHUA TepMiH
NOJOBXYETLCA Ha NepioA, AKUI AaHui BUpi6
3HaxX0AMBCA B CEPBICHOMY LIEHTPi B PEMOHTI.
B pasi BUHUKHEHHA TPYAHOLLIB 3 BUKOHAHHAM
rapaHTiHOro Ta nicnAarapaHTinHOro
o6CcnyroByBaHHA, NPOXaHHA 3BepTaTucA A0
iHchopMmaLiHoi cny6u cepBicy
npeacTaBHMKa KoMnaHii BUpobHuka B YKpaiHi.
TenedoH rapayoi nixii 0 800 505 000.
[3BiHKM NO YKpaiHi 3i cTauioHapHUX
TenedoHHUX HOMepIB € 6E3KOLLITOBHUMMU.
[3BiHKM 3 MOGINbHUX TenedoHiB
onnavyoTbCA 3rigHO Tapudis BiAMNOBIAHOrO
oneparopa.

TakoX MOXHa oTpUMaT JoAaTKOBY
iHpopmaLito Ha cepsicHOMY nopTani
BUMPOBHMKA B iHTEPHETI
www.service.braun.com
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